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KOHCTPYKLMKN

MmeeTcAa TONLKO B KOMIJIEKTE
noctaBku TCAG8...:
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BbikntoyaTens

KHOMKKn

a) MopAyana Bopa /I

b) Nap ¢

Jvcnneii ¢ 4 pyHKLMOHANBHBIMU KnaBuwamm
KHorka eco

KHonka oT6opa kodpe cafe

Py4ka perynupoBku Konn4ectsa nony4aemon
Xxuakoctn@— (P / p—[pP

Pydka perynvpoBku Kpenoct kode @— @
KHonka npoBefeHuA 4icTkM clean

KHorka yaaneHua Hakunu calc

Jepxartens AnA 3aMeToK
OTaeneHve AnA CeTEBOroO WHypa
Perynupyemoe no BbicoTe npurcrocobnexHne
ANA pa3nuea Kodoe
Hacaaka anA BcrneHviBaHvA
a) Pyyka o HarpeB monoka

O BcneHuBaHne monoka
b) MapkupoBka
c) BepxHAA BTynKa
d) Kopnyc Hacanku
e) CnuBHanA BTyNKa
f) Tpy6ka c nepexoAHNKOM
g) Apoccenb
Py4ka perynupoBku cteneHn nomona kode
EMKOCTb ANA KOhelHbIX 3ePeH, C FepMeTUHHOM
KPbIWKOW
CTBON ANA 3arpy3kn MosIOTOro kogpe
(1 TabneTKn HYMCTAWErO CPEACTBA), C KPbIWWKOWN
JBepua oT 6noka 3aBapunBaHuA Kodpe
3aBapoyHbIl y3en
a) KHonka (kpacHan)
b) Py4yka
MpaBan KpbiwKa KodeBapkn
MoacTaeka AnA Yauwek, ¢ NOAOrPEBOM
JleBan Kpbiwka KocheBapku
CbeMHbI pe3epByap AnA BOAbI
MoanoH anA KodenHom rywm (MpuroaeH
ANA MbITbA B MOCYA0MOEYHON MalnHe)
MoanoH (anA ocTaTkoB BOAbI)
MoacTaeka ANA cTeKaHWA Kanenb
KoHTaKThI

PunbTp

EMKocTb AnA Monoka

a) Kpbllwka eMKOCTW AnA MOnokKa

b) MpucoeanHuTensHaA Tpybka ¢ NnepexoaHNKOM
MoacTaska ¢ yrny6neHnem (MOXXHO CTaBUTb CTakKa-
Hbl AnA Kodbe «MakkunaTo» BbicoTon A0 13 cm)



Ha 4Tto cneayet o6bpatuth ocoboe BHUMaHue

YKa3aHuda no TexHuke
6e3onacHocTU

Mpo4TnTe BHMMAaTENbHO MHCTPYKLIMIO MO 3Kcnyara-
LUN N NONOXKNTE ee Ha XpaHeHue B AepxaTtens 10!

OTa aBTOMaTU4eckanA KocheBapka ANA NpUroTose-
HWA 3cnpecco npeaHa3HayeHa He ANA UCnonb30Ba-
HWA B KOMMEPHYECKNX LenfAx, a AnA NPUMeHeHnA

B OMAaWHNX 1 BbITOBLIX YCNOBUAX.

MprMeHeHNe B BbITOBBLIX YCNOBMAX BKIKOYaET Npu-
roToBNEHNE Kodbe, Hanp., B KYXHAX ANA COTPYAHMKOB
Maras3uHoB, 0GOUCOB, CEJIbCKOXO3ANCTBEHHbIX U
APYr1X NPOMBbIWAEHHBIX NPEeANPUATUN, a TakXe
Mcrnonb3oBaHne anekTpornpnbopa roCTAMKU NaHCKO-
HOB, HebonblNX oTenen 1 NoAo6HbIX 3aBeAeHUN.

A OnacHocTb Nopa)xeHuA
3JIEKTPUHECKUM TOKOM

Moaknio4anTe 1 ncnonb3ynTe NPUBOpP TONBLKO B COOT-
BETCTBMMN C TEXHNHECKMMW AaHHBIMW Ha (OMPMEHHOMN
Tabnnyke.

OneKkTponpu6GopoM MOXHO MONbL30BATLCA TONBKO
B Clyyae, ecnu y camoro npubopa 1 ero ceTeBoro
WHYpa HET HUKaKKX MOBPEXAEHUA.

KochbeBapkoll MOXHO Nofb30BaTbCA TONBKO B MOMe-
WeEeHVAX, NPV KOMHaTHON TemnepaType.

He noanyckanTte neteit 6a13ko K anekTponpubopy.
Hukoraa He ocTaBnAnTe AeTen 6e3 NpucMoTpa,
4TO6bI OHW He vcnonb3oBanu 6eiIToBoNn NpMbop

B Ka4eCcTBe UrpyIKWN.

Jlnua (Takxe n 4eTun) ¢ NOHWKEHHbIM BOCMPUATUEM
opraHamu YyBCTB U AylWweBHOGONbHbIE, @ TaKXe
nmua, He obnajaroume LOCTATOHHLIMM OMbLITOM U
3HaHWAMU, HY B KOEM CIly4ae He A,0MKHbI CaMO-
CTOATENbHO NONb30BaTbCA 6bITOBLIM NPUGOPOM,

a TOMNbKO Moj, MPUCMOTPOM WAV B Cly4ae, eCN OHK
MONYy4UIN NOAPOBHLIA MHCTPYKTaXK MO NPaBUIbHOMY
ncnonb3oBaHuMio GeIToBOroO Npubopa oT n1ua,
OTBETCTBEHHOro 3a nx 6e30nacHoOCTb.

B cny4ae BO3HUMKHOBEHMA HEVNCMPABHOCTN HEMEL -
NEeHHO M3BMeKNTe BUNIKY U3 po3eTKU. Hu B koeMm
cny4ae He norpy»<aite KodoeBapKy B BOAY.

Bo n3berxkaHve BO3HMKHOBEHMWA OMAcHOM cUTyauuu,
PEMOHT KodbeBapku (Hanpvmep, 3aMeHa ceTeBoro
WHypa) AOMKEH BbINONHATLCA TONLKO cunamu
cneuvnanncTos Hawen Cny>x6bl cepsuca.

He onyckaiiTe pyky B pasManbiBatowmnii MexaHuaM.



A OnacHocTb ownapuBaHua!
OnacHocTb nony4eHua oxora!

BepuTeck ToNbKO 3a NNacTMaccoBylo AeTanb Hacaa-
K1 AnA BcneHvnBaHvA 13 1 HUKOrAa He HanpaenAnTe
ee Ha niogen! B camom Ha4ane ot6opa napa vunm
ropAYen BoAbl N3 HacaAKW ANA BCneHBaHmnA 13
MOTYT BbIpbIBaTbCA 6PLI3Iy.

YTunuzauua NHdopmaumio 06 akTyanbHbIX MeToAax yTunmMsaumnm
Bbl cMoXXeTe nony4nTb y Bawero Toprosoro areHta
Unn B opraHax KOMMYyHarnbHOro ynpassieHus
no Mecty Bauwero »xutenscTsa.

OT0T 6bLITOBON anekTponpmbop nmeeT

E o0603Ha4eHne cornacHo TpeboBaHMAM
JunpekTtusbl EC 2002/96/EG 06 oTcnyXumBwmnx
CBOW CPOK 3NEKTPUHECKUX N SNEKTPOHHbIX
npubopax (waste electrical and electronic
equipment — WEEE). B aton AupekTtuse
npuBeAeHbl Npasuna, AencTBYOWME Ha BCeN
TeppuTtopun EC, no npuemy v ytnansaumnm
OTCNY>XMBLWX CBO CPOK NpMBOpPOB.

MNepen nepBbIM UCNOJIb3OBAHMEM

O6was Mchopmauuﬂ B cooTBeTCTBYIOWNE EMKOCTU KOdhEBAPKU MOXKHO
3anvBaTb TONbKO YXCTYIO BOAY U 3arpy»KaTb Kodeit-
Hble 3epHa (Nly4le Bcero cMecu 3epeH ANA NpuUroTo-
BNeHUA Kodpe «3CMPecco» UM CMeCH, cneumnanbHoO
npefHasHa4yeHHble AJIA aBTOMaTUHECKNX KOGDEBAPOK).

Henb3A vcnonb3oBaTh rnasypoBaHHbIe, kKapamenu-
3MpOoBaHHbIE KOPENHbIE 3epHa NNK 3epHa C KaKUMU-
nnbo MHBIMK caxapocoaepXKai M gobaBkamu.
NHa4e kKochbemonka 3abbeTcA.

2KecTkocTb ncnonb3yemoii Boabl Bel MoXXeTe onpeae-
NNTb C NOMOLLBIO UMEIOLLENCA B KOMMNEKTE MOCTaBKU
Monockn MHANKaTopHol Bymaru. Ecnun Ha ancnnee
MOABUTCA APYroe 3Ha4eHne XeCTKOCTU BOAbI, HeM
«3», To nocne ssoja 6bIToBOro NpUbOpPa B 3KCMNNyarta-
L0 ero cnefyeT cOOTBETCTBYIOWMM 06pa3oM 3anpo-
rpaMmmMvpoBaTh (CMOTPUTE onucaHue Ha cTpaHuue 18).

3HayeHe XXeCTKOCTM BOLbl MOXXHO TaKXXe y3HaTb,
obpaTvBWMCL B MECTHOE MpeanpuATHe Mo BOAOCHab-
YKEHMIO.



Beoa B aKcnnyaTauuio

HanonHeHue cuctemsbl

NARPOLN. / NRZHJNI
SISTENA CAFE

f—

SISTENA
NARPOLN.

YcTaHoBKa A3blKa
coobuweHnu

JRASYK
RUSSKIJ

a

YcTaHoBUTe anekTponpubop Ha BOAOCTOMKON,
POBHOW NOBEPXHOCTM.

N3BneknTe wTekep KoheBapkn U3 oTaeneHuA
ANA 9NeKTPOWHypa 1 BCTaBbTe ero B po3eTKy.
HanonHute pe3epByap 22 cBexXel BOAOMN.
Mpocnenunte, 4TO6bLI ypOBEHL BOALI HE 3aX0AUN
3a OTMETKY «max».

B emKocTb 15 3arpy3unTe KodeliHble 3epHa.
MepeBenuTe ceTeBo BuIKNO4HaTenb 1 B nonoxeHve I.

KodbeBapka roToBa K aKcnyaTaLun, eciv KonbLia
BOKPYI KHOMKM €CO 4 1 kHonku cafe 5 ceetATcA
3ereHbIM CBETOM.

EDD

YKazaHue: npu Ucronb3oBaHUM KodbeBapKku B nep-
BbI pas UK BKIIOHEHNM ee nocne NPoAOSKUTENb-
HOro nepepbiBa, NepByIo YallKy Kodge enaTenbHo
BbININTb, TakK Kak 3TOT Kodhe elle He obnanaeT
Heo6X04MMbIM apoOMaTOoM.

MN3-3a ocobeHHOCTEN KOHCTPYKLLUM KodbeBapKu,
nepea BBOAOM ee B 3KCryaTaLWio B NepBblii pa3
B HEKOTOpbIX cNyvanx elle Heo6X0AMMO HanoAHUTb
BOLOMPOBOAHYIO cCUCTEMY KOodheBapKm BOAON:

0O MMocTaBbTe NoA HacaaKy AnA BcneHvBaHuA 13
NoAXOAALLYIO MO pasMepy Hauky.
0O Tenepb HaXXMUTE Ha Knasuwy /1N 2a.

H106bI Ha gncnnee NOABNANNCL cOObWEeHNA

Ha HeobxoaMMoM Bam, nmetowemeca B namMATh

cUCTeMbI A3bIKE:

0O Haxmute Ha KnaBuwy P aucnneA 3 u He
oTrnyckanTe ee B TeHeHNE MVUHUMYM 3 CEKYHA.

HaxxkumariTe Ha Knasuwy P 4O Tex rnop, noka
WHAMKAUMA Ha AMcniee He 3aMuUraeT.
C nomowbio Knasuw €— nnn —> BbibepuTe
HeobxoauMbI Bam A3bIK.
Ana Toro 4Tobbl BbIGpaHHbIN A3bIK COOBIWEeHNI
ocTancA B NaMATU CUCTEMBI, elle pa3 HAXXKMUTe
Ha Knasuwy P.

O Tenepb HAXXMUTe Ha KnaBuwy exit .



ANIeMEeHTbI yrpaBJieHnA

KOFE

0TBOR
Yooy

RVTONMNAT
NAGREV.
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VNINANIE
PRAR

O0TBOR
PARA

Boiknio4vaTens 1

Bbiknto4aTens 1, pacnonoXeHHbIn ¢ 06paTHON CTOpo-
Hbl KOdOEBApPKK, BKMOYAET M BbIKNIOHAET noaady
9NEKTPOIHEPTUN.

lNMocne BKNOYEHNA CETEBOr0 BbIKNOYaTENA SNEKTPO-
npubop HarpesaeTcA 1 NPOMbIBAETCA, a Nocse 3Toro
roToB K paboTe. [pouecc NpoMbIBKU Nocne BKo4e-
HVA He Ha4YMHaeTCA, ecnun aNeKkTpornpubop ele Harper.
BHumanmne!

Bo Bpemsa paboTbl kogheBapku Ha BbIK/IOHATENb
Ha>xuumartb HeJlb3A. Hepeﬂ TeM KaK BbIKJTIOYUTb
aneKTpornpnbop, HaAXXMUTe CHa4asa Ha KHOMKy eco
19 3ar1ycka aBToMaTUHECKOro rpoLiecca rpoMbIBKU.
lNocne aToro BbiKIO4MTE 31EKTPONPHNOOP C MOMOL b0
CeTeBOro BbiK/to4aTtelsiA.

KHonku «Fopayaa Boga» /|\ (2a)

n «Map» & (2b)

Ha)kaB Ha KHOMKY /1N 2a MOXXHO NOAY{UTbL ropA4HYHo
BOAY.

HaxxaB Ha kHomky % 2b MOXHO nony4uTs nap.

A OnacHocTs ownapusanna!

locne ycTaHOBKM nepekoYaTesia HarnpoTuB CUMBOIA
/I\. u3 Hacaaku MoryT BbipBaThCA OpbI3ry ropA4est
BOAbI. Kpome TOro, BLIXOAAWMI r1ap MMEEeT 04eHb
BbICOKYIO Temreparypy.

YcTaHOBKM BbIBOAATCA Ha AWUCTNEN:

Mony4yeHue, Hanpumep, kode

OTt60p ropa4yert Boabl /I

OT160p napa

MHankauwa Ha ancnnee Bo BpeMA HENPOAOIKUTENb-
HOro nepuona Harpesa BoAbl ANA Nnony4eHWA napa.
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C cafe

AVTONAT
NAGREV.

AVTONAT
PROMYY.

Aucnnen 3

Ha aucnnen 3 kocheBapKy BbIBOAATCA YCTAHOBKM,
H(popMaLLMA O BbINOAHAEMbIX ONepaLnAx 1 pasnmy-
Hble coobuieHuA.

Ha 3aBoae-n3rotoBuTene B NaMATb KoheBapku
6bInn BBELEHbI CTaHAAPTHbIE YCTAHOBKK, obecneyn-
Bawlune ee oNTMMansHyto paboTy.

OTN yCTaHOBKM MOXXHO U3MEHUTb — CMOTPUTE
pasnen «MiameHeHue ycTaHoBoK/Mporpammumpo-
BaHue».

KHonka eco 4

C nomoLlubio KHOMKN €CO 4 aneKTponprubop MOXXHO
nepeknoHaTb B PEXUM «eco» unm o6paTHO B 06bI4-
HbIA PEXUM.

B pexume «eco» anektponpubop notpebnaet
MEHbLUE SNEKTPOIHEPTUN.

YcTaHOBKM Ha Ancnnee BbIKNoHYeHbl, Bce OYHKL N —
no-npe>xHemy akTuBHbL. BpemA HarpeBaHunA B cnyyae
oT6opa kodhe, ropAYEn BOAbI UK Napa MOXXeT
YBENNHUTBCA.

TemnepaTypa NOACTaBKM ANA Hawek (C NoLOrpeBoMm)
onyckaeTcH.

OZLHOBPEMEHHO C BKIIOHEHVNEM B PEXUM «ECO»
Ha4HaeTCA aBTOMaTUHEeCKUI NPOLLeCC NMPOMbIBKU.

MpoMekIBKa He BbINONHAETCA, eCnit:

—  nepea BKOYEHMEM B PEXXUM «eCo» He oTbupanca
kocpe,

— HEe3a40nro Lo BbIKMOHYeHWA oTOupanca nap.

anI BbIMOJIHEHNN NMPOLLeCCOB Harpesa 1 NPOMbIBKN Ha
Ancnnen BbIBOAATCA COOTBETCTBYOWNE coobueHuA.

Mpu BpalweHnn pyyek 6 1 7 Ancnnei cCBeTUTLCA
B Te4eHue 5 ceKyHa, anekTponpubop ocTtaeTcA
B peXXrMe «eco».

Bo BpemaA nonyyeHuna kope KHonka eco 4 Bbinon-
HAET PyHKLMIO «Stopp». NyTemM HaXKaTA Ha KHOMKY
eco npouecc otbopa Kode npexaeBpeMeHHO
npekpawaeTcs.

[i] SnekTponpuGop 3anporpamMMm1poBaH Tak, HTo
OH aBTOMaTUHECKWN MEPEKNIOHAETCA B PEXUM
«eco» NpnbnnsnTenbHo Yepes 10 MUHYT.

BpemaA nepekntoyHeHnA MOXXHO U3MEHUTb,
cMoTpuTe pasaen «MameHeHue yCTaHOBOK/
MporpamMmmMupoBaHune».



ESPRESSO

2
ESPRESSO

10

KHonka oTt6opa koche cafe 5

MyTem HaXkaTuA Ha kKHonky cafe 5 MOXXHO NpoBo-
AnTb 0T6Op Kodoe «acnpecco» unmn obbi4HOro Kodoe.
Bo Bpema oTt6opa kodbe cBeTAWEECA 3eNIEHbIM
CBETOM KOJbLLO BOKPYI KHOMKN MUraeT.

MyTeM NOBTOPHOIro HaXkaTuu Ha KHomky cafe 5
npouecc otbopa kode npexxAeBpeMEHHO
npepbiBaeTCA.

Py4ka perynmpoBKu KosiM4ecTBa nosyyae-
Mol xuakoctn 6 - (P / »-pP
C nomoubto pyykn @— [P/ p—[pP 6

yCTaHaBhnBaeTCA KONn4ecTBo nonyqaemoﬁ
XNOKOCTW.

MyTem BpalleHMA pyyKK NPOTUB HacOBOMN CTPENKU
MO>XHO BblbMpaTb OAHY N3 6 YCTAHOBOK:

MAL. ESPRESSE

ESPRESSO

MAL. KOFE

KOFE

BOLSHOE KOFE

XXL KOFE

MyTeM BpaweHnA pyyKM MO HACOBOW CTPENKE MOXXHO
BbI6VpPaTb OA4HY 13 6 YCTaHOBOK ANA NOMy4YeHNA

2 Yawek kogoe:

¢ MAL. ESPRESSO
¢ ESPRESSO

c MAL. KOFE

2 KOFE

2 BOLSH. KOFE

2 XXL KOFE

JnAa ogHoBpeMeHHoro otbopa 2 Yawek Kkode B
npucrnocobneHnn 12 MeeTcA ABa pa3faTO4qHbIX
OTBEpCTUA.



NORMALN.
PLJUS

Pyyka perynupoBku kpenoctu kocpe 7 9— &

C nomolbto py4kn @— P 7 BbibMpaeTcA KonM4ecTBo
MONOTOro Kodpe:

OTSCHEN SLARBYJ
SLABYJ
NORMALN.
NORMALN. PLUS
KREPKIJ
OTSCHEN KREPKIU

Ha pucnneli BeiBoaMTCA BoiBpaHHaA CTeNeHb
KpenocTun Kodpe:

KHonka npoeeaeHua 4icTku clean 8
KHonka yaaneHua Hakunu calc 9

Ecnun Bo3HMKNA HEO6X0AMMOCTb B O4MCTKE Kodoe-
BapKu Unn yaaneHnm Hakunu, To KonbLLO BOKPYT
KHOTMKW ANA NpoBeAeHVA Y1CTKM clean 8 unu KHomnku
yaaneHua Hakunu calc 9 HaunHaeT cBeTUTLCA
KpacHbIM CBETOM — CMOTpUTE pasaenbl «Huctka»
nnun «YaaneHme Hakunu».

11



MNMpuroTtosneHue

O6bwasa umpopmauvm OTa KodheBapka-aBToMaT AnA nony4eHna kode
«Qcnpecco» 1 06bIMHOro Kodbe nepes Ka)kaou
3aBapKol NpUroTaBnMBaeT CBEXWUIN KOCOENHbI
MOPOLIOK.

Jlyqwe Bcero vncnonb3oBaTh KogenHble 3epHa
«3CMNpPecco» UNN CMecu 3epeH ANA KodheBapoK-
aBTOMaTOB. 3epHa cneayeT XpaHUTb B MPOXNaLHOM
MecTe B repMeTUHHO 3aKpbITOW nocyae unm

B MOpo3unbHYKe. MNepemansiBaTe MOXXHO U 3aMOpO-
)KeHHble KoheliHble 3epHa.

PekomeHaauma: Jawky (1), npexxae BCero ManeHo-
Kune, TONCTOCTEHHbIE Yale4kun AnA kode «3Cnpecco»,
CHa4ana rnojorpevite Ha noactaske 20 nau ononoc-
HUTe ropA4Yei BOAON.

MpurotoBneHne Koche o C nomouwsio pysku @— [P/ »—FP 6 ycTaHo-
u3 KOd)ei/'IHbIX 3epe|.| BUTE HEOOXOAMMOE KONNHECTBO Kodhe 1 Hallek.
O C nomolbto pyHku @—¢P 7 Bbibepute

«acnpg CC0»/00bIMHbIX noaxoAnAuwyto Bam kpenocTb kode.

KOCbeI/IHbIX 3epeH O MocTaBbTe Hawky (1) noa npucnocobneHne
ana otbopa kodpe 12. MNpu HeobxoanMoOCTHU
oTperynupynte npucnocobneHne 12 no BbicoTe.

O HaxmuTte Ha kHomnKy oT6opa kodpe cafe 5.
Mpouecc 3aBaprBaHVA Koghe BbINOAHAETCA
aBTOMaTUHECKW.

0O PekomeHpaumA: nNpu NpMroToBREHUN ABYX
Yawek Kodye 0AHOBPEMEHHO YCTaHOBUTE
kpenoctb Kodbe KREPKIJmam OTSCHEN
KREPHKIJ.

[i] MyTem noBTOpHOrO HaXKaTWA KHOMKW 0TGOpa
kKobe cafe 5 nnu KHOMkM €CO 4 MOXXHO 3aKOH-
4YUTb NPOLLECC 3aBapky NPeXXAEeBPEMEHHO.

O Yka3aHue: eciiv, He CMOTPA Ha TO, HTO EMKOCTb
ANA KohelriHbIX 3epeH HarnofHeHa Ao Kpae,
Ha ancnnee noAasutcA coobuwenne: ZAGRUZKA
ZJORE N, To 9T0 3HAUMT, 4TO B pa3mansbl-
BaKOWMIA MEXAHN3M 3epHa elle A0MKHbI OblTb
3arpy>keHbl aToMaTU4EeCKN.

O HaxmuTte Ha kHomnKy oT6opa kodpe cafe 5.

12



Perynuposka
KopemMosiku

MpuroTtoeneHue Kogpe
M3 MOJIOTOro Kocphe
«3cnpecco»/o6bI4HOro
MoJ10TOro Kocpe

0O C nomolbio pyyKn ycTaHoBUTE HeO6X0ANMYIO
Bam cTeneHb nomona kodoe 14.

BHumaHue!

TOHKOCTb 1OMOJIa KOGHE MOXKHO PEryanpoBaTh

TOJIbKO rpu paboTarouer kogpemosike!

UHa4e kogheMosika MOXKET BbIVITU U3 CTPOA.

O OTKpoliTe npaByo KpbIWKy kodpeBapku 19.

O HaxxmuTe Ha KHoMKy oT6opa kodpe cafe 5.

O [pwu paboTarowen KochemMonke NOBEPHUTE PyHKY
perynvMpoBku cTeneHn nomona Kogpe B Heobxo-
AnMyto Bam CTOpPOHY: HeM MefibHe TOHKKW, TEM
6onee TOHKMI nomon Kodpe.

[i] HoBaA ycTaHoBKa 4yBCTBYETCA MOCINe NPUroTOB-
NeHnA BTOPOM MK TpeTben Halek kode.

O C nomoukto Bpawatoweica pydkm - (P /
5 — (PP 6 ycTaHOBUTE HEOGXOAMMBIN pa3mep
Yalek.

O T[ocTaBbTe Hawky(n) noa npucnocobnexHve anAa
oT6opa kohe 12. [Npu HeobxoAMMOCTN OTpery-
nnpyriTe npucnocobnerve 12 no BbICOTE.

O OTKpoliTe npaByto KpbIlWKy KodeBapku 19
1 KPbIWKY CTBONIA ANA 3arpy3kn MONIOTOro
kocbe 16.

O 3arpy3uTte B cTBOJ 15 0AHY-ABE MEPHbIX JIOXKKMN
MON0TOro Kodoe cpefHero nomona.

BuumaHue!

Hu B Koem ciiy4ae Henb3A 3arpyxarts B 3TOT CTBO/

Lesible 3epHa uiu pacTBopuMsbii koge!

MakcumarbHaAa 3arpyska — 1Be MEPHbIX JIOXKKHU Koghe.

O 3akpoWiTe KpbllKY CTBONA ANA 3arpy3ku Mofo-
Toro Kope 16 1 nNpaByto KpbIWKY KodbeBapkm 19.

O HaxmunTe Ha KHoMKy oT6opa kKogoe cafe 5.

Yka3zaHue: JnA nonyy4eHuA cnenyowein Yawkn kode
13 KodeMHOro NopoLKa BeCb NPOLLECC NPUrOTOBNE-
HWA cnepyeT NoBTopuTb. Ecnun B TedeHne 90 cekyHA
oT6op Kodbe He ByaeT Npon3BeneH, TO 3aBapoyHasn
€MKOCTb aBTOMAaTHN4ECKM ONOPOXKHAETCA (TEM CaMbIM
npeaoTBpalaeTcA nepernonHeHne eMKocTH).
KodheBapka npombiBaeTcA.

13



BcneHuBaHue nnu
HarpeB Mmosioka/Kocpe
«JlatTe MakkunaTo»

14

A  OnacHocTs ownapusaHns!

OnacHocTb noJiy4eHnA oxora!
Mpu HaxxaTum Ha kHorky (Y u3 Hacagku MoryT
BbIpBaTbCA OPbI3ry BOAbl. Kpome TOro, BbIXOAALW MM
rap MMeeT OYeHb BbICOKYIO TeMepaTypy.
He npukacavitece k Hacaake 13 u He HanpaBaAviTe
ee Ha Jioseu.

O MMosepHuTe py4Ky 13a B nonoxeHue b AnA
nony4eHnA MOJIOHHOM NEHbI AN B MONIOXKEHNE
P AnA nony4eHuA ropAYero Monoka.

O Morpy3aute TpybKy 13f B @MKOCTb, HANONHEHHYIO
[0CTaTO4HbIM KONNYECTBOM MOJOKA.

nwm

Tonbko TCABS...: CoeAnHNTE eMKOCTb C MOJIOKOM 28
C NOMOLLBIO NPUCOEANHUTENBHOMN
Tpy6KK, Npo4HO Hacaaus KoHel,
nocnenHen Ha KOpnyc Hacaaku.

MocTaBbTe Noa Hacaaky AnA BcneHnsaHuA 13

NOAXOAALLYIO MO pa3Mepy 4YallKy.

HaxxmuTte kHonky <% 2b.

KodpbeBapka HarpeBaeTcaA B TeHeHMe NPUMEPHO

15 ceKyHA, 3aTeM BcacbiBaeT MOJOKO ¥ BCMeHW-

BaeT WUV HarpesaeT ero.

O Ecnu 66110 nony4eHo A0CcTaTo4HOE KONUYECTBO
MOMOKa 1K neHbl, nun Bbl He xoTuTe, 4TOObI
€MKOCTb C MONTOKOM MOJIHOCTBIO OMOPOXKHMUNACH,
TO NyTeM MOBTOPHOI0 HaXkaTUA Ha KHOMKY
"% 2b npoLecc MoXKHO 3aKOHHUTD.

YkazaHue:

AnA 4ncTku Hacanku anAa BcneHmBaHua 13, Tpybkn
13f n npucoeanHnTENLHOM TPYOKM 28b BbINONHUTE
NpVBEAEHHbIN Bbille NPOLLECC, B3AB BMECTO MOJIOKA
XONOAHYI0 BOAY —CMOTpUTE pasaen «4uctka/Muctka
Hacalku AnA BCreHUBaHuA». Beicoxiume oTnoXxeHua
O4€eHb TPYAHO YAANATCA M HEraTVBHO CKa3blBaloTCA
Ha npouecce o6pa3oBaHA MOMOYHOM MEHbI.

PekomeHaauma: Jlydwe Bcero ncnonb3oBaTb
XONOAHOE MOJIOKO C XXUPHOCTbIO 1,5 %.

Takune MoNo4YHbIe HAaNMUTKY Kak, HarnpuMep, Kakao,
MOXXHO MPUrOTOBUTb, YCTAHOBYB PYYKY B MOJIOXKEeHWe
> «HarpesaHue MonoKa».
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MpuroTtoeneHue Kothe
«JlatTe MakkunaTo»
(Tonbko ana TCAE8...)

Map ana noporpesa
HarNuMTKoB

Bnaroaapa nmetoweiica (toneko ana TCAG68... )
B KOMIMJEKTE NOCTaBKW NOACTaBKe C yrnybneHvem
29, MOXXHO 1CMOMb30BaThb BbICOKME CTakaHbl (Mpu-
MepHO A0 13 cM BbICOTOW), 4TOObI MPUrOTOBUTb,
Hanpumep, Kodpe «JlaTTe MakknaTo».

o

o

3aMeHunTe NOACTaBKY ANA CTeKaHWA Kanenb 25
Ha NoACTaBKy ¢ yrnybneHvem AnA BbICOKUX
cTakaHoB rnoj, «Jlatte Makkuato» 29.
MocTaBbTe cTakaH NoA CAVBHYIO HacanKy

M NPUroToBbTE MOMOYHYIO NEHY, COrNacHo
OnMCcaHuio.

3aTeM nocTaBbTe CTakaH NoA Hacaaky AnA
nony4eHvA kodoe 12 1 HanenTe B Hero Heobxo-
ANMOE KoNim4ecTBo Kodpe.

/A OnacrocTe ownapmnsanma! OnacHocTs

noJsiy4eHnA oxora!

lpu HaxaTum Ha KHoMKy Y% n3 Hacaaku MoryT
BbIpBaTLCA OpbI3rv BOAbI. KpoMe TOro, BbIXOAAL M
rap uMeeT 04€Hb BbICOKYIO TeMrepaTypy.

He npukacavitecs k Hacaake 13 u He HanpasaaviTe
ee Ha noaeul.

o

Q aao QA

YcTaHoBUTe Bpauwatouyoca py4ky 13a B cpenHee
nonoxxeHwe.

"ny6oko norpysnTe HacalKy Anf BCeHMBaHWA
13 B HarpeBaemyto X1UAKOCTb.

HaxxmuTte kHonky <Y 2b.

Okono 15 cekyHA KodheBapka HarpesaeTcH,
YTO [,OCTATO4HO ANIA HAarpeBa XUAKOCTU.
3akoH4uTe npoLiecc I'IYTeM NMOBTOPHOIO
Ha)kaTuA Ha KHomKky (% 2b.

YKasaHue: HacalKy AnA BcneHmBaHuA 13 cneayet
HYUCTUTb CPa3y nocne oxna)kAeHus.

Bbicoxwmne 0TNOXXEHWA OHeHb TPYAHO YAANATCA —
CMOTpUTe pasaen «4uctka/MucTka Hacankun ana
BCMEHMBaHWA».
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MpurotosneHue
ropAa4eun Boabl

\
4

A OnacHocTe ownapusaHua! OnacHocTe
nosiy4yeHnA oxora!

lMpun HaxaTum Ha kHonky !\ u3 Hacaaku MoryT

BbIpBaTLCA OpbI3ry BOAbI. KpoMe TOro, BbIXOAAL M

nap uMeeT 04€Hb BbICOKYIO TeMrepaTypy.

He npukacavitecs k Hacaake 13 v He HanpasaaiTe

ee Ha JiosAeu.

YcTaHoBuTe Bpawatouyoca py4ky 13a B cpenHee

nonoXxeHue.

MocTaBbTe Noa HacaAky AnA BcreHmBaHuA 13

NOAXOAALLYIO MO pasmepy Halky.

Ha)xmuTe Ha KHOMKy 2a /I\ 1 HanonHMTe Yalky.

3aKoH4MTe npoL.ecc nyTemM NOBTOPHOIO

HaXKaTuA Ha KHomnky 2a /I\.

Q

aan

N3meHeHue ycTaHoBOK/[IporpaMmmupoBaHue

16

P

exit

>

|
1

[ |

|

Ha 3aBopne-narotoButene kogesapka bbina otpery-
nupoBaHa Taknum obpasom, 4Tobkl Kodoe MOXKHO 6bino
npuroTaesnueaTth 6€3 LONONHUTENBEHOIO
nporpamMmmM1poBaHuA.

AnAa nameHeHna 6a30BbIx YCTaHOBOK UCMOJNIb3YOTCA
KnaBuun, pacnonoxeHHble noa amcnineemMm 3.

€— Kknasuwa BbIGopa

P AOCTYN B peXX1UM MporpaMMnpoBaHua,
3anoMuHaHne yCTaHOBOK

exit npepbiBaHve nporpaMMmUpoBaHA

—>  knaswuwa Bblbopa

Brumarune!

B TeueHnue Bcero ripouecca rnporpaMmupoBaHuna
KogbeBapKy Hesb3A BbiKOHYaThb. VIHa4e u3amMeHeHnA
He OyAayT 3anucaHbl B NaMATE.



MporpammupoBaHue Jlna Toro 4To6bl M3MeHNTbL 6a30Bble YCTaHOBKMU,
KodbeBapKy cneayeT cHa4ana BKOYUTb.

Crepywoume ycTaHOBKM MOXXHO U3MEHATD:
— A3bik coobuweHni

—  2KeCTKoCTb BOAbI,

— YcTaHoBKa couneTpa

— TemnepaTypa

— AKTyanbHOe Bpems CyToK

—  dyHKUMA Tanmepa,

—  PeXXum 3KOHOMWM 3NeKTPO3HEPrUn

Ba3oBble yCcTaHOBKM, BbIMNONHEHHbIE HA 3aBoAe-
JASYK N3roToBWTENE, B 3TOM pa3aene NpuBOAATCA Ha
RUSSKIJ cepoM dhoHe, KaK, HanpumMep, Ha PUCYHKe CreBa.
A3bIK COOGI.I.I.eHVII/I Ana Toro 4To6kl Ha Ancnfee noABNANacb UHANKaLLMA

Ha HeobxoamoMm Bam A3biKe:

O HaxmuTe Ha knasuwy P aucnnenA 3 U He OTnyc-
JASYK KaiiTe ee B Te4eHNe MUHUMYM 3 CEKYHA,.
RUSSKIJ Ha)xumaliiTe Ha Knaeuwy P L0 Tex nop, noka
VHAVKALWA Ha AMCMnee He 3aMuraeT.

C nomouubto kKnasuw €— munn —> Bblbepnte
HeobxoAnMbIN Bam A3bIK.

Ewe pas HOKMUTe Ha Knaeuwy P, 4Tobbl
ycTaHoBKa Gbina 3anvcaHa B NaMATb CUCTEMBI.
Tenepb HAXXMWUTE Ha Knasuwy exit .

Tem caMbIM Bbl BEpHETECH B PEXXMM FOTOBHOCTM
K MPUroTOBNEHMIO KOhe.

o o Qa

[i] B Bawem pacropa)xeHWy MIMeeTcA cneayioumnii
BbIOOP A3bIKOB COOBLIWEHMIA:

LANGUARGE LANGUE
ENGLISH FRRANCRIS
LINGUR 1DIONA
ITALIAND ESPANDOL
TRAL SPRAK
NEDERL. SVENSKA
JRSYK

RUSSKIY
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JKecTKOCTb BOALI

ZHJODSTHK.
voby 1

ZHJOSTHK.
voby 2

ZHJDSTHK.
vopy 3

ZHJDSTHK.
vopy y

YcTaHoBKa chunbTpa

FILTR
DRINOVIJ

FILTR
NET/STAR

18

O OnpeaennTe XKeCTKOCTb BOAbl C MOMOLL b0
MMelolLelicA B KOMIMNEKTE NMocTaBKy MoNockKu
MHAMKATOPHOW 6YMaXKK/ Hanpumep:

I = )KECTKOCTb 2

HaxxmuTe Ha knasuwy P aucnneA 3 u He
OTMycKanTe ee B TEHEHNE MUHUMYM 3 CEKYHA.
C nomolublo Knaemw €— mnm —> BblbepuTe
yctaHoBky: ZHJOSTHK. WODY.

Haxxumarite Ha Knasmwy P 40 Tex nop, noka
umdpa Ha aucrnnee He 3aMuraer.

C nomouubio Knasuw €— mnn —> Bblbepute
onpeaeneHHyto Bamun )XecTKoCTb BOAbI.

Ewe pa3 HaxxMuTe Ha Knasuwy P, 4Tobbl
ycTaHoBka bbina 3anvcaHa B NamATb CUCTEMBI.

O Tenepb HaXXMWUTe Ha Knasuwy exit .

Tem cambiM Bl BepHeTeCb B Pp€>XM rOTOBHOCTU

K NpUroToBREHMIo Kodpe.
YKazaHue: o4eHb BaXKHO MPaBMibHO ONPeaennTb 1

BBECTU XXECTKOCTb BOAbI, TaK KaK OT 3TOro 3aB1UCUT

npoesejeHne npouecca yaaneHma Hakmnu.

Ecnn B pomawHem BoAonpoBoAe NMMeTCA BCTPOEH-

Hble YMAr4YuTEeNn Boabl Unn Bbl ucnonb3yeTe yxe
OTOUNBLTPOBAHHYIO BOAY, TO CNEAYET yCTaHABNMBATb
3HavyeHne ZHJOSTHK. VODY 1.

Ana kocbesapkn TCAB4... B ka4ecTBe crieLumnansHom

NpUYHaANEXXHOCTU K pe3epByapy AJiA BOAbI 22 MOXHO

npuobpectn punbTp 27 (No AnA 3akasa 46 1732).
PykoBoACTBYWTECH MMEIOWENCA B KOMIEKTE
nocTaeku chnnbTpa UHCTPYKLMEN!

B komnnekTe noctaskn TCAB8... ounbTp 27 yxe
nMeeTcA.

[i] CHa4ana ycTtaHoBWTE (hunbTp 27 Ha MeCTo,
a 3aTeM NpoBoAMTE M3MeHeHNe 6a30BoN
YCTaHOBKMU.

0O HaxmuTe Ha knasuwy P aucnneA 3 U He
oTMycKawTe ee B TeHEHVEe MUHUMYM 3 CEKYHA..

O C nomouwklo Knasuw €— nnm —> BblbepuTe
ycTaHoBky: FILTR.

0O HaxwumainTe Ha Knaevwy P A0 Tex nop, noka
WHAVKaLWA Ha Aucnnee He 3amMuraer.

O C nomouwkio Knasuw €— nnmM —> BKNO4YUTE
FILTR NET/ISTAR.

O Euwe pas HaxmuTe Ha knasuwy P, 4Tobbl
ycTaHoBka 6bina 3anncaHa B naMATb CUCTEMBI.

O Tenepb HAXXMUTE Ha Knasuuwy exit .

Tem cambiM Bl BepHeTeCb B pe>XM roTOBHOCTU

K MPUroToBJIEHNIO KOCbe.



TemnepaTypa

TERP.
NORMALN.

TENP.
VYSOEK.

TERP.
naxin.

AKTyanbHoe Bpema
CYTOK

VREMNJA

VREMJA
14:39

Yka3saHue: icnonb3oBaHHbIN unbTp 27 cneayet
3aMeHUTb UNN YAaNUTb Cpasy e Nnocne CUCTEMHOIro
coobwenna ZAMENITE FILTR vnu He no3aHee
4eM 4Yepes 2 MecAua! Ecnn HoBbIN ounbTp He ByaeT
BCTaBJIeH, TO YCTAHOBKY ClleAyeT N3MEHUTb Ha:
FILTR NET/STAR nnpoepnTb ycTaHOBNEHHOE
3Ha4yeHne XKeCTKOCTM BOAbI.

Taknm 06pa3oM MOXKHO YCTaHOBUTb HEO6X0AMMYO

Bam Temnepatypy kode:

0O Haxmute Ha Knasuwy P aucnneA 3 U He
oTnycKanTe ee B TeHeHNEe MUHUMYM 3 CEKYHA.

C nomolubto Knasuw €— unn —> BblbepnTte
ycTaHoBky: TEMP.

HaxumawnTe Ha Knasuwy P A0 Tex rnop, noka
WHAMKaLMA Ha AWCnnee He 3aMuraer.

C nomoLlubio KnaBuw €— nanm —> U3MeHuTe
YCTaHOBKY.

Ewe pa3 HaxxmuTe Ha knasuwy P, 4Tobbl ycTa-
HoBKa Oblla 3anucaHa B namATb CUCTEMBbI.

Tenepb HAXXMUTE Ha Knaeuwy exit .
TeM caMbIM Bbl BepHeTeCh B peXKMM rOTOBHOCTM
K MPUroTOBNEHNIO Kodpe.

a a o Qa

a

Jna ncnonb3oBaHnA PyHKL N Tanmepa Heobxo-
AMMO 3anucaTb B NaMATb akTyanbHOe BpeMA CYTOK.

O Haxmute Ha KnaBuwy P aucnneA 3 U He oTnyc-
KanTe ee B TeHeHNe MUHUMYM 3 CEKYHA..

C nomolubto KnaBuw €— unun —> BbIbepuTe
ycTaHoBky: YREMJA.

HakumaiiTe Ha knasuwy P A0 Tex nop, noka
Ha Avicnnee He 3aMuraeT UHAMKALLVA BPEMEHN
(4acsl).

O C nomolbio KnaBul €— nan —> U3MeEHUTE
YCTaHOBKY.

O HaxumariTe Ha knasuwy P A0 TeX nop, noka
Ha Avcnnee He 3aMuraeT UHAMKALLMA BPEMEHN
(MUHYTBI).

C nomolLbto KnaBuw €— unnm —> U3MeHuTe
YCTaHOBKY.

Ewe pa3 HaxxmMuTe Ha knaeuwy P, 4To6bl
ycTaHoBKa 6bina 3anvcaHa B NnaMATb CUCTEMBbI.
Tenepb HAXXMWUTE Ha Knasuwy exit .

Tem cambIM Bbl BepHETECE B PEXKMM FOTOBHOCTU
K MPUrOTOBNEHNIO KOCDE.

YcTaHoBneHHOe BpeMA CTUpaeTCA:

—  echu wTekep KodbeBapku N3BNEKAETCA U3 PO3ETKMN,

— KodpeBapKa BbIKNHOHaEeTCA C NMOMOLLBIO CETEBOIO
BbIKNto4aTenAa 1,

—  NpV OTKNIOHEHNN SNEKTPOIHEPTUN.

Bo Bcex aTux cny4aAx akTyalibHOe BpeMA CYyTOK
cneayet BbiICTaBUTb CHOBaA.
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Tanmep

VRL. V
07:45

20

C nomoLbio 3Ton YHKLIMN MOXKHO YCTaHOBUTb
BpeMA aBTOMaTU4eCKOro BKNOYeH A
anekTponpubopa 13 pexmma «eco».

0O Haxmute Ha Knasuwy P aucnnea 3 n He oTnyc-
KanTe ee B TeHEHNE MUHUMYM 3 CEKYHA,

O C nomoubio Knasmw €— mnn —> BblbepnTte
ycTaHoBky: VK L. V.

0O HaxumanTe Ha kKnasuwy P 40 Tex nop, noka
Ha Aucnnee He 3aMuraeT MHAMKaLMA BpeMeH!
(4achl).

O C nomolbio Knasmw €— Man —> U3MeHuTe
YCTaHOBKY.

0O HaxumanTe Ha kKnasuwy P 40 Tex nop, noka
Ha Aucnnee He 3aMuraeT MHAMKaLMA BpeMeH!
(MVHYThI).

O C nomolbio Knasuw €— MAn —> U3MeHuTe
YCTaHOBKY.

0O Ewe pa3 HaXxmMuTe Ha knasuwy P, 4Tobbl
ycTaHoBka bbina 3anvcaHa B NamMATb CUCTEMBI.

O Tenepb HaXXMUTe Ha Knasuwy exit.

Tem caMbiM Bbl BepHETECH B PEXKVM FOTOBHOCTYU
K NpUroToBneHunto koge.

AHHyJWIpOBaHVIe YCTaHOBKMW:

O C nomMolLblo KnaBuw €— uam —> ycTaHoBUTE
BpeMA: --:--.

YKa3aHue: ana Toro 4Tobbl BOCNONb30BaTLCA 3TON
doyHKLMERN, Npexxae CneayeT BbICTaBUTh akTyanbHoe
BpeMA CYTOK.

m Bpema aBTOMaTN4eCKOro BKIOHeHUA KogheBapKu
OCTaeTcA B NaMATU CUCTEMbI U NOCe BblKNo4Ye-
HUA 9NEKTPOIHEPIrNN NN HaXKaTnA CETEBOIro
BblKNto4aTenAa 1.



PeXxum «eco»

VYKL.
Y TSCHA

VYKL,
2 TSCHR

NHankauna
KoJin4ecTBa 3aBapokK

SAVARKI
- - - 86

dyHKkuma RESET

C nomoLbio 3Ton YHKLIMN MOXKHO YCTaHOBUTb
BpeMA aBTOMaTUHECKOro NepeKnto4eHrA aneKTpo-
npubopa nocne nocnenHero otbopa B peXXum «eco».

o

o

Ha)xmute Ha Knasuwy P aucnnen 3 1 He oTnyc-
KanTe ee B TeHeHNEe MVHUMYM 3 CEKYHA.

C nomolbto Knasmw €— unun —> BbIbepuTe
ycTaHoBKy: VYK L.

Ha)xumariTe Ha Knasuwy P A0 Tex rnop, noka
Ha Avcnnee He 3aMuraeT UHAVKALVA BPEMEHN
(4acsl).

C nomolubio KnaBuw €— Uanm —> KU3MeHUTe
YCTaHOBKY.

Ewe pa3 HaxxMuTe Ha Knasuwy P, 4To6bl
ycTaHoBKa 6bina 3anvcaHa B NnaMATb CUCTEMBbI.
Tenepb HAXXMUTe Ha kKnasuwy exit .

Tem cambIM Bbl BepHETECh B pEXKVM FOTOBHOCTU
K MpuroToBneHuno Kodoe.

Bpemsa BbikntoHeHNA koheBapku octaeTcA
B NaMATU CUCTEMbI M MOCcNe OTKNYEeHNA
ANEKTPOIHEPTUN NN HAXKaTUA CETEBOrO
BblKNto4aTena 1.

B naHHOM cnyvae Ha Aucnnen BbIBOAUTCA
KOJIM4ECTBO y>Ke 3aBapeHHOro Kohe «3acnpecco»,
06bI4HOro Kodoe 13 3epeH 1 kodoe N3 KohelnHoro
nopouwka. Noac4HeT ocyuecTBnAeTcA
aBTOMaTUHECKMN.

o

o

o

HaxxmuTe Ha knaBuwy P aucnnes 3 1 He oTnyc-
KanTe ee B TeHeHNEe MUHUMYM 3 CEKYHA..

C nomolubto Knasuw €— munn —> BblbepnTte
ycTaHoBKy: SAVARKI

Tenepb HaXXMUTE Ha Knasuwy exit .

Tem cambIM Bbl BepHeTeCh B peXXKVM rOTOBHOCTU
K NpUroToBieHnto Kodpe.

|i] Hukakunx n3meHeHUit NPOBOANTL Henb3A!

BkJIl04eH1e BO3MOXKHO TOJIbKO U3 PEXNUMA «eco»!

o

Ha)xMuTe 0AHOBPEMEHHO KnaBuumn €— n —>
N He OTNycKawmTe UX B TeHeHne MUHUMYM 3
CeKyHA: BHeCeHHble Bamu B namMATb cUCTEMbI
3anvcu 6yayT cTepThl.
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CuctemHble coobuweHua

Ha ancnnen 3 BbiBOAATCA VIHCpOpMaU.VIH O BbINOJIHAEMBbIX B A@HHbIA MOMEHT onepaunAax

N CUCTEMHbIE COOBIW EeHNA.

SISTEMA / voou

3Ha4yeHue YcTpaHeHue

HeT BoAbL. 3anenTte B pesepsyap 22
SALEJTE CBEXYI0, XONIOAHYIO BOAY.
wopu

YKa3aHue: He6onblloe KOnM4ecTBO BOAbI BCeraa

OoCTaeTcA B pe3epsyape 22.

PesepByap AnA BoAbl YcTaHoBMTE HA MeCTO

22 oTCyTCTBYET UK pe3epByap ANA BOAbI 22.

HenpaBUJIbLHO

HeT kodelHbIX 3epeH. 3arpyauTe KodenHble
ZRGRUZKA 3epHa B eMKOCTb 15.
ZJOREN

CoobuweHue Ha aucnnee: ZAGRUZKAR ZJOREN

CBeTUTCA A0 TeX Mop, Noka CHoBa He ByaeT nony4eHa

nopumA kogoe.

Cuctema nogaqm soabl | lNocTaBbTe Noa Hacaaky anA
MAPOLMN. / MAZHJAI B KogpeBapke nycra. BCneHvBaHnA 13 NoaxoAs-

LLyt0 MO pasmMepy Hauiky.
Tenepb HAXXMUTe Ha Knasuwy
/I\. 2a (npn HeobxoAMMOCTH
HeCKONbKO pas).

Cunctema Harpenacbh

OxnaauTe cucTemy nyTem

KpaCHbIM CBETOM.

SISTENA B pe3ynbTaTe oT60pa oT6opa XoNnoAHoM Bogsl /I .
PEREGR. napa.
MoanoH 24 n noaaoH N3BneknTe noanoH 24
OPOROZH. AnA KodhelHom rywm W NOALOH ANA KOOeHOM
PODDONY 23 nepenonHeHsl Unm ryum 23 onopoXxHuTe
3arpA3HeHbl KOHTaKThI X 1 CHOBA yCTaHOBUTE
Ha MecTo.
MpoBeanTe YUCTKY 1 CYLKY
KOHTaKTOB 26.
OTCYyTCTBYIOT NOAAOH YcTaHoBUTE Ha MecTo
PoDDONY 24 v noaAoH ANA noAaLoH 24 1 NoAAOH AnA
OTSUTST. KodoelnHoi rywm 23. KodbelnHo rywm 23.
KonbL,o BOKPYr KHOMKU | BbinonH1Te nporpammy
RVTORAT MPOBEAEHNA YNCTKM YUCTKU — CMOTPUTE pa3aen
SCHIST. clean 8 ceetutca «HucTkan.
KpacHbIM CBETOM.
KonbLLo BOKpYr KHOMKKU | BbINonHUTe nporpammy
nNNoGO yAaneHvsa Hakunm yAaneHvsa HaKumnm —
NARKIPI calc 9 ceTuTCA

CMOTpUTE pasaen
«YpaneHve Hakunu».
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3HaveHue YcTpaHeHue

dunbTpytowme ceoncTea | 3ameHute punbtp 27
ZANENITE cunbTpa 27 ocnabe- (Homep AnA 3akasa:
FILTR BalOT MOCNE O4UCTKM 46 1732) vnn npoaomkainTe
50 n1TpoB BOAbI NN aKcryataumio 6e3 comnbtpa
NpUMepHo Yepes 27. \3MeHeH1e yCTaHOBOK.
2 mecAua.
3aBapo4HbIn y3en 18 YcTaHoBWTE 3aBapO4HbIi
ZRAV BL. OTCYTCTBYET UMW Hempa- | y3en 18 Ha MecTo uiu npo-
OTSUTST. BUINBHO YCTaHOBINEH. BEpbTE, NMPaBubHO N OH
Py4ka 18b 3aBapo4HOro | ycraHoBIeH.
y3na He B NON0XXeHUN MoBepHuTe py4Ky 18b
«3aKpbITO». BMpaBo BHW3 A0 ynopa.
Yka3saHue: roKa Ha Aycnnee cBeTATCA coobueHuA:
SALEJTE WODU, ZAV.BL. BTSUTST,
OPOROZH. PDDDDNHmnM PDDDDI‘!‘:{
O0TSUTST ., npuroToBneHne Kohe HEBO3MOXKHO.
YucTtka

E>xeaHeBHaAa YMCTKa

A OnacHocTe nopaxeHna aNeKTPUYECKUM
TOKOM!

I'Iepeﬂ Ha4asioM YUCTKU U3BJIeKUTe WTekep

KogbeBapku N3 po3eTKM.

BHumaHue!

Henb3a nonb3oBatbcA abpa3nuBHbIMU YUCTALLUMU
cpeactBamu! Hukoraa He norpyxante KogbeBapKy

B Boay! Henb3a nonb3oBatsbcA napooYnctutenem!

O [MpoTpuTte KoheBapKy CHapy»k1 BNaXKHOW TPAMKOWN.

OcTaTku Hakunu, Kodbe, Monoka nian pactTeopa
ANA yaaneHna Hakunm HeobxoaMmo Bceraa
YCTPaHATb He3aMeANNTENBHO.

Moa TakMMu ocTaTkaMu MOXET NOABUTLCA
KOppOo3uA.

O T[pomoiiTe pesepByap ANA 22 1 HAMOJHUTE
€ro cBeX<el BOLON.

O CHuMUTEe NOAAOH 24 1 NoALoH AnA KodhbenHom
rywm 23 n onopoxHute nx. B nocynomoe4Homn
MalmnHe MOXHO MbITb TOJIbKO MOALOH ANA
kodpenHon rywm 23!

O [lpoBeauTe YUCTKY KOHTAKTOB.

O MpoTpuTe KoheBapky N3HYTPK (NOAAOHbI).

YkasaHue: Ecnu anekTponpnbop BKnto4aeTcA

B XOJIOAHOM COCTOAHWUM UNN NepekntoyaeTcA

B peXXUMM «eco» nocne otbopa kocpe, To npouecc
NPOMbIBKM HA4MHAETCA aBTOMaTUHECKM.

To ecTb, cMCTEMA O4MWAETCA CAMOCTOATENBHO.
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Mporpamma YnCcTKuU

AVTONAT
TSCHIST.

RVTONMNAT

—

TSCHIST. /

KOFE

OPOROZH.
PODDONY

TSCHIST.
AVTONAT

DOBRVTE
TABLETKU

—
—

KRYSHKR
ZAKRYTA

24

Ecnu npu BKnto4eHUN KodoeBapkn KONbLLO BOKPYT
KHOMKW ANA NpoBeAeHnA 4YncTku clean 8 HaumHaeT
CBETMTBCA KpacHbIM CBETOM, M Ha aucnnee 3
noAsnAeTcA coobweHne: AVTOMAT TSCHIST,
To KodoeBapKy HeOBX0AMMO Kak MOXHO ckopee
MoYUCTUTD.

JnA 4ncTkn cnepyeT Bocnonb3oBaThcA TabneTkon
YUCTALLErO CPEACTBA, MMEIOWENCA B KOMMNNEKTE
noctasku. TabneTky 4mcTAwero cpeacrtea
cneayeT KnacTb B KodpeBapKy TOJIbKO nocne
noABJIeHNA COOTBETCTBYIOLEro coobueHunAa.
OT0 vncTALLee cpeacTBo 6bino paspaboTaHo
crneumanbHO ANA AaHHON KoheBapKu.
Ero moxxHo 3aka3aTb B Cny>6e cepsuca (Homep AnA
3akasa: 31 0575).
[i] KonbLo Bokpyr KHomnku clean 8 muraet

B Te4eHne BCero npoLecca HnCTKu.

BHumaHwue!

lporpammy 4uCTKM HU B KOEM CJlyHae HENb3A
rnpepsbiBats! Vicrionb3yemeie A71A YUCTKU XXUAKOCTU
Henb3A MuTb! Hu B KoeM ciyqae Hesb3A 3arpyxars
B KogheBapKy TabneTku niau npo4Yne CpeacTsa AjA
yAaneHna Hakuru.

Ha npoTAXxeHnn Bcel NporpamMmmel HYUCTKN — OK.

15 MUHYT — Ha Aucnnen 3 BeIBOAUTCA MHpopMaLunA
0 BbINOMHAEMbIX B AaHHbIA MOMEHT onepaLmnax

N yKa3aHUA OTHOCUTENBHO AaNbHENWNX AEeNCTBUN.

BkutoveHue nporpamMmmbl YUCTKU

0O HanonHute pe3epyap 22 BOAOWN A0 KPaeB.

O HaxmuTe Ha KHonky clean 8 u He oTnyckaiiTe
ee B Te4eHMe MUHUMYM 3 CEeKYHA,.

0O [MMoanoH 24 v NoAA0H AnA KodoeliHou rywm 23
OMOPOXKHUTE M CHOBA YCTAHOBUTE Ha MECTO.

YKa3saHue: 4rcTka KotheBapKu BbINOHAETCA

aBToMaTn4eckun, NoAoXXAnTe, Noka Ha aucnnee He

NOABUTCA YKa3aHne OTHOCUTENBHO AaNbHENWNX

LencTBUn (NpMbnnanTensHo Yepes 1 MUHYT).

0O OTkpoWTe npaByto KpbiwKy kodeBapku 19
M KpPbIWKY CTBONA ANA 3arpy3Kn MONoToro
Kocpe 16.

O Onyctute B cTBON 16 04HY TabneTKy 4YMCTAWErO
cpencTsa.

0O 3akpoiTe KpbIWKY cTBONA ANA 3arpy3Ku
MonoToro koche 16 1 NpaByto KpbIWKY
KodpeBapku 19.



NARZHJNI
CAFE

TSCHIST.
AVTONAT

OPOROZH.
PODDONY

KOFE

MpoBeauTe YNCTKY
Hacagku and
BCMEeHUBaHUA.

O HaxmuTe Ha kHorky oT6opa kocpe cafe 5.

YkasaHue: 4ncTka kodheBapku BbINONHAETCA aBTo-
MaTM4ecku, MOAOXKANTE, NMOKa Ha AMUCMIee He
NOABUTCA YKa3aHne OTHOCUTENbHO AaNbHENWNX
AencTeuin (NpubnnantensHo HYepe3d 10 MUHYT).

O MoanoH 24 1 NoaAOoH ANA KODENHOW rywm 23
OMOpPO>XXHNTE N CHOBa yCTaHOBUTE Ha MeCTO.

MpoLiecc 4MCcTKM 3aKoHYeH. KonbLLo BOKPYT KHOMKM
npoBeaeHua 4nucTkK clean 8 noracno.
KotheBapka cHoBa rotoBa kK paboTe.

BHumaHme!

lpoBoaunTe 4nCTKY Hacaaku AJ1A BerieHuBaHuA 13

r10C/1€ KaXKA0ro 1CroJsib30BaHuA.

O T[orpyaute KoHew, TpyGky 13f eMKOCTb ¢ Tensow
BOJOMW.

O T[ocTaBbTe NoA HacalKy AnA BCMEeHVWBaHWA
noaxoaAuwyto rno 13 pasmepy eMKoCTb.

O HaxmuTe kHonky <% 2b.

A OnacHocts ownapusanua!
OnacHocTb rnoJsiy4eHns oxoral

Mpu HaxxaTum Ha kHorky (Y n3 Hacaaku moryT

BbIpBaTbCA OPbI3ry BOAbL. Kpome Toro, BbIXOAALW MM

nap uMeeT 04eHb BbICOKYIO TeMepaTypy.

He nipukacavitecs k Hacaake 13 u He HanpasaaiTe

ee Ha JioAe.

O Mponyctute 1 4auwy YMCTON BOAbI.

O 3akoH4uTe npoLecc I'IYTeM NMOBTOPHOI O
Ha)kaTuA Ha KHomKy <% 2b.

O [ocne oxnaxkaeHnA Hacaakn AnA
BCreHuBaHuA 13 ee cneayeT NpoTepeTb
CHapy>Xw.

0O AnA TwaTtenbHOW YACTKM HacaaKy AnA
BCrneHnBaHuA 13 cneayeT pasobpathb.
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Yucrtka 3aBapo4HoOro JlononHNTENLHO K aBTOMaTMYeCcKoM nporpamme
y3na YUCTKMN MOXXHO CHATb M MPOMbITb 3aBapO4HbIN y3en.
0O JnA 3anycka aBToMaTM4eckoro npowecca
NPOMBbIBKN Ha>XMUTE Ha KHOMKY €Co 4.
O TepeBenunTe ceTeBOM BbiKNOHaTens 1 B nono-
XeHune «0».
O OrtkpoiTe ABepLy 17 3a KOTOPOI HAXOANTCA
3aBapo4HbIN y3en, C MOMOL b0 MOHETKM.
0O Jepxa KpacHyto KHornky 18a HaxkaTol, noBopa-
4yuBanTe py4Ky 18b no HanpaBneHuo BBEPX
Lo Tex Nnop, NoKa oHa He 3adpmkcmpyeTca
CO IWLEeNHKOM.
0O B3ABWWCH 3a Py4KY, OCTOPOXKHO U3BNEKUTE
3aBapo4HbIii y3en 18 n npoMoiTe ero B NpoToH-
HOI BoAe.
BHUMaHue:
He nonb3ynTech Npy YUCTKE MOIOWMMU CPEACT-
BaMu U He MOITE B MOCYAOMOEHHON MallVHe.
Mpo1mncTuTe KodheBapKy N3HYTPU MblNecocoMm
W NPOTPUTE BIAXKHOM TPAMKOM.
JanTe 3aBapoyHoMy y3ny 18 n kocbeBapke
N3HYTPU Kak cneayeT NpoCOXHYThb.
BcTaBbTe 3aBapo4HbIN y3en B KodheBapKy
[0 yrnopa.
Jlep>xa KpacHyto KHonky 18a HaxkaTon,
nosopa4ymeanTe pyyky 18b BHM3 no ynopa.
3aBapo4HbIi y3en 3adKCpoBaH.
C nomolubto MOHETKM 3aKpoiTe asepuy 17
3a KOTOpOW Hax0AUTCA 3aBapO4HbIN y3en.

ao O o Qg Q

YaaneHue HakKunu

Ecnu npu BKntoveHHON KodhbeBapke 3aropaeTcA
NNOGO KPacHbIM CBETOM KOMbLLO BOKPYF kHorku calc 9,
NRKIPI a Ha avcrnee noABnAeTCA coobuieHne: A NOG0

NARKIPI To 3TO 3HAYUT, 4TO HEOBXOANMMO KakK
MO>XHO CKOpee NMpOBECTUN O4UCTKY KodbeBapku

oT Hakunu. Ecnun 6eiToBo npmubop He ByaeT o4u-
WaTbCA OT HAKUMW, Kak NPUBEAEHO B MHCTPYKLMK,
TO OH MOXXET BbINTUN U3 CTPOA.

BHumaHwue!

Hukoraa He ncrionb3yvite A4 yaaneHna Hakmmm
YKCYC M YUCTALLME CPEeACTBa Ha OCHoBe yKcycal
Henb3a ncrione3o8ats A1A 3TOV L€ TabneTku
qYucTAuwero cpeactaa. lNporpaMmy yaaneHna Hakunm
HU B KOEM CJlyHae HeJib3A rpepbiBaTts!
Ucrnonb3yemele A0A YHUCTKN XUAKOCTY HEJIb3A MUTh!
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FILTR

NET/STAR

ANOGO /

NAKIPI / KOFE
OPOROZH. / FILTR
PODDONY / ISVLEK.

DOBARAVTE POVOROT
SREDSTVD NR voDU

[i] CpeacTBO ANA yaaneHuA Hakvnu MeeTcA
B KOMMMeKTe noctaBku. Cpeactsa, paspaboTaH-
Hble crneLmnansHO ANA 04UCTKN AaHHOM Kodoe-
Bapku, MOXXHO 3aka3aTb B Cny>xbe cepsuca
(Homep anA 3akasa: 31 0817).

[i] KonbLio BOKpyr KHoMkw calc 9 muraeT B TeyeHve
BCEro MNpoL,ecca BbiMONHEHVA NPOrpamMmMbi
yAaneHuaA Hakumw.

BHumaHwue!

Mporpamma yaaneHunA Hakunm MoxeT BbITb 3any-
weHa TonbKo npu yctaHoBke: FILTR NET/STAR.

Hu B kOeMm ciiy4ae Heslb3A NPOBOAUTL yAaasnieHne
HaKUNW ¢ YCTaHOBJIEHHbLIM (PUNLTPOM.

Ha npoTAXxeHun Bcelt NnporpamMmbl yaaneHus
Hakunn — oK. 35 MUHYT — Ha Aucnnen 3 BbIBOAMTCA
MHChOpMAaLLMA O BLIMNONIHAEMBIX B AaHHbI MOMEHT
ornepaumAx 1 yKasaHUA OTHOCUTENBLHO AanbHenwWmnx
LencTBUN.

MpuBeaeHHaA B UHCTPYKLUKN NPOAOMIKUTENBHOCTb

npouecca MoXeT oTin4aTbeA OT hakTU4ECKON.

BknioyeHue nporpaMmMel yaaneHua HaKunm

O HaxxmuTe Ha kHonky calc 9 u He oTnyckaliTe
ee B TeYeHMe MUHMMYM 3 CEeKYHA,

O [MoAanoH 24 1 NoAA0H ANnA KodoeHou rywm 23

OMOPOXXKHWTE U CHOBA YCTaHOBUTE Ha MECTO.

N3Bneknte counbTp 27.

HanonHute pezepsyap 22 Bonon n nobaBbTe

B HEro CpeACcTBO ANA yAaneHVA Hakunm

(obwee kKonnyecTBo xuakoctn 0,5 nuTpa).

a
)

nnn

0O 3anente 0,5 nuTpa rotoBon cmecu onA
yAaneHuaA Hakunu.

[i] Ecnu Bblnonb3yeteck TabneTkamu, To ux cneayet
OnycTUTb B TeNAylo BOAY U NOAOXKAATbL, NOKa OHU
pacTBOPATCA.

O [octaBbTe NoA Hacaaky 13 eMKOCTb COOTBETCT-
BytouLero oobema.

O Tenepb HaXXMUTe Ha kKnasuwy /1N 2a.
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UDRLENIE
NRKIP!

O0POROZH.
PODDONY

SALEJTE
yopu

NRZHJMI
vopu

UDRLENIE
NRKIP!

OPOROZH.
PODDONY

TSCHIST.
KONTRKT.

RVTONMNAT
PRONYY.

KOFE
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YKa3aHue: o4ncTka KOCbeBapKVI OT HakKunu Bbinon-
HAeTCA aBTOMaTU4eCKN. PaCTBOp cpeacTtesa aonAa
yAaneHnAa HakKnnu cnmeaeTcA 4Yepes3 onpenesyieHHble
NPOMEXYTKN BpeMeHU cHavana B npneMHyto
€MKOCTb U B KOHLE — B MOALOH 24.

Monoxxante, Nnoka Ha ancnnee 3 He NOABUTCA
yKasaHue OTHOCUTENBHO AaNibHENWNX AENCTBUN
(Npubnn3nTenbHO Yepes 25 MUHYTHI).

0O MoannoH 24 1 NoaAoH AnA KodoeHou rywm 23
OMOPOXHUTE U CHOBA YCTAHOBUTE HA MECTO.

0O [MpomowiTe pe3epByap ANA BOAbI 22 HAMONHUTE
€ro cBeX<el BOAOW A0 MapKMPOBKM max 1 CHoBa
yCTaHOBUTE Ha MeCTO.

O OnopoXXHWUTe NPUEMHYIO EMKOCTb 1 CHOBa
noctaBbTe Moj Hacaaky 13.

O Tenepb HaXXMWTe Ha Knasuwy /N 2a.

YKa3aHue: o4ncTka KOCbeBapKVI OT HakKunu BbInon-
HAeTCA aBTOMaTU4eCKN. PaCTBOp cpeacTtesa aonAa
yAaneHnAa HakKnnu cnmBaeTcA 4Yepes3 onpenesyieHHble
NPOMEXYTKN BpeMeHU cHavana B npnemMHyto
€MKOCTb U B KOHLE — B MOALOH 24.

Monoxxante, Nnoka Ha ancnnee 3 He NOABUTCA

yKasaHue OTHOCUTENBHO AaNibHENWNX AENCTBUN

(NpnbnM3nNTENBHO Yepes 7 MUHYThI).

O CHuMKTE NOALOH 24 1 NOALOH ANA KOGenHom
rywm 23 n onopoXHUTE KX.

0O [lpoBeauTe YACTKY U CYWIKY KOHTaKToB 26.

O YcTtaHoBMTE Ha MECTO NOAAOH 24 1 NOALOH ANA
KodpenHom rywm 23.

O CotpuTe 6pbI3rv ¢ Hacaaky AnA BcneHmBaHuA 13
1 6bITOBOrO Nprbopa.

YKa3aHue: npoMbiBKa KoheBapkun BbINONHAETCA

aBTOMaTU4ECKM.

Mpouecc yaaneHnA HaKnnm 3aKOH4EH.
KonbLo Bokpyr kHomku calc 9 noracno.
KocpeBapka cHoBa rotoBa K paboTe.



Kak camocToATesNIbHO YCTPaHUTb MeJIKue
HencrnpaBHOCTHU

HeucnpasHocTb

MpuynHa

YcTpaHeHue

He cmoTpA Ha To, 4TO
€eMKOCTb ANA KodhenHbIx
3epeH HaroJiHeHa

[0 Kpae, aucrnen
nokasblaeT:
ZAGRUZKA
ZJOREN.

Ewe He 6bina nposeneHa
aBTomaTtu4eckanA noaa4qa
3epeH B NepemMarbiBarolnii
MeXaHu3Mm.

HaxxmuTte Ha KHornkKy oT6opa
kodoe cafe 5.

YcTaHOBNEH CAULWKOM TOHKUI
nomon, 1 py4ka Beibopa kpe-
nocTun kocpe ycTaHoBneHa

B nonoxeHne: JTSCHEN
SLABY.U.

YcTaHoBuTE Bonee KpynHbIn
nomon u/vnu BelbepuTe
YCTaHOBKY AJIA NofNy4HeHuA
6onee Kpernkoro Koge.

OT60p ropAdeit Boabl
UNN napa HEBO3MOXKEH.

Hacapka anAa BcneHnBaHuA
13 3acopunace.

TwaTtensbHO NPOMOViTe Hacaa-
Ky AnA BcneHnsaHmA 13.

MeHbI cnnWwKoM Mano nnm
OHa C/IMWKOM XXnakKaA.

Hacapka anAa BcneHnBaHuA
13 3acopunace.

TwaTtensbHO NPOMOViTe Hacaa-
Ky AnA BcneHnsaHmA 13.

Jpoccenb 13g 3acopunca
unu py4ka 13a 3acopunace.

TwarensHO o4MCTUTE AeTanu
KocheBapKu OT MPUCOXWMX
OCTaTKOB MoOJoKa.

HenoaxoaAuee MosoKo.

Bo3bMKUTE XONOLHOE MOJSIOKO
¢ 1,5-npoueHTHOM
YKVPHOCTHIO.

Kodbe He nbeTeA,
a Kanaer.

YcTaHOBNEH CANWKOM TOHKUIA
nomoi.

YcTaHoBuTE Gonee KpynHbIn
nomon.

KodhelHbIi MopoLwWwoK cami-
KOM TOHKOro nomona.

BosbMuTe kodheliHbii
nopowok 6onee KpynHoro
nomona.

Kodbe 6e3 ToHKoro cnos
MneHbl.

HenoaxoaAwwmn copT kode.

Bo3bmuTe Kothe apyroro
copTa.

KodpeliHble 3epHa 6b1nm
CNVWKOM AAaBHO 06)KapeHsl.

Bo3bMuUTe cBEXEMoAXapeH-
Hble 3epHa.

YcTaHoBneHHaA cTeneHb
rnomona He NoAXOANT

K rcnonb3yembiM KodoeriHbIM
3epHam.

OnNTUMK3VpPYIiTe TOHKOCTb
romona.
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HeucnpaBHocTb

MpuynHa

YcTpaHeHue

Kodhemornka He nepe-
ManbiBaeT KochelHble
3epHa.

3epHa He nonagatoT
B KO(heMOonKy (CAMWKOM
MacnAHUCTLIE).

Cnerka nocty4uTe no
€eMKOCTN ¢ KothenHbIMMN
3epHamn. Mpn Heobxoaun-
MOCTM NnepenamnTe Ha
Lpyrov copT Kodoe.
OnopoXXHUTE eMKOCTb ANA
KOOENHbIX 3€PEH 1
NPOTPUTE €€ CYXOW TPAMKOMN.

Mporpamma ynaneHvA
HaKunm He
3anyckaeTce.

AKTyanbHaaA 3anporpam-
MUWpOBaHHaA ycTaHOBKa:
FILTR DAR/INOVIJvmm
coobuieHre Ha aucnnee:
ZAMENITE FILTR.

MepenporpammupyinTe
CMUCTEMY Ha YCTaHOBKY:
FILTR NET/STAR.

Hwu B Koem cny4ae Henb3A
NPOBOAMWTL yaaneHne
HaKunu ¢ yCTaHOBNEHHbIM
oUNETPOM.

Meperpes cucteMel.

CneiTte ropa4yio Boay.

MporpamMma 4mcTKu
He 3anyckaeTcA.

Meperpes cucTembl.

CneliTe ropa4yto Boay.

Kodhemonka pabotaet
CANIWKOM WYMHO.

CoobuieHune Ha aucnnee:
ZAMENITE FILTR.

B KodheMonke NoCTOPOHHME
npeamMeTbl (Hanp., KaMewKw,
KOTOpble MONafalTcA faXe
B KOthe cambiX U3bICKAHHbIX
COpTOB).

3ameHunTe hunbTp.

O6patuTeck B Cnyx6y
cepsuca.

Yka3saHue: kohe 13 Kocoen-
HOrO NOPOLWKa MOXHO
BapuTb 1 Aanblie.

CoobleHre Ha aucnnee
ZAV.BL. OTSUTST.

CwmoTpuTe pasaen
«CucTemMHble coobLWweHnA».

CoobuieHne Ha aucnnee
ERROR 1

KodheBapka cnmwkom
XONoAHaA.

MonoxxauTe, Noka oHa He
HarpeeTcA A0 KOMHATHOM
Temneparypbl.

CoobuieHve Ha aucnnee
ERROR S

nnm

ERROR 8

Hel/ICﬂpaBHOCTb TEeXHU-
HeCKOro xapakrtepa.

C nomolwkto ceTeBoro
BbIKNIOHATENA BLIKNOHNTE
6bITOoBON NpMGop Kak 1 Ha 10
CEKYyHA.

Ecnu Bam He yaanocb yCTpaHUTb HEMCMPaBHOCTH, 06A3aTeNbHO o6paTuTech

B Cnyx6y cepsuca!l
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3awuTa oT
3amep3aHuA

Ycnosua rapaHTun-
Horo obcnyXxusaHua

Bo nsbexatrue nospexxaeHus rnpmubopa

B pe3y/ibTaTe BO34eViCTBUA Ha HEro HU3KOU
TemrnepaTypbl BO BPeMA TPaHCMOPTUPOBKU
U XpaHeHUs, npexdJae ero cyieayeTt
MOJIHOCTbIO ONTOPOXHUTb.

[i] SnekTponpubop AomKeH GbITb rOTOB K paboTe,

g aaoag Q

pesepByap AnA BOAbl LONKEH ObITb 3aM0NHEH.
YcTaHoBUTE BbICOKWIA, Y3KWUIA COCY A, MOA
HacafKol anA BcneHvBaHuA 13.

HaxkmuTe kHonky % 2b.

CHumaTb pesepByap ANA BOAbI 22.
Monoxxaute, Noka Ha Aucnnee He NOABUTCA
wHavkaumA SALEJTE WODU.

BbikntounTte enekTponpunbop.

Mony4unTb McHepnbiBaoWwyo nHdopmaumio o6
YCNOBMAX rapaHTUiiHoro obcny»xmBaHuA Bel MoXkeTe
B Bawem 6nmxaiiwem aBTOpM30BaHHOM CEPBUCHOM
LLeHTpe M1 B CEPBMCHOM LLEHTpe OT NPpon3BoaAnTensa
000 «bCX BbbiToBaa TexHWKa», a Tak)Xe HanTn

B (o pMEHHOM rapaHTMIMHOM TaNloHe, BblAaBaeMOM
npu npoaaxe.

MpaBo Ha BHeECEHME N3MEHEHWI
ocTasnAem 3a cobon.
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ZToIXeia XeipiIopou

Mépn ouokeung

Moévo ornv TCAG68...
napadidovral padi:

© © ~ (2 &) BE - @V )

10

13

14
15

16

17
18

29

Kevtpikdg dlakdrmmg

MANKTPQ

a) Kautd vepd /1N

b) Atuég N

Medio evésu&swv Me 4 m\AKTpa Aettoupyiag
MArikTPO eco

MARKTpo Ayng cafe

MepLoTPEPOPEVO KOUUT YA T pUBLLON TNG
nocdmrag M\pwone @— [P / - [PP
MepLoTpe@opevo Kouprt yia T puBuon g
dUvaung tou Kapé @— @

MArKTPo kKaBaptopou clean

MA"kTPO anaocBéotwong calc

2UYKPATNON EVIUTIWV TNG CUOKEUNG

Xwpog anobrikeuong kaAwdiou

210 €EGD0U Kacpé, pubbuEevo oTo UYog

Mriek applopiou.

a) ZTpePouevog TPoxXOS o Zeomua ya)\aKToq
O AQPLopOg YAAAKTOG

b) Znuadt

c) Endvw kdukag

d) Zwua KdAuka

e) Kd\ukag e€b6dou

f) Elkaurtog owArjvag e mpooapoyéa

g) ZTpayyalloTikr) BaABida

AlakdTng puBong Babuou dheong kagé

A0XEI0 KOKKWV KAPE LE KAMAKL Slatipnong

APWHATOG

XWPog yla aAeOUEVO KAPE e KaMAKL =

Xwpog yia TapnAéta kabaptlopou

Moépta mpog TN povada ekxUNoNG

Movdda (epatioparog

a) Koupri mieong (kdkkivo)

b) Aapn

AeE{ KaMAKL TNG CUCOKEUNG

PdapL pAtdavivv (Aettoupyia ipoBgppavong)

AploTtepd KAMAKL CUCKEUNG

AgatpoUpuevo doxelo vepou

Aoxelo yia Ta urnoAelppata Tou Kage (MAEvetat

OTO TIAUVTHPLO TILATWV)

Aoxelo (yia katdhoura vepou)

Aapapiva otd\agéng

Enagég

PU6uon

Aoxelo yahaktog

a) Karndkt doxelou ydhaktog

b) EUkaurttog owArjvag ouvdeong pe

pocapuoyEa

Babouhwpévn Aauapiva yia kagpé Macchiato

(katd\AnAn yia motnpla wg kat 13 cm)
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Ti mpériel va IPOCEEETE OTTWOBNHTIOTE

Yrnodei&eig aopaleiag

34

MapakaheioBe va dlaBdoete KAAd TG 0dnyieq
XPNoNg Kal va Tig PUAGEETE 0N OUYKPATNON
eldwv ya ypayiuo 10!

AUTA 1 UTEPAUTOIAT KAPETIEPA ECTIPETO TIPOOPI-
Cetal yla v ene&epyacia mooom|Twv cuvribwv yla
TO VOLKOKUPLO 1] YA TIAPASUOLEG, [N EMAYYENUATIKEG
ePapUOYEG. OL TAPOHOLEG UE TO VOLKOKUPLO EPAp-
MOYEG MEPIANAUBAVOUV TI. X. TN XPNOM O€ Kouliveg
yla Toug untaAArjAoug Kataotnudtwy, ypagpeiwy,
QAYPOTIKWY KAl AANWV ETIXELPNOEWY, KABWG Kal

TN XPrion and eVoIKIAOTEG EEVWVWY, UIKPWV
Eevodoxelwv Kal TIapOUOlwY KATOIKLWY.

A Kivduvog nAektpomAngiag

2UVOEETE Kal AEITOUPYEITE TN OUOKEUN UOVO
olUupwva pe Ta atolxela otny tvakida Turou..
Xpnotyoroleite TN ouokeur] Pévov, dtav autr Kat
TO KAAWDL6 TG dev napouatdlouv BAGBES.
XpnNOoLUOoTIoLE(TE TN CUCKEUN UOVO OE E0WTEPLIKOUG
Xwpoug oe Bepokpaaia dwpatiou.

Kpatdre ta nadid pakpld and tn ouokeun).
ErupAénete Ta nadid, yia va eunodioTel, To matyvidt
| TN OUOKeUN.

Mpdowna (emniong nadid) pe CWUATIKEG SLIATAPAXES
OTIG AlOONOELG 1] HELWHEVT VONTLKA IKavOTNTa 1

He ENeln mielpag kal yvwoewv dev pénel va
XelpiCovral Tn cuokeun], ekTOg av eriBAEnovTal

1 elxav KATATOTILOTEl OXETIKA e TN OUOKeUr| anod
npdowrto, urnelbuvo yla TNV acPdaield Toug.

2e nepimrwon BAARNG ByAATe auéowg To @I and v
npi¢a. Mn BuBicete moT€ Tn cuokeun péoa ae vepod.
Ol eMOKEUEG OTN CUOKEUN, OTWG T X. N AAAayr| Tou
XaAaopévou kaAwdiou ouvdeong oto dikTuo Tou
pelpaTog, eMTPENETAl va ekteholvtal pévov and
OIKA pag unnpeaia TeXVIKAG eEUMNEETNONG EAATWV,
oUTWwg WaoTe va arogeUyovtal ol kivduvol.

Mnv rdvete otov punxaviopd dieong.

A Kivduvog {eparioparog!

Kivduvog eykaupdaTtwyv!
Midvete TO Urek applopou 13 pdvo oto MAACTIKG
MEPOG Kal UV TO kaTeuBbuveTe TOTE oe pdowrnal
To prek applopou 13 prnopel katd v €€0do atuou
A katd ™ Myn kautou vepou va rutotNioel otnv
apxn.



Andoupon

Ma mA\npoopieg oXeTIKA e TOUG eMikalpoug TPO-
noug andoupongq aneubuvBeite aTo edIkS KaTd-
otnua, ar’ érnou ayopdoate T CUOKEUN 1] OTN
AnuoTik 1§ KowvoTikr) Apxr] Tou TOTIoU KaTolkiag oag.
H ouokeun éxel onuavlel ouupwva e
v Eupwnaikr odnyia 2002/96 E.K. nepi
mmm  NAEKTPIKWV KAL NAEKTPOVIKWV TTAALQV
ouokeuwv (waste electrical and electronic
equipment — WEEE). H odnyia divel To
TAQ(o10 yla TNV o€ OAn TNV EMIKPATELA TNG
E.E. ioxUouoa rnapaiafr] kat a&loroinon
TWV TOALWV GUOKEUWV ATd TOV TIWANTH.

Mpiv TRV mpwTn XpRon

Fevika

©¢on og AeiToupyia

Iepilete pe kaBapd vepd kal uévo e KAKKoUG Kapeg
Ta avtiotowa doxeia.

Mn xpnolonoroeTe eNeEePYATUEVOUG, AMOKPU-
otaMwpévoug 1 pe Aortd ipdobeta {axapng
KOKKOUG Ka@€. Autol Ba UMAOKAPOUV TOV UNXAVIoUO
dAeong.

MetprioTe T OKANPATNTA TOU XPNOIOTIOLOUEVOU
vepouU [e Tnv Tawia eA€yxou Tou BplokeTal ot
ouokeuaoia. Av deixvetal karola GAAN Tiur dlago-
PETIKN amnd Tn okKAnpdTNTa 3, MPOYPAUMATIOTE TN
ouoKeun Petd Tn B€om oe Aettoupyia avdioya

(BA. oe\ida 46).

Tn okAnpdtnta vepou unopeite va tnv MANPopopn-
Beite eniong otnv Torkn urnpeaia Udpeuong.

TomoBetrioTe TN ouokeur] endvw oe adldppoxn,
eninedn emugpadvela.

Tpapri&te 10 PIg amnd Tov Xwpo Kakwdiou Kat
BdAte To otV Mpila.

epioTe TO doxelo vepou 22 e KpUo PPETKO vepod.
MpoogEte Tnv €vdelEn oTAOUNG vepou "max”.
MepioTe T SOXE(O KOKKWV KAPE 15 pE KOKKOUG
KAPE.

PuBpiote Tov dlakdrn diktuou 1 oto .

[i] H ouokeun eival €Toipn yia xprion, étav ot
PwTelvol SAKTUALOL TOU TIA)KTPOU €CO 4 KAl TOU
TMAKTpou Ayng cafe 5 avagouv npdaoivo.

Ynodeign: Katd tnv mpw Xperion 1} 6tav n guokeur

dev €xel xpnouuoroinBel yia apketd katpd, To PwWTo

PAITCAVL KapE dev €xel akOua To TARPEG APWUA KAl

dev Ba npémnel va To TIVETE.

a o o o aQa
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MAfpwon cuoTpaTog

FILL UP

—

PIPE-5Y5 /

PRESS
CARFE

PIPE-S545S
FILLS UP

Pu6pion y\wooag

LANGURGE
ENGLISH

Ma Adyoug kataokeurig Otav n CUOKeUN

XpnoyoronBel yla mpwtn opd 1y kaL oe

MEMOVWUEVER TIEQIMTWOELG TIPETEL VA TIANPWOE(

TPWTA TO OUOTNUA AYWYWV VEPOU 0T CUOKEUN:

O BdAte kKATw and To pnek appiopol 13 to
KATAMNAo QAITZAvL.

O [MNatiote To NMAYKTPOo /I 2a.

Na va pubuioete Tn YAWooa otnv embuuntr) and Tiq
EMPaVI(ONEVEG YAWOOEG:

O Kpatrote natuévo 1o MARKTpo P oTo edio
evdeiEewv 3 eml Touhdxlotov 3 deutepOlerTta.
Matrjote 1o MAAKTEO P HEXPL V' avaBooRrivel

n €voelln.

EruA€ETe TNV ermbuunt YAwWooa pe ¢— 1 —.
Ma v anobrikeuon Tng YAWooaAg, MATroTe TO
TIAAKTPO P.

a
a
a
O [Mamote To MAKTPO exit .

2TOIXEIO XEIPIOHOU

36

Kevrpikdg diakénTng 1

O kevtpikdg dlakdmtng 1 otnv omnicbia pepld Tng
OUOKEUNG eTUTPEMEL 1) OLAKOTITEL TNV TPOPodoaia

He pedpua.

Metd tnv evepyoroinon tou dlakdrm diktUou n
ouokeun Beppaivel, TAével Kal eival TOTe £Tolun yia
Aettoupyia. H ouokeun dev Aével, étav eival akéua
Ceo katd T B€on og Aettoupyia.

Mpoooxri

Mnv uetaxelpileote Tov KEVTPIKO dlakorTn Kard

T dldpkela g Asitoupyiag. Mptv Tnv 6€0n EKTOG
Aglroupyiag narriote mpWta To MANKTPO eco, yia

va &ekwrjoet n autduarn diadikaoia mAuong.

2Tn OUVEXELQ TN BETETE UE TOoV SIaKOITTN SIKTUOU
EKTOG AgtToupyliag.

MARkTpa kautd vepd /I (2a) kai atpudg < (2b)
MeTd To ndtnua Tou NMARkTpou /1N 2a unopel va
erAeyel N A\Yn kautou vepod.

MeTd To ndtnua Tou mMAnktpou % 2b umnopel va
erAeyei n A\Wn atpou.

A Kivduvoc sykauudrwv!

Metd ™ puBuion oro /N uropel va ektoeutou
kautd orayovidia. O e&epxduUeEVOS aTUdG eival oAU
Kautdg.



COFFEE

UATER
on

UNIT 1S fIND THE
HERTING STEAN

STERN
on

Ot puBpioelq epgpavitovral oto nedio evdelEewv:
AN 1. X KaPE

AAWN kautou vepou /1N

Ayn atpot
Evdei&elg katd tn ouvtoun 6€puavon yia T Afyn
atpou.

060évn 3

To nedio evdeiEewv 3 deixvel TIq pubpioelg, TIg
Tpéxouoeg dladlkaoieq Kal Ta UNvUUATa TNG
OUOKEUNG.

H ouokeun eival epyooTactakd pubuouévn

yla va gyyudrtal yla 1davikr) Aertoupyia.

AUTEQ ol puBpioelg urmopoUlv va alaxtouv — BA. oTo
Kegpdhaio "PuBuion/Mpoypappatiopdg”

MARkTPO €co 4

Me To TANKTPO €co 4 n cuokeun pnopel va Tebel

oTov TPOTo Aettoupyiag e olkovouia evépyelag

"eco” 1} avtioTolxa va enaveAbeL OTNV KAVOVIK)

Aettoupyia.

ZTov TPOTo Aettoupyiag "eco” pelwveTal

n anoppoPoUevn eVEQYELQ TNG CUCKEUN|G.

O evdeielg atnv 080vn eival ofnoTtég, dAeg

ol Aettoupyieg eEakohouBoulv va eival evepyEqg.

Ot xpdvol B€ppavong katd Tn Ajyn kagpe, kautou

vepou 1] atuoU uropel va apatadouv.

H Beppokpacia Tou paglol eATiavidv (Aettoupyia

nPoBEpUavoNg) MEPTEL.

Tautdypova pe T pubuion otov TPdTo Aettoupyiag

"eco” Eekivd pia autéuatn diadikaoia mAuong.

H ouokeun de Aével, dtav:

— TPV TN PUBUION OToV TPATTo AstToupyiag "eco” dev
eENA\Be kaBONOU KaPEQ

- Ayo mpwv v anevepyornoinon e§iAbe atudg.
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UniT Is
HERTING

UNIT IS
RINSING

ESPRESSO

2
ESPRESSO

38

H dadikacia B€puavong kat muoipatog deixvovral
otnv 064vn.

Me 10 YUpLoUa TWV TIEPLOTPOPIKWY KOUUTILWY 6 Kal 7
avdpet yla 5 deutepoherta ) 08évn, n ouokeun
napapével otov TPOMo Aettoupyiag “eco”.
Katd tn 3idpKkela mapaokeung Kagg, To MANKTPO
eco 4 nipoodlopilel Tn Aettoupyia Stopp. MNatwvtag
TO MANKTPO €CO, 1 dladikaoia TeEAelwveL TIPOWPA.
[i] H ouokeun gival £T0L IPOYPAUUATIOUEVT), (DOTE
petd aré nep. 10 Aertrd va petapaivel autdpata
otov TPdro Aettoupyiag "eco”. O xpdvogq
al\ayrg puBuiong uropel va alaytel,
BA. oto Kepdhato "AN\ayr| pubBpicewv/
Mpoypappatiopdg”.

MARkTpo AYng cafe 5

MNatwvTag To MANkTpo Ayng cafe 5 pnopeite va
€xeTe e0mPECO N KaPE. Katd tn didpkela ng Ayng
avaBoaBnvel 0 TPACIVOG PWTEVOG SAKTUALOG.

Me ek véou mdtnua Tou MAkTpou Aung cafe 5
dlakérretal mpdwpa n AYn Kagps.

MepioTpepOuevo Koupmi yia Tn pUOHION TNG
nmoodTnTag minpwong 6 @— (P / - pP

Me T0 meplotpe@ouevo koupri @— [P / - 6
pubuifetal n moodtnTa uypou.

ZTPEPOVTAG TO TMEPLOTPEPOEVO KOUT avtiBeta
TPOG TN POoPA TWV JEIKTWY TOU POAOYIOU UMOpPE(Te
va eMNEEETE OE 6 Babuideq peTagu:

SMALL ESPRESSE

ESPRESSO

SMALL COFFEE

COFFEE

LARGE COFFEE

XXL COFFEE

ZTPEPOVTAG TO TIEPLOTPEPOUEVO KOUTT TPOG

™ Popd TWV SEKTWV TOU POAOYLOU Uropeite

va eMAEEETE 6 Babuideq amnd 2 pATgavia:

2 SMALL ESPRESSO

2 ESPRESSO

2 SMALL COFFEES

c COFFEES

¢ LARGE COFFEES

e XXL COFFEES

Ma ™ AN 2 pAitfaviwv n €£0d0g 12 dlabgtel duo
akpootéua eEGdou.



MNepioTpepOpevO Koupti yia Tn pUBHION TNG
duvapung Tou KaQé 7 o—- A
Me 10 TieploTpePSEVO Kouuri @— @@ 7 emAéyeTain
TMoodTNTA AAECUEVOU KAPE.

VERY MILD

LD

NORMAL

NORMAL PLUS

STRONG

VERY STRONG

H eruAeypévn duvapun tou kapé ¢aivetal oto nedio
evdelEewv:

MARkTpo Kabapiopou clean clean 8
MAfkTpo amaoBéoTwong calc calc 9

270 TMAriKTpOo Kabaplopou clean 8 kal oto MARKTPO
araoBéotwong calc 9 avdpel kdde popd

0 QWTEIVOG DAKTUNOG KOKKIVOG, 4TAV 1) CUCKEUN
npénel va kabaplotel 1 va anaoBeotwOel —

BA. Kepdhaio "Kabaploudg v} anacBéotwon”.
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Napaokeun

Fevika

Xprion KOKKwv
€0TIPE00/KAPE

40

AuTi N MAPWG AUTOPATN KAPETIEPA AAEBEL PPETKO
Kapé oe kdBe dladikaoia ekXUNONG EOTIPECO/KAPE.
>ag ouvioToUpe va xpnaoylomnoleite Katd mpoTiunon
piypaTa KOKKwV e0TIPECO 1 KaPE yia enieEepyaoia pe
autépateg KAPeTIEPEG. PUAATE TOUGQ KOKKOUG KAPE
o€ dpoaepd LEPOG, KAEIOUEVOUG OE AEPOOTEYN
doxela ) toug katayuxete. OLKOKKOL KaPE aAéBovtal
Kal KateYuyuévol.

ZupBouUAR: MNpobepuaivete To(ta) pAITZAvi(a),
TIPOTIAVTWY TA XOVTPA GAT{AVIA TOU ECTIPECO EMAVW
oto PAPL PAIT¢aviwy 20 1} Ta EeMAEvVETE [e KAUTO
vepo.

O PubuioTe e TO IEPIOTPEPOUEVO KOUTT
- [P/ ©»-pP 61NV embuuntr moodtnta

Kapé Kal Tov apBpd Twv GAIT{aviwy.
0O EmA€ETe Pe TO MEPLOTPEPOUEVO KOUUT @— @D 7
Vv erupun™) dUvaun Tou Kaq)é
BdAte To/ta pAItZavi/a kdtw amnd tnv €€odo 12.
Av )(psmCSTal MPOCaPUOoTE TO UYPOG TNG
eEodou 12
Matote To MArkTpo AYng cafe 5.
H dadikaoia ekxUAoNg yivetal Twpa autéuara.
ZupBouAR: Katd tn Afjyn 2 phrlaviav pubuiote
Tautéxpova STRONGNAH YERY STRONG.
Me ek véou TIATna Tou MANKTpou Afyng cafe 5
) Tou MARKTPOU eco 4 uropei va Ai&el mpdwpa
n dadikaoia ekxUAONG.

O Yrmédeign: Av eppaviotel otnv 086vn AD D
BEAR NS, mapdlo nou To doxelo kKOKKWY Kape
elval yepdro, t1éte mipenel va mAnpwBel akdpa
AUTOUATA O UNXAVIOUOG AAeong.

O Mamote Eavd to mMARKTpo AMyng cafe 5.

Q
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Pu6uion pnxaviopou
dAeong

Xprion aAeopévou
eonpEoo/Kapé

0 Pubpiote pe Tov dlakorn pubuong Babuou
aAeong kage 14 Tov ermbupnTto Babuo dieong
TOU KAQE.

lMpoooxr

lMpooapudlete Tov Babud dieong udvov, étav

Aetroupyel o unxavioudsg dreong! Aiapopetikd

urtopel va urtootel {nutd n oUoKeUn.

O Avoi&te 1o de&( kandki TNGg ouokeung 19.

O Matote 1o MAfkTpo ArjYng cafe 5.

O Me tov unxavioud dheong oe Aettoupyia
OTPEYTE TO MEPLOTPEPOIEVO KOUUTTL YIa TOV
Babuo dAeong oty embupunT KaTEUBUVOT):
600 UIKPAOTEPEG OL KOUKKIDEG, TOTO TEPLOTATEPO
AETTTOOAEOEVOG E(val O KAPEG.

[i] H véa puiBuion yivetal alodntri and to deltepo
A TpTo PATIAVL KaPE.

O Pubuiote pe 10 TO EMBUUNTO PEyeBog
cp)\rr%;/ld)v TEPLOTPEPOIEVO KOUUTT
- P/ »-UpP6.

O BdAte to/1a pATZAV/a KaTw and v €50d0o 12.
Av XpelGETaL TPOTAPHOOTE TO UYOG NG
eEddou 12.

O AvoiEte 1o de&( kandkL TNg cuokeurg 19 Kat To
KATIAKL TOU XWPOU YA TOV AAECTUEVO KAPE 16.

O BdAte pia éwg U0 KOPTEQ UelOUPES
METPLOAAETUEVO KAPE OTOV XWPO YL TOV
aAeoUEVO KapE 15.

lMpoooxr

Mnv nMpooBETeTE MOTE OAGKANPOUG KOKKOUG 1

ottyulaio kapg! BAgete 10 moAU dUo0 Ue(OUPEG KAPE.

O Kh\eiote To Kamdki Tou doxelou yia Tov aAeaUEVO
kaQ€ 16 kal kAeiote 1o de&l kandki TNg
ouokeung 19.

O MNatote To MANKTPO AYng cafe 5.

Ynédeign: EnavaidBete T dladikacia yia akéua éva

PAITCAvL aheapévou Kapg. Av evtdg 90 deutepo-

AérTwv dev ndpete KAPE, o BANapog exxUALONG

adelddel autduata, WoTe va ano@euxBel n urtepxu-

Aon. H guokeur) mAEveL.
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2Tn ouvEéxeia Ogppaive-
Tl TO UYPO.
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A Kivduvoc Zepariouarog!
Kivéuvog gykaupdrwv!

Metd To ndmua tou Y umopei va 5n,utoupyneouv

rmuroniouara. O afspxousvoq atude eival moAu

Kautdg.

Mnv ayyi&ete To unek agplouou 13 oute va 1o

KateuBuvete og mpdowra.

m] Pueulme TOV nsplOTpa(popsvo TPoXS 13a oTO
Cp yia applopd yéhaktog j oto O yia eotd
YAAQ.

O Bubiote Tov eUkaurto cwArjva 13f péoa oe
doxelo pe apketd ydia.

ﬂévo TCAB8...: ToroBetrioTe TO doxelo ydhakTog 28
e TOV EUKAUMTO OwArva guvdeong
YEPA OTO CWUA TOU WITEK.
0O BdAte k&tw and To Pnek agpplopou 13 To KatdA-
AnAO PAITZAVL.
O Matjote To MArikTpo ¢ 2b.
O H ouokeun eapuolv&:l Tu)pa nep. 15 6eurspo-
A£TTTa, QVAPPOPA 0T CUVEXELD TO YAAQ KaL
TO a(pplcel 1) avtioTolxa 1o Cso-ralvel
O Telewote T dladikaoia pe ek véou dtmpua
Tou rArkTpou ¢, 2b, dtav Exel emureuxBel
n embupn™) nooomw 1 npotou adeldoel
TeAelwg 1O doxeio YAAAKTOG.
Ynodeign:
MNa tov kaBaptoud Tou Prek applopou 13, Tou
elkaurrou owArjva 13f kaL Tou EUKAUITTOU GWAvVa
ouvdeong 28b ekteAéote Tnv napandvw dadikacia
pe kaBapd vepd, avti yia yadAa — BA. KepdAalo
"KaBaplopdg/Kabaplopdg prek applopou”.
Ta oteyvd katdAouna anopakpuvovtal pévo
duokoAa kat emdpolv apvnTikd OToV OXNUATIONO
TOU appPoU ToU YAAOKTOG.
ZupBouln: Xpnotuoroleite KATdA MPOTIUNON KPUO
YA@Aa pe Aimapd.
Pogpnruata pe ydha, énwg 1. X. kakdo, Yrnopouv
va apackeuaoTouy pe T pubuion ™ Zéotaua
YAAaKTOG.



Napaokeun Latte Macchiato

(

Hovo TCA68...)

Me tnv emuouvarttépevn (pévo TCA68... ) Babou-
Awpuévn hapapiva Macchiato 29 €xete Tn duvatd-
mnTa, va XPNOoLUOTOoeTe emiong uPnAd notripla
(H€xpL tep. 13 cm) yia Mapddelyua yia v
napaockeun] Latte Macchiato.
0O Avtikataotijote ™) Aapapiva oTdAagng 25 e
Aapapiva Macchiato 29.
O BdATte 1o notipl kKdtw and 1o urek eE630uU Kat
napackeudaote Tov appod YANAKTOG CUMPWVa
e TIg odnyieg.
O Z1n ouvéxela BAATe To MOTHPL KATW ard
NV 5050 KaPE 12 Kat MAPTE TNV ETOUUNTY
nogdTNTA KAPE.

A Kivduvoc euariouarog!
Kivéuvog eykauudrwv!
Metd to ndtnua tou % umopel va dnuioupynbouv
rutokiouara. O e&gpxduevos atuog eivat moAu
KauTog.
Mnv ayyi&ete 10 unek agplouou 13 oUte va to
KareuBuvete oe mpdowra.
O Pubpiote Tov neplotpe@opevo Tpoxo 13a oto
KEVTPO.
O Bubiote To unek agpiopol 13 Badid ato uypd
Tou Tpokeltal va (eoTabel.
O Marjote To MAKTPO 'Y 2b.
O H ouokeur] BeppaiveTal Twpa el ep.
15 deutepoAertta. 2T ouvexela Bepuaiveral
TO UYPO.
O Telewote Tn dladikaoia pe ek véou ndtnua Tou
mAkTpou Y 2b.
Ynodeign: Kabapiote 1o urek applopou 13 auéowg
agou kpuwael. Ta ateyvd katdloura
arnopakpuvovtal oAU duokoAa — BA. KepdAaio
"KaBaploudg / Kabaploudg urnek agplopou”.
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Napaokeun kauTou
vepou

\
4

A Kivduvoc Zepariouarog!

Kivéuvog gykaupdrwv!
Metd To ndtnua tou /I\. uropei va dnuioupynbouv
rmurokiouara. O eEgpxOUEVOC aTUOG gival MOAU
Kautdg.
Mnv ayyi&ete To unek agplouou 13 oute va 1o
KateuBuvete og mpdowra.
PuBpioTe Tov MePLOTPEPOHUEVO TPOXO 13a 0TO
KEVTPO.
BdAte kdtw amnd To urek applopou 13 1o
KATAAMNAO PAITZAVL.
Matrjote 1o MAAKTPO 2a /1N kal yeplote 1O
QAITCAvL.
TeAewote Tn dladikaaoia pe ek vEOU MATNUA TOU
TANKTPOU 2a /1N,

Q

Q

Q

AAN\ayr puOpiccwv/IMpoypaupaTionog
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P

exit

>

|
1

[ |

|

H ouokeun €xel epyootactakd pubpioTel €101, wote
va Unopeite va eToIAoeTe KapE Xwpig mpdobeTo
TPOYPAUUATIONO.

Ma v aAayn autwv Twv Bacikwv pubuioswy
Xpnoworomaote Ta MAAKTPA Aeitoupyiag katw and
To nedlo evdelEewv 3.

< TI\KTpO emAoyng

P Mpdofacn otn Aettoupyia npoypappatiopoy
Amobrikeuon pubpioewv

exit Awakorm npoypaupatiopos

—>  [\KTpOo emAoyng

Mpoooxn

Katd tov npoypauuatioud un BEceTe T oUoKeun

EKTOG Aettoupyiag. AtapopeTikd dev yivetal
anoBrikeuon Twv aAAQywv ard Tn OUOKEUT].



MpoypappaTtiopég

LANGUARGE
ENGLISH

Mwooca

LANGUARGE
ENGLISH

H ouokeur pénel va BpiokeTal oe Aettoupyia yla tnv
al\ayr) Twv Baolkwv pubuicewv.
Mropeite v aM\d&EeTe TIq akdAouBeg pubpuioelq:

Mwooa

2kAnpdmta vepou
PU6uon

Oeppokpacia

Qpa

Nettoupyia xpovouetpou
Owovopikn Aettoupyia

O puBpioelg and to epyooTdolo Bpiokovtal 0’ autd
To kePAAalo pé€oa oe YKpL TAaiolo — dw €va
napddetyua:

IMa v’ aA\d&&ete Vv €vdel&n oto nedio evdeiEewv oTnv
embuuntr YAwooa:

O Kpamote natnuévo 1o MARKTpo P oTo Tedio
evdeitewv 3 emi TouAdxLoToV 3 deuTtepOAETTTA.
O [atote To MAKTPO P pEXPEL V' avaBoofrivel
n évdelEn.
O En\éEre v ermBupunt YAwooa pe €— 1 —.
O [latoTe T0 MARKTPO P Yla TNV arobrikeuon Twv
pubuioswv.
O Mamote To MANKTPO exit.
Eruotpogr| otnv katdotaon eToudmrag.
[i] Ot akéAouBeg YAwooeg Bpiokovral otn Sidbeon)
oag:
LANGURGE LANGUE
ENGLISH FRANCAIS
LINGUR IDIONA
ITRLIAND ESPANOL
TRAL SPRAK
NEDERL. SVENSKA
JRSYHK
RUSSKIY
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ZkAnpoTNTa VEPOU

HARDNESS
UATER 1

HARDNESS
WATER 2

HARDNESS
WATER 3

HARDNESS
WATER Y

Pu6pion

FILTER
YES/NEY

FILTER
NO/OLD

46

O Metpriote TN OKANEGTNTA VePOU pE TN
SoKIHaOoTIKY) Tawia Tou BpiokeTat ot
ouokeuaoia, . X.:

i = okKAnpdTtnTa vepou 2
Kpatrote natnuévo 1o MAAKTPo P oto mnedio
evdeiEewv 3 enl Touhdxlotov 3 deutepdAerTTa.
En\éEte ue €<~ 11 — HARDNESS WATER.

Matriote 10 MANKTPO P, HEXPL V' avaBoopfrjvel

0 aplOudg oty voelen.

EruAEETe N petpnOeioa okAnpdtnTa pe 1o
«—n-o.

Matriote To MARKTPO P Yla TNV AroBrjKeuom Twv
pubuicewv.

MatoTe To MANKTPO exit.

Eruotpopry otnv katdotaon eToudtnTag.

o oa QA

Q

Ynédeign: H owotr} pubuon g okAnpdtntag
vepou eival onuAvTIKn yla To Tpdypapua
anaoBéotwong.

2e MeplmTwon eEWTEPIKWY CUCTNUATWY arto-
OKArjpUVONG TOU vEPOU NG BEUONG 1) XPr1oNG 1dN
PINTPAPLOUEVOU VEPOU, pubuioTe oKANPATNTA
HARDNESS WATER 1

MNa v TCAB4... unopeite va mipoundeuteite wg
eldkd eEdpTnua yia To doxeio vepou 22 éva
¢iATpo 27 (kWd. mapayyehiag 46 1732). Tnpeite TIq
odnyieg rou ouvodelouv 1o PikTPO!

>tnv TCAB8... To PiATpOo 27 guvodeUel T CUOKEUN).

[i] TomoBetrioTe Mpwita T0 PiATPO 27, AANGETE

KaToTiv Tn PUBLOT TNG CUCKEUNG.

0 Kpatnote natnpeévo To MANKTPpo P oto nedio
evdeiEewv 3 eml TouNdxloTov 3 deutepdAeTTTa.

O En\éEtepe ¢~ 1 —> FILTER.

O T[Matiote 1o MANKTPO P UEXPL V' avaBoafrivel

n évoelEn.

O AMAGETe ™ puBuon ue €— 1 — oto FILTER

NO/OLD.

O T[atioTe T0 MANKTPO P yla TNV anobrkeuaon Twv
pubuioswv.
O MMatoTe To MANKTPO exXit .

Eruotpopn otnv katdotaon eToudtnTag.
Yréde1En: ANAETE 1] apAIPEOTE TO KATAVAAWUEVO
@iktpo 27 auéowq PeTA TO UAVUA TOU CUCTAUATOG
FILTER CHANGE Q10 apydtepo petd and
2 urveg! Av dev ToroBetnOel piATpo, eAEYETE T
pubwon oto FILTER NO/OLD kal okA\npdtnta
vepou.



Oepuokpaaia

TENP.
NORMAL

TENP.
HIGH

TENP.
naxinun

XpovoueTpo

H Beppokpacia Tou kape unopei va pubuoTel

WG €gNg:

0 Kpamote natuévo 1o MAKTpo P oto nedio
evdeitewv 3 eml TouAdxLoTOV 3 deuTepOAETTTA.

O EnNéEtepe ¢«— 1 — TENP.

O Matiote 10 MAKTPO P MEXPL V' avaBoofrivel
n évdel&n.

O Kdvte ) pUBUION HE TO — 11 TO —>.

0O [latote To MAKTPO P yla Tnv anobrikeuon
TwV pubuicswv.

O Mamote To MANKTPO exit.
Eruotpopr| otnv katdoTaon eToiudtnTag.

Me Tov akdAouBo TpdTo unopel va pubuiotei n wpaq,
TIoU eival arapait yla tn Xprion g Aetroupyiag
TOU XPOVOUETPOU.

0 Kpatnote natnuevo To MANKIPo P 0To medio
evdeiEewv 3 emi TouNAxIoTOV 3 deuTepOAETTTA.
EmuAéEte pe ¢~ 1 — TINE.

Matrote To MAAKTEO P, MEXPL V' avaBooBrivel

n €vOELEN wpwv.

Kdvte T pUBUION HETO ¢— TO —.

MatrioTe To MANKTPO P, N €VOEIEN AeTTWV
avaBoofrivel.

Kdvte T pUBUION HETO ¢— TO —.

Matrote To MAMKTPO P Yyla TNV anobrikeuon Twv
pubuicewv.

Matriote To MAKTPO exit .

Eruotpogr| otnv katdotaon eToudtrag.

PUBULOUEV WPA OKUPWVETAL,
otav Tpapri&ete To Pig and mv npila,
étav ) ouokeur] TeBE( e ToV KEVTPIKS DkakdTTm 1
€KTOG AstToupylag,

— 0 nepimtwon dlakorig PeUUATOG.

H wpa npénel va eloaxOel ek véou.

I'T O OO Qoo Qaa

Me tn Aettoupyia autr uropei va pubuiotel

0 Xpévog, aTov orolo 1 ouokeur] TBeTal autéuara
and tov TpAMo Asttoupyiag "eco” oe Aettoupyia.
Kpatiote natmuévo To m\nktpo P oto nedio
evdel&ewv 3 et TOUNAXLOTOV 3 SeUTEPOAETTTA.
Em\éEte pe <~ — ON AT.

Matiote To MAKTPO P, MEXPL V' avaBoofrivel
n €vOElEn wpwv.

Kdvte T pUBUION HE TO ¢— A TO —.
MatoTe TO0 MANKTPO P, N €vOelEn AemTwv
avaBooBrivel.

aa g Q
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ON AT
07:45

Tpomog AeiToupyiag
Eco

OFF IN
4 HOURS

OFF IN
2 HOURS

‘EV3€IEN KAPEdWV
mou eAfjpOnoav
and TNV KaPeTIEPA

NO. BREUS
- - - 86

Aeitoupyia RESET
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O Kdvte Tn pUBULION YE TO €— 1 TO —>.

O TMatioTe To MANRKTPO P yla TNV anobrikeuon
Twv pubuioewv.

O [Matrjote 10 MAAKTPO exit .

Erotpo@r] oTnv KatdoTtaon eToudTnTag.

Arnevepyoroinon g puUBbuLong:

0O Pubuiote ye T0 €— 11 — TNV WPAQA OTO --:--.

Ynédei&n: MNa tnv ektéAeon g Aettoupyiag autng

npénel va €xel pubpioTel n wpa.

[i] H @pa oTo XpovopeTpo napapével anobnkeu-
MEVN akdua Kal og mepimTwaon SLAaKomng
pPeUNaToq 1y LETA TO KAE(OIWO TOU KeVTPIKOU
dlakérn 1.

Me ) Aettoupyia autr) propel va pubuiotei, petd
and ndoo xpdévo and tnv teAeutaia Ayn petapaivet
N ouokeur} autépara atov TPOTOo Asitoupyiag “eco”.
0 Kpatiote natmuévo To MANKTPo P oto nedio
evdeiewv 3 eml TouNdxloTov 3 deutepOAeTTTa.
Me €= 1} — em\éEte OFF IN.

Matriote 10 MANKTPO P, MEXPL V' avaBoofrivel

n €vdelEn wpwv.

Kdvte tn pUOuIon e 10 €¢— 10 —.

Matriote TO MAAKTPO P YLA TNV AroBrAKEUOT TWV
pubuicewv.

Mamote T0 MAAKTPO exit .

Eruotpo@n] oTnv KatdoTtaon etoudtnTag.

H wpa 8€ong ektdg Aeitoupyiag mapauével
arnobnkeupévn akéua Kal o repirwon
dlakorrg peupatog 1} Hetd To kAeiowo Tou
KevTplkou dlakérn 1.

EDDDDD

Edw deixveTal 0 aplOudg Twv eompéoo, TwV KapEdwv
KAl TWV KAPEDWV amd aAeoEVO KaPE TIoU EKXUAIOTN-
kav and Tnv kapetiEpa. H pé€tpnon yivetar autéuara.
0 Kpatote natnuévo To NMANKTPo P oto medio
evdeiEewv 3 eml TouhdxloTov 3 deutepoOAerTTa.
O EmAéEtepe ¢~ 1 — NO. BREUS.
O [Matote 10 MAKTEO eXit .
Eruotpo@r] oTnv KatdoTtaon etoudtnTag.

[i] Aev uropoulv va yivouv aAayEg!

Modvo and Tov Tpono AslToupvlaq “eco” duvaro!

O Kpatmote tautoxpova natnpeva ta m\iktpa
< Kal —> TouldxioTov emi 3 deutepdAenTa —
OAeqg oL dkéQ oag pubuioelg ofrjvovtat.



Mnvipara cuoTipaToq

H ouokeun delxvel dladikaoieq kat pnvupara oto mnedio evdei&ewv 3.

Znuacia AvTipeTwmon
AnD Neirel vepo. epiote To doxelo vepoul 22
€ PPEOKO, KPUO vePO.
WATER HE PP P P
Ynoaslﬁn Mia lepn nooomm vepou Mapapével
ndvtote oTo doxelo vepou 22.
Neimet r] dev eival Tonoes'rr]o-rs T0 doxelo
OWOTA TOMOBETNUEVO vepou 22.
T0 doxelo vepou 22.
Aeimouv ol kékkol kapg. | Bdahte kOkKoug KaPE aTO
RDD SOXEI0 KOKKWV KAPE 15.
BEANS
Ynédeign: H évdelgn ADD BEA NS eival avauuévn,
MEXPLG OTOU EQvarApeTe KAPE.
To olotnua aywywv BdAte kdtw and To prek
FILL UP / PRESS vepoU 0T OUOKeEUN appPIoHoU 13 To KATAANAO
PIPE-535 / URTER elvat adeto. @AITZavi. Matdre To MAKTPO
/1N 2a (evOeXOUEVWG TIOMEQ
(POPER).
To oUotnua €xel A@njote To oUoTnua va
SYSTEN BepuavBel AOYw MYNG | KPUWOEL e TV EKPEON
TOO HOT aruou. HIkPNG TOodTNTAG
kautou vepou /I\..
To doxeio 24 To doxelo | Apaipéate To doxeio 24
ENPTY Y10 TA aropevdpld 23 | Kat To SOXE(o yid Ta urto-
TRAYS elval yepdra 1y o Aelppata Tou Kage 23,
EMAPES 26 eival adeldoTe Ta KAl ENavaro-
AEPWEVEG. noBetioTe Ta.
KaBaplote kal oTeyvwote
TIG EMAQPEG 26.
To doxelo 24 kaL To TomnoBetrote 1O doxeio 24
TRAYS doxelo yla Ta urnoAeiu- KalL To Soxelo yla Ta anoyel-
MISSING paTa Tou Kagé 23 vdpla Tou kapé 23.
Aelrouv.
O pwtelvdg SaktUMoG EkteAéote TO Mpdypapua
CLEAN ToU TIAKTPOU kabapl- Kaeaplcuou BA. Kepdhaio
uniT ouou clean 8 eival ’KaBaploudg”.
AVAUREVOG KOKKIVOG.
O pwTtelvdg SakTUNOG ExteAéote pdypaupa
umT Tou TIAAKTPOU KaBapl- | anaoBéotwong - BA.
CALCIF. opou calc 9 gival Kegpdhalo "AnacBéotwon”.

QVOUUEVOG KOKKLVOG.
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Znuacia AvTIPHETWTTION

H 8pdon Tou piktpou 27 | ANAGETE TO pikTpO 27

FILTER ExeL eEaVTANGEL petd (kwd. mapayyeAiag46 1732)
CHANGE ané 50 AMitpa i eTd 1 ouvexioTe T Aerroupyia
anod mep. 2 PAVeG. Xwplig To piTpO 27.
AMdAETe TG pubpioelg.
H opdda apéynong 18 | ToroBetriote TNy opdda
BR. UNIT AefmeL 1y Sev eivat apEYnong 18 1 eNeyETe
MISSING OWOTd TOrMoBeETNUEWN.

TN OWOTN TOMoBETNON.

H AaBr) 18b Tn opddag | Ztpéyte ™ Aapr} 18b wg 10
apEPNONG dev elval KAE | TEPUA TIPOG TA KATW BeELA.
LoPEvN.

Ynoaelf,n ‘Otav eivat otnv 066vn avaupéva ta
pr]vupclra ADD WARATERBR. U -"H. MISSING,
EMPTY TRAYSoder TRAYS | MISSING, 6svpnops[
va )\ncpes[ KAPEQ.

Kabapiopog

Kaénpuepivog
KabapIopog
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A Kivduvoc nAekrporAn&iac!

lMotv Tov kaBaptoud tpaPriéte To pig ard v npida.

Mpoooxr

Mn xpnouoriotrjoste diaBpwtikd pueoa kabaptouou!

Mn Bubioete T ouokeun noTe ugoa oe vepo!

Mn xpnowornourjoete arokabapiotri!

O KaBapiote T ouokeur) eEwTePIKA, okouttiCovTtdag
Vv pe Bpeyuévo mavi.

Ta katdAoina aAdtwv acfeotiou, KaPE, YANaK-
TOG Kat To dldAupa anacBEotwong MPETEL va
QAMOMAKPUVOVTAL TIAVTOTE AUETWG.

Kdtw amnd té€tola katdloua prnopel va eméNdel
dldBpwon.

O Zemhuvie 10 SOXEl0 vepoU 22 Kal YENIOTE TO pE
PPETKO VePD.

O Agaipéote 1o doxelo 24 kal To doxelo yla Ta
uroAe{upaTa Tou kagpe 23 kat adeldotTe Ta.
Mdvo to doxeio yla Ta unoAeiupara Tou kagg 23
TIAEvVETAL OTO TAUVTHPLO TUATWV!

O KaBapiote TIQ EMAPEG.

O Adeldote To e0WTEPIKS TNG OUOKeUNG (doxela).

YnédeiEn: Av ) cuokeur| T1ebel o€ kpUa katdotaon

oe hertoupyia 1) Tebel petd ™ AYn Kage otov TPOTo

Aettoupyiag "eco”, n ouokeur] MAEvel autduata.

To oluoTtnua autokabapiCetal.




Npdypappa
kKabapiopou

CLEAN
umiT

CLERAN
UnIT COFFEE

ENPTY
TRARYS

UNIT IS
CLEANING

PILL IN CLOSE
pycr THE LID

PRESS
CRFE

UnIT IS
CLEANING

ENPTY
TRAYS

COFFEE

‘Otav eivat avappévo pe avauuévn Tn ouokeun

0 PWTEIVOG DAKTUNOG TOU TIANKTPOU Kabaplopou

clean 8 kOkkivog kat otnv 08ovn 3 epgaviletat

Toujvupa CLEARN U NIT, téte npénel va kabapl-

otel N ouoKeUr] TO CUVTOUOTEPO duvaTo.

Ma Tov kKabaplopd XPNOYLOTIOOTE TNV EMIOUVA-

Trépevn TaunmAéTa kabaplopou. PiETe Tnv TapmAéTa

Kabapiopou apou mpwTa oag nTnosi.

Ot TAPMAETEG AUTEG £XOUV TTAPACKEUAOTE( e18IKA Yia

TN CUCKEUY] QUTH Kal UMope(Te va TIq ipopndeuteite

and v unnpeoia TEXVIKAG EUNMNPEETNONG TWV

TeEAATWV pag (kwd. apayyeiiag 31 0575).

[i] Katd m didpkela Tou mpoypAppatog
kaBaplopoU avaBooRrivel 0 SAKTUALOG TOU
mArikTpou kabapiopou clean 8.

Npoooxn

Mn diakowete note To npdypauua kabapiouou!

Mnyv nivete Ta uypd! Mn xpnoiuornotrjoste o< kauid

MEPIMTWOT TAUMAETEG N AAAQ UEoa anaoBEOTwOornG.

Katd mn didpketa Tou mpoypdpuuatog kabaplopou —

nep. 15 Aertrd — epgaviCovral oo nedio evdeiEewv 3

ol dladikaoieg kat ot 0dnyieg XelpLopou.

Evaqu TOU TTPOYPAUHATOG KaBapPIoHOU
leptote TO 50X€l0 vepou 22.

EI Kpatjote natnuévo To MANKTPo kadaplopuou
clean 8 TouhdyioTov emi 3 deutepOAenTa.

O Adeldote To doxeio 24 kal To doxelo ya
Ta anopelvdpla Tou Kagé 23 Kal EmavaTtoro-
BetoTe TO.

Ynoédeign: H ouokeun autokadbapideTal.

Mepuévete Tnv endpevn évdelen oto nedio

evdelEewv (Tep. 1 Aemto).

O AvoiEte 1o de&( kKandkl TNg cuokeung 19 Kat To
kardkL Tou doxeiou yla Tov akeopEVo Kape 16.

O Pi&re pia Tapmiéta kabaplopou otov Xwpo 16.

O KheloTe TO Kardkl Tou doxelou yla Tov aAeouEVO
kap€ 16 kal kKAeiote 10 de&( kamdkL TNg
ouokeung 19.

O Natiote To MAKTPO ANYng cafe 5.

Ynodeign: H ouokeun autokabapileTal.
Mepiuévete TNV endpevn évdel€n oto nedio
evdeitewv (mep. 10 Aettrd).
O Adeldote To doxelo 24 kal To doxelo yla
Ta aropelvapLa Tou Kagpeg 23 Kal ENMavatorno-
BetrioTe TO.

H diadikaoia kaBaplopou OAOKANPWONKE.

O pwtevég daKTUALOG TOU TAAKTPOU KaBaplopou
clean 8 €xel oprioel. H ouokeur| Bploketal Eava
oe eTodnTa Asttoupyiag.
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Ka@apioTe TO priek
agpiouou.

KaBapiopdg Tng
opasdag agEynong

Mpoooxn
KabBapigete T0 urek apptouou 13 uetd ard kdbs
xprjon.
O Bubiote Tov eUkaurto owArva 13f oe éva doxelo
He Ceatd vepd.
O BdAte KatdAAnAo doxeio katw amnd To Jrek
applopou 13.
O Mamote To MArKTPo ¢ 2b.
A Kivduvo¢ Zeuariouarog!
Kivduvog eykauudrwv!
Metd To ndmnua tou Y umopei va dnutoupynbouv
mrokiouara. O e&gpxduevog atudg eivat moAu
KauTog.

Mnv ayyi&ete T0 unek applouou 13 oUte va To

KateuBuveTe o€ mpdowra.

O Agnote va nepdoel ep. 1 pATZAv vepd.

O Telewote Tn dladKacia e eK VEOU TATNA TOU
mAnkTpou % 2b.

0O ZkourtoTe TO Urek agplopou 13 art’ €Ew, apou
TPWTA KPUWOEL.

O TlaTov evtatiké kabaplopd
QAroOCUVAPHUOAOYTOTE TO UMEK aPpLopou 13.

Mpdéobeta oto autdéuaro npdypappa kabaplouou
propel va apatpedei n opdda apéynong.

O [Matriote To MAKTPO €Co 4, yla va EeKIvrioel
n autépatn mAdon.

PuBuiote Tov diakérrn diktuou 1 oto 0.
Avoi&te Tn Bupa otnv opdda ageynong 17

pe éva KEppa.

Kpatjote To KOKKIVO Kouprt 18a ratnuévo
kalL yupiote ™ Aapr} 18b npog ta mdvw, PEXPL
va KOUUMwWaoeL alodntd.

O A¢aipeate Tnv opdda apeynong 18 om Aapr)
TIPOOEKTIKA Kat KaBapioTe TV KATw ano
TPEXOUMEVO VEPOD.

ZnUavTiko:

Na kaBapiletal xwpig anoppunavtikd Kal unv
TIAEVETAL OTO TIAUVTTPLO TUATWV.
Avappo@riote Toug pUMOUG and ToV EOWTEPLKO
XWPO TNG OUOKEUNG 1| OKOUTT(OTE TOV E
Bpeyuévo navi.

Agniote v opdda apgéynong 18 kat Tov |
E0WTEPLIKO XWPO TNG CUOKEUNG VA OTEYVWOEL.
ToroBemoTe TV OpAda APEYNONG HEXPL

TO TEPUA.

Kpatrote 1o KKKIVO KOUTT( 18a Tatnuévo Kat
otpéPte T Aapn} 18b wg To TEPUA TIPOG TA KATW.
H oudda apéynong sival acpalouévn.
K\elote TN BUpa g opddag apeynong 17

He éva Képpa.

aa
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ApaldTtwon

uniT
CALLIF.

FILTER
NO/OLD

umir
CARLCIF.

/

COFFEE

—

ENPTY
TRARYS

/ FILTER
REMOVE

—

MOoALg avdyel 0 kOKKIVOG SAKTUALOG TOU TIAYKTPOU
agaldtwong calc 9 kat epgpaviotei oto nedio
evdelEewv To urjvupa U NIT CARLLIF ., npénel

va anaoBeoTwWOETE TO OUVTOMOTEPO TN CUOKEUT).
H ouokeun npénel va sivatl oe B€an Aettoupyiag.
Av n ouokeun dev anaofeotwBel cUPPwWva HE TIG
odnyieq propel va unootel ¢npud.

MNpoooxn

Mnv anaoBeoTwVeTe MOTE T OUOKeUN Ue EiBL 1) uéoa
e Bdon &idtou. Mn xpnowomoiotee TAUNAETEG
KaBapiouou. Mn dlakOWeTe MOTE TO MESYpPaAuUUa
arnraoBeotwong! Mnv niivete Ta vypd!

[i] Eva péoo anaoBEotwongong ouvodeUel
n ouokeur]. EWdIkd napaokeuaouéva kat Katdh-
AnAa péoa anacBEoTWOoNG yla T CUCKEUY auTh
MropelTe va npounBeuteite and tnv unnpeocia
TEXVIKNAG EEUTMPETNONG TWV TIEAATWY HAG
(kwd. mapayyehiag: 31 0817).

[i] Katd m didpkela Tou mpoypdppatog anaoRe-
otwong avaBoofrjvel 0 SAKTUALOG TOU TANKTPOU
anaoBéotwong calc 9.

MNpoooxn

To npdypauua anacBéatwong Eekvd pévo atov

npoypappationd FILTER NO/OLD.

Mnv anmaoBeoTWVETE O€ KAMIA TIEPIMTWON

HE TOTOBETNHEVO TO PIATPO.

Katd 1t 3idpkela Tou mpoypduuatog anaoBEoT-

wong — nep. 35 Aertd — epgavifovral oto nedio

evdelEewv 3 ol dladikaaoieq kat oL 0dnyieq xelplopou.

O xpdvol rou divovral prnopel va arokAivouy.

‘Evap&n Tou mpoypaupaTog anaofEéoTwong

0O Kpatjote Natnuevo To MARKTPO
anaoBéotwong calc 9 TouhdyioTov ermi
3 deutepOAenTa.

Adeldote To doxelo 24 kat To doxelo yla Ta aro-
pewvdpla Tou Kagpe 23 Kal eMavaTonoBeTHoTe TO.
Apaipéate To PiATpO 27.

epiote To doxelo vepou 22 pe vepd Kat TiPOo-
B€oTe TO HECO AMAOREOTWONG (CUVOAILKY)
noogdtnta uypou 0,5 Aitpa).

aa

MpoaoBéate 0,5 Aitpa oo didhupa
anaof€otwong.

2¢e mepimrwon Xpriong TaumAeTwy, pi&te teq ot
XAlapd vepd Kal TEPLUEVETE, LEXPL va dlaAuBouv.
TomoBetioTe KATW and To Urek applopou 13
doxelo oto katdAAnAo peyebog.

DEDJ‘

53



DESCALER

IN TANK

/

TURN ON
UATER

UNIT DE-
SCARLING

ENPTY
TRAYS

ADD
UATER

PRESS
YATER

UNIT DE-
SCALING

ENPTY
TRAYS

[

CLEAN
CONTRLTS

UnIT IS
RINSING

COFFEE
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0O [MMatiote T0 MANKTPO /1N 2a.

Ynodeign: H ouokeur) anaofeotwvetal autouata.
To did\upa anaoBéotwong péet katd dlaotruata
PWTa 0to doxeio CUAOYNG Kal 0T CUVEXELQ OTO
doxelo 24.

Mepiuévete TNV endpevn €voelEn oto nedio
evdei&ewv 3 (mep. 25 Aertd).

O Adeldote To doxeio 24 kal To doxelo yla ta aro-
Hevapla Tou kagpe 23 kal EMavatornoBeT|oTe TO.

0 Zen\Uvete TO doxelo vepou 22, yeuioTe TO e
PPEOKO vePS WG TO OMNUASL max Kal EMavaTorno-
BetroTE TO.

O Adeldate To doxelo uAoyig kal EavaBdite
TO KATW ard TO aKPOOTOMLO 13.

0O [MMatiote To MANKTPO /I 2a.

Ynédeign: H cuokeur| anaoBeotwvetal autéuara.

To did\upa anaoBéotwong péel katd dlaotuata

PWTa oto doxelo GUAOYNG Kal 0T ouvéxela aTo

doxelo 24.

Mepuévete v endpevn Evdel&n oto nedio evdeiEewv 3

(rep. 7 Aertrdy).

O Adeldote 1o doxeio 24 kal To doxelo yla Ta
unoAeippara Tou kagg 23.

0 KaBapiote Kal OTEYVWOTE TIG EMAPEG 26.

O EnavaronoBetriote To doxelo 24 kal To doxelo
YO TA UTTOAE{UATA TOU KApE 23.

0O 2kourioTte Ta TUTONOUATA OTO ek
applopol 13 kal oTn CUCKEUN.

Ynédei&n: H cuokeur| mAével autdpara.

H dladikaoia anacBEoTwong oAOKANPWONKE.

O pwTtelvég dAKTUMOG TOU TANKTPOU Kabaplauou
calc 9 éxel oprioel. H ouokeun Bpioketal Eavd oe
eTOATNTA AstToupYiag.



AvTipeTwmmon HiIkpoBAapwv

BAGBn

Artia

AvTIgETWTTION

‘Evdel&n omv 08évn
ADD BERNSMapdio
TIOU TO JOXEIO KOKKWV
Kapég eival yeudro.

O unxaviopdg dheong
dev €xel YepoTel akdua
autouara.

Mamjote Eavd 1o MAAKTPO
NUng cafe 5.

O Babudg dAeong €xel
puBLoTEl TTIOAU PINGG KaL
|IE TO MEPLOTPEPOUEVO
kouprt yia tn duvaun Kape
€xeleneyel VERY MILD.

PuBpiote tov Babuéd dheong
TLO XOVTPS Kayr) emAEETE
duvardtepo Kagg.

Mn duvatr n Aqyn To prek applopou 13 eivat KaBapiote kaAd 1o prek
KauTou vepoU 1 atpoU. | BOUAWUEVO. applopou 13.
MoAU Aiyog appdg 1 To prek agpplopou 13 eivat KaBapiote kaAd 1o pmek
TIOAU UYypOg appPog. BouAwpévo. applopou 13.

BouAwuévn oTpayyaALoTIKY)
BaABida 13g 1§ BouhwpEvog
EPLOTPEPOUEVOCS TPOXOG
13a.

Arnopakpuvete and Ta
EMUEPOUG HEEN KAAA TA
KATdAolra Tou YAAAKTOG.

AKaTtdMnAo yYdAa. Xpnooromote kpuo yaha
He 1,5% Ainapd.
O kaQég TPéxel Hovo BaBuég dAeong yia oAU PuBpiote oe xovtpdtepo
oraydva otaydva. AETTTO KAPE. Babud dheong.
ANeOEVOG KAPEG TTIOAU XpnotJorojote
Aertrég. epLoodTEPO

XOVTPOOAECHEVO KAPE.

O kagég dev €xel appd.

AKATAMNAO €(d0g KaPE.

ANGETE TO €(d0G TOU KAPE.

Ot KOKKOL dev eival TIAEoV
PPEOKOL TIPOG AAEOT).

Xpnolornoote pPETKoUG
KOKKOUG.

O BaBudg dheong dev
QVTAMOKpPI{vETAL OTOUG
KOKKOUG KQQE.

BeAtioTomoiriote Tov Babud
dAeong.

O unxavioudg dheong
dev aAEBeL KOKKOUG
KApE.

OL kéKKOL dev EPTOUV
OTOV UNXaviopd dAeong
(oAU Aadwpuévol).

Xturmiote eha@pd oto doxeilo
KOKKWV KAPE.

ANGETE evOEXOUEVWG

TO £{00G TOU KaPE.

Me &deto to doxelo Twv
KOKKWV KapE, okoumioTte

TO [E OTEYVO Tavi.
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BAGBN

Arria

AvTipeT@mION

To mpdypauua
anaopéoTwong dev
Eekvad.

O enikalpog mpoypapaT-
oudg eivatoto: FILTER
YES/NEUN omyv évdelEn
NG 086vng eppaviletat
FILTER CHANGE.

Kdvte Tov MpoypauuaTiond
oto FILTER NO/OLD.
Mnv anacBeotwvete o€
Kapd mepirrwon pe
ToToBeMEVO TO PIRTPO.

To ouompa eivat oAU
Kauto.

MNdapte kauto vepod.

To mpdypaupa kabapt-
OoU dev Eekvad.

To ouompa eivat oAU
Kauto.

MNdapte kauto vepod.

Auvardg 86puBog and
TOV UNXaviopd dAeong.

‘EvdelEn otnv 086vn
FILTER CHANGE.

Z€vo oWUa OToV UNXaviouo
d\eomg (. . meTpaddkia,
Ta omoia gppavidovtal
eriong kat og dlakexTd eidn
KAPEDWV).

ANAGETE TO piATpO.

Enkowvwvriote pe To Turjua
EEurmpémong Mehatwv.

Ynoédeign: Mropeite va
eEakoAoubeite va eToUd-
Cete KAPE Ao ETOLO

QAAEOUEVO KAPE.
"EvOelEn 066vng BA. uné "Mnvuipuara
BR. UNIT MISSING ouoThuaTog’-
‘EvOelEn 066vng H ouokeun eival oAU kpUa. | Mepiuévete va {eotabein
ERROR 1 OUOKeUY 0Tn Beppokpacia
dwpuartiou.
‘Ev3elEn 066vng Texvikn BAARN. Me tov diakérrm diktuou 1
ERROR S B€TeTE TN CUOKEULN Yla
n TouAdxioTov 10 deutepo-
ERROR 8 Aertra ektdg Asttoupyiag.

Av 3ev Umropouv V' avTIHETWMOTOUV oI BAABEG, TNAEPWVHOTE OTTWOBHTIOTE OTO
Turjua EEurmpérnong Nehatwv!

MpooTacia amd Tov
TTayeTo
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A Ta va anopevyovral Inuigc amd Tnv smidpaon
ayeToU KAaTd T NETAPOPA Kal TNV amobrike-
uorn, N CUOKEUI] TIPEMEI TPONYOUUEVWGS va
adeiaotei TeAciwg.

[i] Houokeun mpénel va eivat €Tolun yia Aettoupyia,

To doxelo vepou yeudro.

a Qaao Aa

TornoBetriote éva eydlo, otevd doxelo kKATw
and To akpopUuaolo applopou 13.

Matrote 1o MARKTEO Y 2b.

Agpaipéote To doxelo vepou 22.

Mepiugvete pexpl va eppaviotel ADD WATER
oto nedio evdelEewvy.

O£TeTE TN OUOKEUN €KTOG AetToupyiag.




OPOI EITYHZHZ

1.

H syyur]or] TIAPEXETAL YIA eLKomTaoosplq (24)
MrVEG, QMO TNV NUEPOUNVIa ayopd TG OUCKEUNG
Tou avoypacpaml om eswpnpsvn cmoést&n
ayopdg (OeATio MavIKr|G MWANONG N THOAOYLO).
Ma my Mapoxn g eyyunong anatteftat n
emésm&n ™g Bewpnuévng anoéslﬁnq ayopaq.

H etaipia, p€oa ota o navw xpovika opia,

oe nsplrrrwcn TIANUENOUG )\E:lToqulcq meg
OUOKEUNG, QvaAapBAVEL TNV UOXPEWOT)
EMavapopdag oe OUaA| AetToupyla kaL g
QVTIKATAOTAONG KABE TUXOV EATTWHATIKOU
uepouq (MANV TWV avaAWOIUWY KAl TWV eunaed)v,
OMWG TA YUAAIVA, Ol AQUITINPEG K.ATL.) EQOOOV
QUTN IPOEPXETAL OO TNV KATAOKEUN Kat O

Qo TNV KaKI| XPNoylonoinan, Ty Aavéaopevn
£YKATAOTAOT), TNV N T PN0T TwV 03Ny
XPNONG, TNV GKATAAANAN cuvtpnaon, v
EMEPBAON un EE0UCLOSOTNEVWV TIPOCWTTIWV

1] EEWYEVEIG TAPAYOVTEG OTIWG NAEKTPIKEG
avTIOPAoELG K.ATT. ZTNV TIEPATTWOT TIoU N ewlpla
edoromnBel y1a v MANuUeA Aerroupyia peta mv
napodo eEaunvou amnod v ayopd mg, Bewpeltat
OTL N OUOKEUN KATA TNV Mapadoor) g oTov
TeAIKO KatavaAwTr AettoupyoUoe Kavovikd Kat
611N BAGRN dev opeileTal O€ EAATTWHATIKOTNTA
™G €KTOG av 0 TENKAG KaTavaAwTtrig arodelEel
10 avtiBeto. Katd m didpkela g eyyunong
TapEXoVTaL SwPEAV TO AVTAMAKTIKG, 1) EQyaoia
ETIOKEUNG KAL 1] LETAPOPA TNG OUCKEUNG (av auto
kpBel anapaitro) ora cuvepyeia g eTaipiag.
Onalaénnom AA\An a€iwon anokAeieTal.

H swunor] doev lOXUSl o nspu-rrwon PAaypaTo-
TIO{NONG EMOKEUWY 1] YEVIKA TIAPEURACEWV LN
€E€ouol0d0TNUEVWY ard TNV ETALPEIN TIPOCWTTWV
0TI CUOKEUN).

H kdBe erokeur) 1] avTikatAoTaoT EAATTWHATIKOU
pépoug dev napareivel To xpdvo Tng eyyunong.
E€aptuata kat uAiké mou avtikablotavTal Katd
™ dldpKela TNG eyyunong eMOTPEPOVTAL OTO
ouvepyelo.

H eyyunon nadet va .oxueL ano m oTiyur mou 1
KUPLOTINTA TNG OUCKEUNG HETaBIBaoTEl oE TP(TO
MPACWTOo ard Tov ayopaat.

ANayr TG ouokeunq yivetat pévo oty mepirrr-
won Tou dev eivat duvatn n emddpObwor) TNG.

Tnpoupe to dikaiwpa aAaywv.
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OpraHu 3a ynpasJsieHue

YacTu Ha ypena

Cawmo npu moaen TCAG68... ce
cbAbpiKa B AOCTaBKaTa:

N —

14
15
16

17
18

KoHTaKTeH Knto4

Kon4yeTta

a) MNopelwa Boaa /I

b) MNapa

Jwucnneii ¢ 4 6yToHa 3a PyHKUMM

ByToH eco

ByToH 3a noaaBaHe Ha kacpe cafe
BbpTALW ce nporpamatop 3a perynvpaHe
Konm4ecTBo Kacpe @ — (P / p— PP
BwupTALW ce nporpamatop 3a perynvpaHe
Ha KOHLLeHTpaLmATa Ha KadpeTo @ — @
ByToH nounctBaHe clean

ByToH nouymcTBaHe oT BapoBuk calc

KabeneH abpxxa4
KabenHo 4ekmenxe
Perynupyem BbB BrcoHMHa Kadbe-u3nyckaTen
Jro3a 3a nAHa
a) BpbTka P TonneHe Ha MNAKO
b PasneHBaHe Ha MNAKO
b) MapkupoBka
c) NopHa BTYNKa
d) Tano Ha ato3aTa
e) BTynka
f) Mapkyd c apanTtep
g) Apocen
BbpTALL ce nporpamaTtop 3a perynnpaHe cMunaHe
Ha KadoeTo
KoHTeliHep 3a 3bpHa kadhe ¢ ynnbTHABALL
apomata Kanak
OT1aeneHve 3a cMAAHO Kadbe € Kanak =
oTAeneHve 3a no4ncTeauwa Tabneta
BpaTtuyka kbM oTAeneHne 3a oTnagbyHo kade
YHacT 3a BapeHe
a) byToH (4epBeH)
b) Apbxka
JleceH Kanak Ha ypeaa
MocTaeka 3a 4aww (noatonnAwa yHKLMA)
JlAB Kanak Ha ypeaa
Csannl, ce pe3epsoap 3a Boaa
BaHa 3a ocTaTb4HO kadhe npuroaeHa 3a MvAnHa
MawnHa
BaHa (3a ocTaTb4HaTa BoAA)
Moanoxka 3a KankuTe
Bpb3ku

duntup

Pe3epBoap 3a MnAko

a) Kanak Ha pe3sepBoapa 3a MNfKO

b) Cebp3Ball Mapkyd ¢ agantep

BanbbHaTa namapuHeHa noctaeka (Moaxoasly
3a vawn no 13 cm)
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KakBo TpAabBa HenpeMeHHO

aAa cwvbsopasarte

YKa3aHuAa 3a
6e3onacHocT

60

MpoyeTeTe BHMMATENHO eKcrioaTauMoHHUTe
yKasaHuA, KaTo B NOCNeACTBME MM CbXpaHuTe
B OTLENeHNeTo 3a AOKYMeHTH 10.

To3u ecnipeco aBToMaT e npefHasHa4qeH 3a obpa-
6oTBaHe Ha obun4aliHUTe 3a eAHO LOMaKNHCTBO
Konn4ecTBa Unn 3a Noao6HM Ha AOMaKNHCKUTE
HekoMepcuanHu npunoxxexHuna. NMonobHuTe Ha
LOMaKWHCKMTE NpunoXKeHuA obxeauaT Hanpumep:
N3MoN3BaHeTO B KyXHEHCKMTE 6OKCOBE Ha MarasuHM,
ochncK, cenckocTonaHcKn 1 Apyrun NpoMULLINEHN
NPeAnpuUATUA, KaKTO U N3MON3BaHeTOo OT rocTu

Ha MaHCMOHW, ManNKn XOTeNn 1 Apyru noaobHu.

/A OnacHOCT OT TOKOB yaap

BknioyBaiiTe ypeaa v ro usnonssanTe camo B CbOT-
BETCTBYVE C YKa3aHuATa BbPXY TunosaTta Tabenka.
MN3non3BanTe ro camo, korato kabenute 1 ypeasT
He ca NoBpeAeHN.

M3nonseanTe ypeaa caMo B 3aKpUTU NOMeEL,EeHWA
npu cTarHa Temneparypa.

MaseTe ypena nanedy ot feua. MaseTe neuata Aa
He UrpanAT c ypeaa.

Ypena He Tpabea pa obcnyxeat nmua (Cblio aeua)
C HamaneHn U3N4eCcKn CETUBHN Bb3MNPUATUA Ux
HamaneHu yMCTBEHU CNocOBHOCTH, An ¢ HeJoC-
TaTb4eH ONUT U 3HaHWUA, OCBEH B CllyHanTe, B KOUTO
ToBa cTaea NojA HaA30p UNM KoraTo ca nosy{unm
N3pU4HU yKasaHuA 3a paboTa ¢ ypeaa oT nuue,
KOETO e OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHocCT.

B cny4ar Ha aBapvA nnn noBpepa BeAHara usknio-
yeTe Wwencena oT MpexxaTta. Ypeaa HuKora Aa He ce
noTanA BbB BOAA.

MonpaBka Ha ypena, KaTo HanpyvMep NoAMAHa

Ha NoBpeAeH AeTalnn Aa ce M3BbplBa camo

OT Haw cepBu3, 3a Aa He ce cTura A0 3/10MONYKMN.
He 6bpkariTe B MenHu4Karta 3a kade.

A OnacHocT oT HapaHABaHe!
OnacHoCT OT uarapsaHe!

Jo3aTa 3a nAHa 13 xBauwaiTe camo 3a nnacTmaco-
BaTa 4acT U HMKora He A Haco4BaiTe KbM xopal
JiozaTa 3a nAHa 13 npu n3nu3aHeTo Ha napara
MOXXE B Ha4anoTo Aa npbeka.



N3xBBbpnaHe 3a AeNcTBaWNTE B MOMEHTa U3UCKBaHWA 3a
Ha oTnagbuuTe N3XBbpAAHEe MOXXeTe Aa nony4vmTe nHdopmauma
OT TbproseLa uan ot obwmHaTa.
Tosu ypel e 0603Ha4eH B CbOTBETCTBYE
E ¢ avpekTmea 2002/96/EG Ha EBponeiickua
mmm Cb'O3 33 €NEKTPO- U eNEeKTPOHHM ypeau
(waste electrical and electronic equipment —
WEEE). Hacokute noctaBAT pamkaTa 3a
BpblLAHETO U NpepaboTBaHeTo Ha ynoTpebn-
BaHW ypean B npenenvte Ha EC.

Npeau nbpBaTa ynotpeba

O6wo Jla ce MbnHU camo ¢ 4ncTa Boaa 1 Kadbe Ha 3bpHa,
CMECEHO B CbOTHOWEHNA 3a Kadhe-MaWwnHn 1 Kadpe-
Bapku, B CbOTBETHUTE OTAENEHUA.

Jla He ce nanonsea Kade Ha 3bpHa, KOETO €
rnasupaHo, kapamenMavpaHo NN No HAKaKbB Ha4NH
CbAbpXKa 3axapHu cbCTaBku. ToBa 61 f0BeNo A0
3alpbCTBaHe Ha MenadkaTa.

Jla ce ycTaHOBM TBBPAOCTTA Ha BoAaTa NOCPEACT-
BOM NpuoXxeHnA TecTep. AKO TBbPAOCTTa Ha
BOLAaTa € CbC CTOMHOCT, pasnm4yHa oT TBBbPAOCT 3,
cnep nyckaHe B ekcnnoartaumA nporpamupanTe
ypena B CbOTBETCTBME C TBBPAOCTTA Ha BoAaTa
(B cTp. 71).

3a TBBLPAOCTTa Ha BoAaTa MoXeTe Aa ce MHopMu-
paTe 1 OT CbOTBETHaTa pervoHanHa dovpma 3a
BoaocHabaABaHe.

EkcnnoaTtauuAa MocTaBeTe ypena BbpXy paBHa, BOLOYCTON4MBA
MOBBPXHOCT.

Jla ce nsabpna kabena c wekepa ot KyTuATa

N fa ce CBbpPXKE KbM MpexXkaTa.

Jla ce HanbNHW BOAHMA pe3epBoap 22 ¢ npAcHa
Boja. Jla ce cvbnionaBa MapkKnpoBKaTta «max».
Ja ce HanbnHKW oTAeneHneTo 15 ¢ Kadhe

Ha 3bpHa.

lMocTaBeTe rnaBHUA wanTtep 1 B NonoXxeHve I

Ypena e rotos 3a eKcnnoaTtauma, koraTto
CBET/IMHHUTE UHAMKaTopu Ha 6YTOH eco 4
1 6yToH 3a 3apeneHo kacpe cafe 5 ceeTHat
B 3efieHo.

3abenexka: Mpu nbpBaTta ynotpeba unm Kkorato
YyPeabT He e U3MON3BaH AbAro BpemMe, MbpBaTa Hawa
Kadpe He e c MbieH apomart U He TpAbBa Aa ce nue.

EDDDDD
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MbnHeHe Ha
cucrtemarta

FILL UP PRESS
PIPE-5Y5 / CRFE

—

PIPE-545
FILLS UP

HacTpoiika Ha e3uka

LANGURGE
ENGLISH

Mpu MbPBOTO NMyCcKaHe B eKcnnoaTaumA B HAKOWN

OTAEeNHK cny4yal TpAbBa Aa ce HaMbAHM U LAnaTa

cucTema € BoAa clief, KoeTo ce HaTucka.

O T[ocTaBeTe NoaxodAla Hawa noa Aro3arta 3a
nAHa 13.

O Hatucka ce 6yToH /I\ 2a 3a u3xoa.

3a pa npomMeHnTe AUCTNEA Ha XKeNaHWA OT Bac e3uK:
O byToH P Ha aucnnen 3 aa ce 3aAbpXxu
MWUHUMYM 3 CEKYHAMN.

Ja ce HaTucHe 6YTOH P AokaTo cboblweHneTo
3arno4He ga mura.

Ja ce nsbepe xxenaHnA e3nK NOCPeACTBOM

M HaTUCK HA €— 1 —>.

3a 3anamMmeTABaHe Ha XKenaHuA e3uK ce HaTucKa
6yToH P.

HaTucka ce 6yToH exit 3a uaxoa.

a o o Q

OpraHu 3a ynpasneHue
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KoHTakTeH kntoy 1

KoHTakTHMAT Knto4 1 ce HaMmupa Ha repba Ha ypeaa
1 BKJIIO4Ba NN U3KNIO4YBa 3axpaHBaHETO C TOK.
Cﬂeﬂ. BKJIlOHBaHe Ha 3axpaHBallnA kaben B MpeXxaTta
ypeabwT 3arpAsa, \aMmBa U e rotoB 3a pa60Ta.
Ypell'bT He n3mMumBa, KoraTo npu BKIKOYBAHETO € olle
TOMDBI.

Buumanue!

He n3non3sarite KOHTaKTHUA KJTI0Y 10 BPEME Ha
pabora ¢ ypeaa. lNpean BKio4YBaHe HaTUCHETE
OyToHa eco, 3a Aa cTapTupaTte aBToMaTUYHUA MPoLec
Ha uammBaHe. Hakpaa uskno4ere ot wantepa.

Kon4e 3a ropewa soaa /I\ (2a) m napa ' (2b)
C HaTuckaHe Ha Konde /I\. 2a moxkeTe Aa usbuparte
noAaBaHeTo Ha ropela Boja.

C HaTuckaHe Ha konde % 2b moxeTe pa nsbvpate
rnoAaBaHeTo Ha napa.

A OnacHocT oT HapaHABaHe!

lMpu no3uumoHupaHe Ha nporpamaropa Ha /!N
Jro3aTta Moxe 4a u3rnpwcka. Miaxoaawara napa
€ MHOro ropeua.



N3bpaHaTa pyHKLMA ce n3nucea Ha avcnnen:

N3TnyaHe — Hanprmep Ha Kade
COFFEE
3a npuroTBAHe Ha ropewa soga /I
UATER
Oon
3a npuroteAHe Ha napa 'Y
UniT 15 AIND THE MoarpABaHeTO Ha BoAaTa ce M3nucea Ha Aucnnen.
HERTING STEAN
STEAN
on

Ovcnnei 3

JOucnneit 3 nokasea HacTPoIiKMUTE, TeKywaTta paboTta
1 TeKylWwuTe choblieHnA Ha ypeaa.

OT 3aB0Aa NPOM3BOAUTEN Ypeaa e NporpammpaH
OMTUMASIHO CbC CTAHAAPTHU COYHKLWN.

. Tean HacTpolkn MoraT Aa 6baaT MPOMEHEHN — BIX
S exit —> rnaea «HacTpoiisaHe/MporpamupaHe»

ByToH eco 4
C 6yToHa eco 4 ypeAbT MOXe Aa ce BKNo4M
B PEXXUM «€KO», CbOTBETHO Aa ce BbpHe 06paTHO
B HOpManeH pexxnum Ha paboTa.
B pexxum «eko» ce HamanABaT eHeprunHuTe
pa3xoam Ha ypeaa.
MokasaHwnATa Ha AncnneA ca nsracHanu, BCUHKM
PYHKLIMM ca aKTUBHM OTHOBO. BpemeTo 3a noarpasa-
HeTo Ha BojaTa 3a Kadbe, ropeliaTta BoAa U napata
MO>XXe Aa ce YAbIKM.
TemnepaTypaTta Ha noctaskaTa 3a 4awu
(moarpsaBauwa yHkKLNA) cnasa.
ELHOBpPEMEHHO C BKNIOHYBAHE Ha PEXUM «EKO»
3ano4sa aBToMaTn4eH NnpoL.ec Ha U3M1BaHe.
YpeabT He u3nycka BoAa ako:
— [pean BKNOYBaHe Ha PEXUM «EKO» He

€ NpuroTeAHo Kade.
— Manko npeau n3knio4BaHe e n3non3saHa napa.
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UniT Is
HERTING

UNIT IS
RINSING

ESPRESSO
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I'Ipou.eCMTe Ha 3aTonsiAHe U nsMnBaHe ce nokassart
Ha aucnnen.

Mpun n3non3saHe Ha kon4yeTarta 6 1 7 AucnneAT ceBeTea
3a 5 CeKyHAM, ypeabT oCcTaBa B PeXUM «EKo».

Mo Bpeme Ha nofaBaHe Ha Kadbe, 6yToH eco 4

e cHabeH cbe cTon-PYyHKLMA.

MocpeactBoM HaTuCK Ha By TOH €CO, NpouecsLT
MoXe Aa 6bae NPUKoYeH rno-paHo.

[i] YpeasbT e nporpamupaH Taka 4e cnes oKoso
10 MVHYTW MpeBKto4YBa aBTOMATUYHO B PEXUM
«eKo». BpeMeTo 3a nNpeBKoyYBaHe MOXe
na 6bae NpoMeHeHO, BMXX rnaea «pomMAHa
Ha HacTporKuTe/NporpammpaHe».

ByToH 3a noaaBaHe Ha kacpe cafe 5

Ypes HaTuck Ha ByToHa 3a noaaBaHe Ha Kadbe
cafe 5 moxe fa 6bAe NofaBaHO ecrnpeco Unm
kade. o BpeMe Ha nopgaBaHeTo MuUra 3eneHa
cBeTnnHa.

Ype3 NoBTOpPHO HaTuCKaHe Ha 6yToHa 3a nogaBaHe
Ha kacpe cafe 5 npouechbT no noaasaHe Ha kadpe
MOXe MpeXxAeBpeMeHHO Aa 6bae NnpeycTaHOBEH.

BbpTAwW ce nporpamMaTop 3a perysvpaHe
KonudecTBo Kadpe 6 @— [P / - [PP
MocpelAcTBOM BbPTALLMA Ce NporpamaTop 3a
Konu4ecTBoTO Kadpe & — [P/ 3> — PP 6 ce perynvpa
nofLaBaHeTo Ha KONMYeCTBOTO TEYHOCT.
MocpelcTBOM 3aBbpTaHe Ha NporpamaTtopa 06paTHo
Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka, moraT Aa 6baaT
n36mpaHu 6 pasnnyHM CTemneHu.

SMALL ESPRESSD

ESPRESSO

SMALL COFFEE

COFFEE

LARGE COFFEE

XXL COFFEE

MocpefcTBOM 3aBbpTaHe Ha nporpamaTopa

Mo MocoKa Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka, Morat

na 6baat n3brpaHn 6 pasnmyHu cTeneHu,
CbOTBETHO MO 2 Yaliu:



c
ESPRESSO

NORMAL
PLUS

2 SMALL ESPRESSO

2 ESPRESSS

2 SMALL COFFEES

2 COFFEES

2 LARGE COFFEES

2 XXL COFFEES

Mpu nbnHeHe Ha 2 KadbeTa HakpanHUK 12 pasnonara
C 2 U3X04AIWMN AIO3N.

BbpTAWw ce nporpamaTop 3a perynupaHe

Ha KOHUeHTpauuaTa Ha KacpeTo 7 o—

MocpeacTBOM BLPTAWOTO ce Konde @— 7
ce nsbumpa Konm4ecTBOTO CMAAHO Kadoe.

VERY NMILD
niLh

NORMAL
NORMAL PLUS
STRONG
VERY STRONG

MN360pbT Ha KOHLLEeHTpaLKATa Ha KadoeTo ce U3nucea
Ha aucnnen.

ByToH nouncTteaHe clean 8

ByToH no4yncTBaHe oT BapoBuk calc 9
KoraTto e Heo6xoaMMo ypeabT Aa 6bae No4MCcTeH
wnn na 6vae OTCTpaHeHn BapoBUTUTE oTnaraHuAa
cBeTBa CbOTBETHO NnamMnaTta Ha 6yTOHa 3a No4YucT-
BaHe — clean 8, unu Ha 6yToHa 3a oTCTpaHABaHe
Ha BapoBUTWTe oTnaraHua — calc 9.
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MNMpuroTtosneHue

O6uwo

MN3non3eaHe Ha 3bpHa
Kacpe/ecnpeco
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To3su ecnpeco-Kahe nbieH aBToMaTt cMuna NpPACHO
Kadpe 3a BCAKO eHO NMPUroTOBNIEHUE.

Ycnosue 3a ToBa e Aa ce n3nosi3ea NoaxoaAwoTo
3a ecnpeco Kade Ha 3bpHa, NpeAHa3Ha4eHo

3a HanbJIHO aBTOMaTUYHN Kadoe-MalvHK.

KacheTo Mmoxe fa e cbxpaHABaHO OXNaAeHo,
BaKyyMunpaHo unu 3ampaseHo. 3bpHaTa kade morat
Aa 6baaTt cMNeHn B 3aMpb3Hano CbCTOAHME.
3abenexka: Hawnte, npe ANMHO MankuTe n
nebenocTteHHN Hawm 3a ecnpeco, Morat aa 6baart
noArpABaHu BbpXy Tabnarta 3a Yawu 20 unn aa
6baaT 3arpABaHM NOCPELCTBOM Fopella Boja.

O BwbpTAWKAT ce nporpamaTtop &@— [P/ p—(PP 6
[la ce NoCcTaBu Ha XKenaHoTo KoNM4ecTBo Kade
1 6poit Haww.

O BwobpTAWMAT ce nporpamaTtop @—¢P 7 face
NnocTaBu Ha XXefaHaTa KOHLU,eHTpauma Kade.

0 Yawata (HawuTe) Aa ce NOCTaBW Moa, U3xoaALa
Ato3a 12. Mpu HeobxoanmocT Ato3a 12 aa ce
perynvpa BbB BUCOHMHA.

O Ja ce HaTucHe ByTOHBT 3a NofasBaHe Ha kade
cafe 5. CnenBa aBToMaTnyHa npoueaypa.

0O 3abenexka: MNpn NpUroToBNEHMETO Ha ABe
KadheTa e AHOBPEMEHHO KOHLLEHTpaLmATa
Ha KadbeTo MoXe fa 6bae HarnaceHa
Ha STRONGumm VERY STRONG.

[i] Ypes noBTOpHO HaTHcKaHe Ha GyToHa 3a noAa-
BaHe Ha kacpe cafe 5 unu Ha 6yTOH €CO 4 Moxe
na 6bae npeycTaHOBEH NpoL,eca Ha KuMneHe.

0O 3abenexka: AKo Ha aucnnenA ce NoABN HaAMUC
AROD BEANS, aB cbwoTo BpeMe KOHTENHEPBT
3a kadbe Ha 3bpHa e NMbieH, e HeobxoaAnMo
Aa OOMbJIHUTE MeNHMYKaTa aBToMaTU4HO.

O HaTucHeTe 0THOBO 6YTOHBLT 3a NofaBaHe
Ha kadoe cafe 5.



PerynupaHe
Ha Mena4kara

N3non3saHe Ha MNIAHO
Kadpe/ecnpeco

0O “Ypes nporpamartopa 3a cMunaHe Ha kade 14
MOXXe Aa ce perynupa >xenaHata covHOCT
Ha KadoeTo.

BHumanue!

paaycwT Ha cMusiaHe Ha Kaghe Aa ce noctaBA camo

npy paboTeua menaydka. B npoTuBeH ciayyai ypeabT

MOXe Aa Obze roBpeseH.

0O OTBopeTe AeCHUAT Kanak Ha ypena 19.

O Ja ce HaTucHe By TOHBT 3a NoAasaHe Ha Kadbe
cafe 5.

O [Mpwu paboTewa Mena4yka, 3aBbpTeTE KOMHETO
3a cMunaHe Ha KadheTo B )XenaHaTta nocoka:
KOJIKOTO MO-Masku ca TOHKUTE, TONKoBa no-
ouHo Wwe 6bAe cMAAHO KadeTo.

|i] Mpu HoBO Mo3uLMOHMpaHe pa3nukaTa e 3abene-
)KMMa efiBa Cie/l BTopaTa uinm TpeTaTa Haua
kadoe.

O “Ypes nporpamatopa - [P/ wp—[PP6 ce
HarnacAeaT )KenaHaTta rofnemMvHa Ha Yawute
1 KONNHECTBOTO 3a Hamb/iBaHe.

0 YawaTta (4awuTe) Aa ce NocTasu Noa n3xoaAwa
Aro3a 12. MNpu HeobxoanmocT Ato3a 12 aa ce
perynvpa BbB BUCOHMHA.

O Ja ce oTBOpAT AeCHUAT kanak 19 Ha ypeda
1 KanakbT Ha OTAENEHMETO 3a CbXpaHeHve
Ha Kadbe 16.

0O EaHa Ao ABe MbJIHU MEepHU MTHXULM CpeaHO
O1HO cMAAHO Kadde Aa ce NoCTaBAT B oTAene-
HMeTO 3a CbXpaHeHne Ha cMANAHO Kadde 15.

Brumarue!

Jla He ce nocTaBAT Len 3bpHa nan Heckagbe.

Jla ce nocTaBAT MakcUManHoO ABe MbJHU MEPHU

JBXULN.

O Ja ce 3aTBOpM KanakbT Ha OTAENEHMETO 3a
MANAHO Kadoe 16 1 AeCHUAT Kanak Ha ypeaa 19.

0O Jla ce HaTucHe BYTOHBT 3a NogaBaHe Ha Kade
cafe 5.

3abenexxka: 3a cneaBauly Hawn Kade Aa ce MOBTOpPU

cblaTa onepauusa. Ako f0 90 cekyHAM He ce noAane

kade, KamepaTa 3a KuneHe aBTOMaTUHHO Ce CamMou3-
npasea, YpeabT ce U3nnaksa.
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Pa3neHBaHe wnu 3aTo-
nnAadHe Ha mndako/Latte
Macchiato
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A OnacHocT oT HapaHABaHe!
OnacHocT oT usrapsate!

Cnea HaTuckaHe Y% Moxke neko aa rnpbeka.

UsxoaAwara napa e MHOro ropeua.

He HaTtuckalite ato3ata 3a nAaHa 13 v He A Hacoy-

BaviTe cpeiy xopa.

0 3asbpTeTe BpbTKaTa 13a B nonoxexve th
3a MJIAKO Ha MAHa unu B nonoxxeHve
3a TOnMo MNAKO.

O T[oToneTe Mapky4a 13f B CbA ¢ AOCTATLHHO MASKO.

wnn

camo 3a moaen

TCA®B8...: MNocTaBeTe Aobpe pe3epsoapa

3a MNAKO 28 CbC CBbP3BalLMA
MapKy4 B TANOTO Ha Alo3aTa.

MocTaBeTe NoaxoaAlwa Hawa noa Arosarta

3anAHa 13.

ByToH "% 2b ce HaTucka.

YpennbT ce 3arpABa 3a okono 15 cekyHaun, cnen,

TOBa 3aCMyKBa MJIAKOTO M CbOTBETHO O Npasu

Ha MAHa UK ro 3aTonnA.

O [pouechT 3aBbpliBa KATO OTHOBO HAaTUCHETE
konye ! 2b, KoraTo AOCTUrHETE XKEeNnaHoTO
KONIMYECTBO UM NPeaun CbAbT C MAAKO Aa ce
N3npasHn HambJIHO.

3abenexka:

3a no4ncTBaHe Ha Ao3aTa 3a nAHa 13, Ha Mapky4a

13f 1 Ha cBbp3BalmA Mapkyy 28b nosTopeTe

onuncaHnA no-rope npoLLec ¢ YncTa Boaa BMecTo

C MNAKO — BMX rnaea «Mo4nctBaHe/lo4ncTeaHe

Ha Ato3aTa 3a nAHa». 3acbxHanuTe ocTaTbLM ce

OTCTpaHABaT TPYAHO M OKa3BaT BANAHNE BbpPXY

pa3neHBaHeTo Ha MJIAKOTO.

CbeeT: penopbunTenHo e aa ce U3non3sa CTyAeHo

MNAKO ¢ MacneHocT 1,5 %.

Mne4Hn HaNUTKK, KaTo HanNpUMep Kakao, MoraTt

[la ce 3aTOMNAT KaTo ce n3non3sa pyHkuuaTa

3a 3aTonnAHe Ha MAAKO.

aa

C BanbvbHaTaTa namapuHeHa (camo 3a moaen

TCAGB8... ) noanoxka oT koMmnnekTa 29 umaTe Bb3-

MO>XHOCT Aa M3MoNn3BaTe ChlLO M BUCOKM Hawu

(&0 okono 13 cm), HanpuMep 3a NpUroTBAHE

Ha Latte Macchiato.

O MoameHeTe NoanoXxkarta 3a cbbupaHe Ha
KankuTe 25 ¢ noanoxkata 3a Macchiato 29.

O MocTaBeTe Hawa noa, Alo3aTta v NpuroTeeTe
MJieqHaTa nAHa CbriacHo ykasaHuATa.

O HakpaAa nocTaBeTe Hawara noj oTeopa 3a
n3tn4aHe Ha kadoe 12 n pobaseTe XenaHoTo
KONM4ecTBO Kade.



MpuroTtosneHue
Ha napa 3a HanuTKun

MpuroTtosneHue
Ha ropeiua soga

h

/A OnacHoct oT HapaHaBaHe!

OnacHocTt oT usrapsate!
Cnea HaTvckaHe Y Moxke Jleko Aa rnpbeka.
UsxonAwara napa e MHoOro ropeua.
He Hatuckasite ato3ata 3a nAaHa 13 un He A
Haco4BaliTe cpeuy xopa.
MocTaBeTe BpbTkaTa 13a B cpeaara.
MoToneTe Ato3aTta 3a NpuUroTeAHe Ha nAHa 13
AbnbOKO B TEHHOCTTA, KOATO e 3aTonnATe.
ByToH "% 2b ce HaTucka.
YpeAbT 3arpAsa okono 15 cekyHAau.
Hakpasa Te4yHoCTTa e 3arpAaTa.
3aBbplieTe npoueca crnes NoBTOPHO HAaTUCKaHe
Ha ) 2b.
3abenexka: Crnep kaTo ato3arta 3a nAHa 13 nsctnHe
Al no4ncTeTe eaHara. 3acbxHanuTe ocTaTbLUM ce
OTCTpaHABaT TPYAHO — BMXK rnaea «[o4ncteaHe/
[Mo4ncTBaHe Ha Ato3aTta 3a nAHa».

Q Qoo aaQ

/A OnacHoct oT HapaHaBaHe!

OnacHocT oT usrapare!
Cries HaTuckaHe !\ MoXxe fIeKo Aa npuCKa.
UsxoaAwara napa e MHoOro ropeua.
He natuckavite ato3arta 3a naHa 13 u He A
Haco4BaiiTe cpely xopa.
O [octaBeTe BpbTKata 13a B cpenara.

MocTaBeTe noaxoAdwa Yawa noa Atosarta 3a
nAHa 13.

)
0O HaTtucHeTe Kon4e 2a /I\ 1 HanbNHeTe HawaTa.
)

3aBbpueTe npoLeca ¢ MOBTOPHO HATUCKaHe
Ha Kon4e 2a /I\.
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MporpamupaHe/npomaAHa Ha nporpaMmuTe
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MporpamupaHe
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YpensbT e HACTPOEH OT NPOM3BOAUTENA Taka Ye Aa
npuroTsA Kade 6e3 Aa ce Hanara AOMbAHUTENHO
nporpamupaxe.

3a npomMAHa Ha OCHOBHWTE (PYHKL MK Aa ce
nanonseat 6yToHUTE noa, avcnnen 3.

< byToH 3a n3bop

P JlocTbn A0 MOAYNIHNA NporpamaTop
3anameTABaHe Ha 3anoxeHata pyHKUMA.

exit MpuknioysaHe Ha nporpammpaHeTo

—>  byToH 3a usbop

BHumaHwue!

o Bpeme Ha nporpamypaHe Ha ypeaa CblynA Aa He
ce uskmo4sa. B npotuseH cay4aii BCu4ku npomeHmu
HAMa Aa 6baaTt 3anameTeHu.

3a na 6bAaT NpoMeHeHU 3an0XXEHUTE OCHOBHM
dyHKUMK, ypeabT TpAbBa Aa 6bAe BKNIOYEH.
CneaHuTe doyHKLUNM MoraT Aa 6baaT NpOMeHeHMU:
- Es3uk

— TBbpAOCT Ha Boaarta

- duntep

— TemnepaTypa

— To4Ho Bpeme

— Tanmep

— EHeprocnectAsau, moayn

MporpamupaHnTe hyHKLMM OT 3aBoAa B TO3U
pa3fen ca ouBEeTEHU B CUBO.



E3uk

LANGURGE
ENGLISH

TBBbPAOCT Ha BOAATa

3a na NnpoMeHUTe Ha Aucnnen XxenaHua ot Bac eauk:

o

o o Qa

ByToH P Ha ancnnei 3 na ce 3aAbpxu
MWUHUMYM 3 CEeKyHAN.

Ja ce HaTucHe BYTOH P AoKaTo CboblWweHneTo
3ano4He ga mwura.

Ja ce nsbepe xxenaHnA e3nkK NocpeacTsoM

M HATUCK HA €— nan —>.

ByToH P ce HaTucka 3a 3anameTABaHe

Ha doyHKuMATA.

HaTucka ce 6yToH eXit 3a u3xon oT onepauuATa.
OTHOBO B peXXNM «IOTOBHOCT 3a paboTa».

[i] CnenHuTe e3num ca Ha pa3nonoxeHue:

LANGURGE LANGUE
ENGLISH FRANCRIS
LinGuAa 1DIONA
ITRLIRND ESPANOL
TRAL SPRRK
NEDERL. SVENSKA
JRSYK

RUSSKIY

HARDNESS
UATER 1

HRRDNESS
UARATER ¢

HRRDNESS
UATER 3

HARDNESS
YATER Y

O TebpAoCTTa Ha BoLaTa MOXe Aa Ce YCTaHOoBU
Ypes TecTep, AOCTaBEH C Ypeaa Hamnprmep:

[ i =TBbpROCT 2

O ByToH P Ha aucnnen 3 aa ce 3a4bpPXK
MUHUMYM 3 CEKYHAN.

O T[ocpenctsoM BYTOHW €— nanm —> MOXXe
nacensbepe HARONESS WATER.

O ByToH P Aa ce HaTWCHe A0KaTO YMCNOTO
Ha gucnnen 3ano4He Aa Mura.

O T[ocpenctsoM BYTOHN €— uUAn —> MOXe
Jla ce nporpamvpa TBBbPAOCTTa Ha BoAaTa.

O bByToH P ce HaTucKka 3a 3anameTABaHe Ha
dyHKUMATA.

O Hatucka ce 6yToH eXit 3a n3xoa oT onepauvATa.
OTHOBO B peXXnM «rOTOBHOCT 3a paboTta».

3abenexka: MNpaBMAHOTO NporpaMmmpaHe Ha TBbp-
[OCTTa Ha BoAaTta e BaXKHO 3a nporpamara 3a
NnoYMCTBaHe OT BapOBUK.

Mpn n3non3saHe Ha hunTpupaHa BoAa Aa ce
3anoxun HARDNESS WATER 1
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duntup

FILTER
YES/NEWY

FILTER
NO/OLD

TemnepaTypa

TERP.
NORMAL

TENP.
HIGH

TENMP.
faARxInun
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3a moaen TCAB4... KaTo AOMbAHUTENHA NPUHAANEeX-
HOCT 3a pe3epBoapa 3a Boja 22 e npeasuaeH

n chuntbp 27 (Homep 3a nopbHka 46 1732).

Jla ce cvbnioaasat ykasaHuATa 3a noctasAHa

Ha counTbp!

Mpn moaen TCABS... bunTbpbT 27 ce AoCTaBA

C ypeaa.

m MbpBO ce nocTaBA uUNTLP 27, cnen KoeTo
ce nporpamupa PyHKUuATA.
O byToH P Ha aucnnei 3 aa ce 3aabpXxu
MWHUMYM 3 CEKYHAMN.
O T[ocpeacTBoM BYTOHU €— UM —> MOXe
nace nsbepe FILTER.
O Ja ce HaTucHe GYTOH P AoKaTo cbobuweHneTo
3arno4He Aa mwura.
O C &« nnn — npeBkntodeTe Ha FILTER
NO/OLD.
O bByToH P ce HaTucka 3a 3anamMeTABaHe
Ha dpyHKUMATA.
O Hatucka ce 6yToH eXit 3a M3xoa OT onepauuATa.
OTHOBO B peXXnM «rOTOBHOCT 3a paboTax.
3abenexka: BegHara cnen kaTto ce noABu Cbob-
weHne 27 FILTER CHANGE ceaneTe nnncmeHeTe
n3nonssaHuA punTbp. AKO He NoAMeHUTe puntTbepa
C HOB, NPOMEHETE HACTPOMKMTE Ha NporpamaTopa Aa
pexum FILTER NO/OLDwnnpoBepeTe TBBPAOCTTA
Ha Bojara.

Mo cneaHVAT Ha4mMH MoXe Aa 6bae nporpamMupaHa

TemMnepaTypara 3a NpuroTBAHe Ha KadeTo.

O bByToH P Ha aucnnen 3 fa ce 3aabpXxu
MWUHUMYM 3 CEKYHAMN.

O [ocpeactsom BYTOHN €— AN —> MOXKe
nace n3bepe TENMNP.
0O Ja ce HaTucHe 6yTOH P AoKaTo CcbobWweHeTo
3ano4He Aaa mura.
O T[locpeacTBoM BYTOHM €— UM —> MOXe
Lla ce nporpamupa.
O bByToH Pce HaTucKa 3a 3anameTABaHe
Ha dyHKUMATA.
O Hatucka ce 6yToH eXit 3a nsxon oT onepauuATa.

OTHOBO B PeXXMUM «FOTOBHOCT 3a paboTan.



To4HOo Bpeme

TINE
14:39

Tanmep

N AT
071:45

Mo cneaHWAT Ha4MH ce 3anamMeTABa TO4YHOTO Bpeme.

ToBa e Heo6xo0AMMO 3a n3non3saHe Ha PyHKLUATA

Tanmep.

O ByToH P Ha ancnnen 3 aa ce 3aAbpPXK
MUHUMYM 3 CEKYHAMN.

MocpenctBoM BYTOHN €— unM —> MOXe
na ce nsbepe TINMNE.

ByToH P Aa ce HaTWCHe A0KaTO Ha AucnnenA
3ano4yHe fa Mura yaca.

MocpenctBoM GYTOHN €— nnau —> MOXe
Aa ce nporpamMupa.

ByToH P Aa ce HaTucHe foKaTo Ha Aucnnena
3ano4HaT Aa MuraT MUHYTW.

MocpenctBoM BYTOHN €— unmu —> MoXe
Ja ce nporpamupa.

ByToH P ce HaTucka 3a 3anameTABaHe

Ha dPyHKUMATA. .

HaTucka ce 6yToH exit 3a u3xopa oT onepauuATa.
OTHOBO B peXXUM «FOTOBHOCT 3a paboTa».
3anamMeTeHOTO TOHHO BpeMe MOXKe Aa ce 3arybu
npwv ycrnoBue, 4e:

— ce u3Baam KabenHuA wekep oT Mpexxara.

— ypena ce U3KN04YN OT KOHTaKTeH Kito4 1.

— WU3knoyBaHe Ha ToKa.

AKTyanHoTo To4HO BpeMe TpAbBa Aa ce BbBeAe
OTHOBO.

Q d o o o a a

C Ta3n dyHKLMA MOXE Aa ce nporpamMmvpa BpeMeTo
3a aBTOMaTU4HO MPEBKIIIO4BaHE Ha ypeaa OT PeXXum
«@KO».

ByToH P Ha aucnnen 3 aa ce 3aabpxu
MWHUMYM 3 CEKYHAN.

MocpenctBoM BYTOHN €— unu —> MoOXe

nace nsbepe 0N AT.

ByToH P Aa ce HaTWCHe A0KaTO Ha AncnnenA
3ano4yHe fa Mura yaca.

MocpenctBoM ByTOHN €— unu —> MoOXe

JAa ce nporpamMupa.

ByToH P Aa ce HaTWCHe A0KaTO Ha AncnnenA
3ano4HaT Aa MuraT MUHYTW.

MocpenctBoM ByTOHN €— unmM —> MoXe

Aa ce nporpamMupa.

ByToH P ce HaTucka 3a 3anameTABaHe

Ha PyHKUMATA. .

HaTucka ce 6yToH exit 3a uaxopn oT onepauuAaTa.
OTHOBO B peXXMM «IOTOBHOCT 3a paboTa».
JleakTvBMpaHe Ha NporpamMmpaHeTo:

O CO6yToHN €— unm —> 4acoBeTe N MUHYTUTE
A ce HaCTpoAT Ha --:--.

3abenexka: 3a U3NbAHEHWE Ha Ta3n YHKLMA

€ Heobxoaumo pa 6bae BbBEAEHO TOHHO BpEME.

[i] BpemeTo 3a BKIloHBaHe ce 3ana3Bsa v Npy crivpaHe
Ha ToKa MUnM Npy 3afeincTBaHe Ha Kntoya 1.

I o L I e |
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PeXxum «eko»

OFF IN
4 HOURS

OFF IN
2 HOURS

Datyunk 6pon
noaasaHuA

NO. BREUS
- - - 86

PyHkuna RESET
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C Tasn yHKLMA MOXe Aa ce nporpamvpa Komnko
BpeMe cnej, NocnefHOTO M3non3BaHe ypeabT
Aa NPeMVHe B PEXUM «eKO».

EDDDDDD

ByToH P Ha aucnnen 3 aa ce 3aabpxu
MVUHUMYM 3 CEKYHAM.

MocpeacTsomM 6yTOHM €— UM —> MoOXe
nace nsbepe OFF 1N,

ByToHP Aa ce HaTucHe AOKaTO Ha AucrnneA
3ano4He Aa Mura 4aca.

MocpencTsom 6yTOHM €— unnm —> Moxe

[a ce nporpamupa.

ByToH P ce HaTucka 3a 3anameTABaHe

Ha dPyHKUMATA.

HaTucka ce 6yToH exit 3a u3xon oT onepauuATa.
OTHOBO B peXnM «rOTOBHOCT 3a paboTa».
3anameTeHOTO BpeMe 3a U3KNo4BaHe ocTasa
LencTBawo faxe M Mpy cnMpaHe Ha Toka nnu
N3KMNo4BaHe Ha KOHTaKTeH K4 1.

Mpwn Ta3n dyHKUMA ce n3nucsat 6pos Ha Hanpase-
HUTe KadbeTa, ecrnpeco, cMNAHO Kadoe.
BpoeHeTo ce n3BbplBa aBTOMaTUYHO.

a

o

H

ByToH P Ha ancnnen 3 aa ce 3a4bpXKu
MWUHUMYM 3 CEKYHAMN.

MocpeacTBoM 6YTOHM €— unnM —> MoOXe

nace n3bepe NO. BREUS.

HaTucka ce 6yToH exit 3a u3xon oT onepauuATa.
OTHOBO B peXXnM «rOTOBHOCT 3a paboTa».

He morat na 6baat npeanpuemMaHu apyru
npomeHu!

B1b3MOXHO € caMo B peXXUm «eko»!

o

MocpencTBOM €AHOBPEMEHHO HaTUCKaHe
M 3a4bpXKaHe Ha €— U —> MUHUMYM 3a
3 ceKyHAN BCU4KM COOCTBEHO BLBEAEHMN U
3anameTeHn yHKUUK 6uBaT U3TpUTK.



CuctemMmHUu crobweHua

YpeabT nokasea npouecu 1 cbobleHunsa B aucnnen 3.

MpuynHa OTcTpaHaBaHe

Jluncea Bona. MpAcHa cTyaeHa Boaa
ADD Jla ce cune BbB BOAEH
URTER pe3epBoap 22.

3abenexka: Manko octaTb4HO KONM4ECTBO BOAA

BMHaru octasa BbB BOAEH pe3epBoap 22.

Jluncea pe3epBoap 22 MocTaBAHe Ha BoAeH

W1 e HenpaBwuIIHO pe3epBoap 22.

nocTaBseH.

Jluncea kadpe Ha 3bpHa. | Jla ce nocTasu kKadpe
RDD Ha 3bpHa B oTAeneHve 15.
BEANS

3abenexka: Haanuewt ADD BEA NS ocTtaBa

Ha AucnneA AoKaTo NpUroTBUTE CneaBaloTo Kade.

BoaHaTa cuctema MocTaBeTe noaxoaAwa Yawa
FILL UP / PRESS Ha ypesa e npasHa. noa Alo3ata 3a nAHa 13.
PIPE-535 / WATER Hatucka ce 6yToH /I\ 2a

3a 13xo[, (eBeHTyanHo
MHOIOKpaTHO).

CucTtemara e 3arpATa CucTtemara na ce oxnaau
SYSTEN OT NPOW3BOACTBOTO 4pe3 Npou3BOACTBO
TOO HOT Ha napa. Ha ropewa soga /I\.

BaHaTta 24 n BaHaTa Jla ce n3npasHAT BaHu 24
EAPTY 3a ocTaTb4HO Kadhe 1 23 u pa ce noctaBAT
TRAYS ca nbaHu 23 unm OTHOBO.

KOHTaKTuTe 26 MouncTeTe n noacywete

ca 3aMbpCceHM. KOHTaKkTuTe 26.

TRAYS BaHa 24 n BaHa 3a Jla ce nocTasAT BaHu 24
ocTaTb4HO Kade 23 n23.

MSSING nuncsar.

CLEAN ByToHBT 3a novncTBaHe | U3nbnHeTe nporpama 3a
clean 8 cBetBa No4MCTBaHe — BV rnaea

umt B 4YepBEeHO. «MouncTBaHe».

ByToHBT 3a novncT- ManbnHeTe nporpama
umT BaHe OT BapOBKK 3a OTCTpaHABaHe Ha
CALCIF. calc 9 ceeTBa HaTpynBaHMATa BapoBUTUTE

B YEpBEHO. oTnaraHvA — BUX rnasa

«OTCcTpaHABaHe Ha
BapOBUTUTE OTNAraHuaA».
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MpuynHa

OTcTpaHABaHe

JelicTBreTo Ha

Ja ce cmeHn dmntbp 27

FILTER cuntbpa 27 e 3a 0KoNo (kaT. No 46 1732) unu pa
CHANGE 50 nnTpa 1M 3a OKono ce npoabmkK pabotata
2 meceLa. 6e3 ounTup 27.
MpomAHa Ha nporpamuTe.
KomnnekTbT 3aBapeHe | lNocTaBeTe KOMMNEKTHT 3a
BR. UNIT 18 nuncea nnun He e BapeHe 18 unun npoBepeTe
MISSING NoCTaBeH MpPaBUIIHO. NPaBWHO NN € MOCTaBEH.
Jpbxkata 18b Ha Kom- 3aBbpTeTe ApbXKaTa 18b
nnekTa 3a BapeHe He [0 Kpan Hagony 1 HaaACHO.
e 3aTBopeHa.
3abenexka: Mo Bpeme Ha cbobleHnATa Ha Ancnen:
ADD WATER,BR. UNIT MISSING, EMPTY
TRAYSM TRAYS MNISSING He moxe aa 6bae
nogasaHo Kade.
NoyncteaHe
E>XeaHeBHO /A OnacHocT oT ToKOB yAap!
noyncTBaHe lNpean nouncTeaHeTo Aa ce n3Baau ILErnceabT
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OT KOHTaKTA.
BHumarue!

Aa He ce usanonssar nipenapatu 3a TbpkaHe! YpeanT
J1a He ce rioTard HuKora BbB BoAa! He nsnonssavite

napo4uctaqku!

O YpeasT Aa ce n3bbpcBa OTBBLH C HaBNaXKHeHa

Kbprna.

BenHara OTCTpaHHBaVITe ocTaTbuUnNTEe OT
BapoBUK, Kacbe, MJIAKO 1 pa3TBOp 3a No4ncTBaHe
OT BapoBUK. Moa TaknBa ocTaTbLM MOXe Aa ce

obpasyBa Kopo3uAi.
O BouaeH pe3epBoap 22 fa ce u3nfaksa 1 Hambnsa

C NpAcHa Boaa.

0O BaHa 24 v BaHa 3a ocTaTb4HO Kade 23 aa
ce cBanAaT un n3npasHAaT. Camo BaHa 23 Moxe
Zla ce u3aMuBa B MvAnHa MawuHal
O Bpb3kuTe Aa ce NoYUCTAT.
0O W36bpweTe BbTpewHaTa 4acT Ha ypeaa.
CbBeT: Korato BKNlOHUTE ypeaa CTyAeH unu cnea
KaTo CTe NPUroTBANN Kadhe B PEXXUM «EKO», ypeabT

aBToMaTU4HO ce n3mmBa. o To3n Ha4MH cucTemarta

ce no4mncrtea camMa.




Mporpamu 3a
no4ncreaHe

CLEAN
umir

CLERAN
UnIT COFFEE

ENPTY
TRAYS

UNIT 1S
CLEANINIG

PILL IN CLOSE
pucrt THE LID

PRESS
CAFE

UNIT IS
CLEANINIG

ENPTY
TRAYS

KoraTo npu BKNlOYEH ypen cBETHE B HEPBEHO MHAM-
KaTopbT Ha ByToHa 3a no4ncTeaHe clean 8 u Ha
avcnnen 3 ce noABu cbobuwenneto CLEARN UNIT,
TO ypeAbT cnefBa no Han-6bp3 HavnH fa 6bae
MO4YUCTEH.

3a no4ncTBaHe Aa ce n3non3sa npunoxXxeHara
TabneTka 3a no4ncTteaHe. MocTaeeTe TabneTkara
3a No4YMcTBaHe camo cliea KaTo ce NoABu
cbobuieHue 3a ToBa. Te3n TabneTn ca cneumanHo
Cb34aZleHN 3a TO3M Ypes 1 MoraT Aa ce nopbHaT
4ype3 cepBu3a HW. (KaTanoxxeH Homep: 31 0575).

[i] Mo Bpeme Ha npoueca Ha NoYMCTBaHE NPeMUrea
CBETNMHHUA nHAMKaTop Ha 6yToHa 3a No4ncCT-
BaHe clean 8.

BHumaHwme!

lporpamara 3a no4ucTeaHe HUKora Aa He ce

npekscsal TeyHocTTa Aa He ce nue.

B HykakbB cnyHari 4a He ce rocTaBAT TabneTku

3a npemaxsaHe Ha BapOBUKOBUTE OT1araHua uim

Apyrv cpeAcTBa 3a ro4YncTBaHe Ha BapoBUKOBUTE

orJsiaraHuvA.

Mo BpeMe Ha no4vncTBalaTa nporpama — OKosio

15 MVYHYTK, Ha aucnnen 3 ce NokaseaT NpoLLecH

M yNbTBaHWA 3a AeNCTBMe.

CTtapTupaHe Ha nporpamaTta 3a Nno4nucTBaHe

O BoaeH pe3epBoap 22 Aa ce HambJIHU U3LANO.

O MouucTBaw, 6yToH clean 8 pa ce 3aabpxu
HaTUCHAT MUHUMYM 3 CEKYHAMN.

O MW3npas3HeTe KyTUATa 24 1 KyTMATa 3a
KomnnekTa 3a kadeTo 23 1 rn noctaseTe
OTHOBO.

3abenexka: YpeabT ce no4McTBa aBTOMaTUHHO.
Ja ce n3yaka cneaBawoTo cbobueHne Ha ancnnes.
(okono 1 MUHYTH).
O Ja ce oTBOpAT AeCHUAT kanak 19 Ha ypeaa

N KanakbT Ha OTAENEHNETO 3a CbXpaHeHne

Ha Kadpe 16.

Mo4ncTBawaTa Tabneta na ce nycHe

B oTAeneHune 16.

Jla ce 3aTBOpK KanakbT Ha OTAENEHNETO 3a

MnAHO Kadoe 16 n aecHUAT Kanak Ha ypeaa 19.
m] ﬂ.afce HaTucHe BYTOHBT 3a noAasaHe Ha Kadhe

cafe 5.

3abenexka: YpeabT ce no4ncTBa aBTOMaTU4HO.
Ja ce nsvaka cneaBaioto cbobueHne Ha aucnnen.
(okono 10 MUHyTK).

O MW3npasHeTe KyTUATA 24 U KYyTUATA 3a KOMMNeKTa
3a KacheTo 23 1 rv noctaBeTe OTHOBO.
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COFFEE

Mo4yncTBaHe Ha
Alo3aTa 3a naHa

Mo4yncTBaHe Ha
KOMMJIEKTa 3a BapeHe

MporpamaTta no no4ncTBaHe € NpuKIYMna.
CBeTnnHHaTa nHAMKaLmA Ha BYyTOH 3a No4ncTBaHe
clean 8 uzknio4Ba. YpeabT OTHOBO € roTOB 3a
ynoTtpeba.

BHumaHwue!
lMounctBarite ao3ata 3a naHa 13 cnesa BCAKO
u3ros3BaHe.

O [la ce notonu mapky4 13f B cbA, ¢ Tonna Boja.
O [locTaBeTe noa Alo3ata 3a nAHa 13 noaxoAsL, CbA.
O bByToH "% 2b ce HaTucka.

A OnacrocT oT HapaHAaBaHe!
OnacHocT oT usrapaAre!
Cnea HaTuckaHe Y Moxxe neko Aa npbeka.
WsxoaAwara napa e MHOro ropeua.
He Hatuckavite aro3ata 3a nAHa 13 v He A
Haco4BaiiTe cpeily xopa.
0O T[lycHeTe Aa n3Tede oKoso 1 Hawa Boja.
0O 3aBbplueTe NpoLeca cnen NnoBTOPHO HaTUCKaHe
Ha ) 2b.
O Cnepl KaTo U3CTUHe Ato3aTa 3a nAHa 13
A N30bpweTe OTBBH.
m}

3a 0CHOBHO No4McTBaHe Ha At3aTta 3a nAaHa 13
TpAbBa Aa A pasrnobure.

KaTo ponbnHeHve KbM aBToMaTu4HaTa nporpama
3a Nno4ynmcTBaHe KOMMJEKTHLT 3a BapeHe MoXXe
Aa ce cBann.

0O HatucHeTe 6yTOH €CO 4, 3a Aa BKN4UTe
aBTOMaTU4HWA NpoLec Ha U3MMBaHe.

O [loctaBeTe rnaBHuA wantep 1 B nonoxeHue 0.

0O OTBopeTe Kanaka KbM KOMMNNeKTa 3a BapeHe 17
C nomMolLTa Ha MoHeTa.

0O 3aapbXxTe HepBeHOTOo kon4e 18a HaTucHaTo
1 3aBbpTeETe ApbXKKaTa 18b Harope, nokaTo
ce 4Yye lipakBaHe.

0O CsaneTe KomnnekTa 3a BapeHe 18 BHUMATENHO
3a ApbXXKaTta v ro no4McTeTe NoA Tedala Boja:

BaxxHo:

N3muBaiiTe 6e3 npenapatu 3a MUEHe M He NocTa-
BANTE B MVAIHN MalWWHW.

Mo4uncTeTe BbTpewWwHaTa 4acT Ha ypeaa ¢ npaxo-
CcMyKa4ka unu nsbbplieTte ¢ BlaxkHa Kbpna
OcTaBeTe KoMnnekTa 3a BapeHe 18 n BbTpel-
HaTa 4YacT Ha ypeAa Aa U3cTuHar.

MocTaBeTe KOMMNEKTa 3a BapeHe A0 KpaA.
3alpbXKTe YepBeHOTO Konye 18a HaTvcHaTo

1 3aBbpTeTE ApbXKKaTa 18b Hagony no kpaii.
KoMnnekTbT 3a BapeHe e NocTaBeH CUMYpPHO.
3aTBOpeTe Kanaka KbM KOMMiekKTa 3a BapeHe 17
C MOHeTa.
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NpemaxBaHe Ha BapoOBUK

uniT
CALLIF.

FILTER
NO/OLD

uniT
CALLIF.

/

COFFEE

—

ENPTY
TRARYS

FILTER
REMOVE

—]

—

Korato npu BKto4eH ypen, cBeTHe B HepBeHo Anoaa
Ha B6yToHa 3a no4ncTBaHe OT BapoBuK calc 9 u Ha
aucnnen ce noaAeABa cbobuwenneto U NIT CALCIF,
ypeAabT cnefBa no Hav-6bp3 HaqvH Aa 6bvae
MO4MCTEH OT BapoBMK. AKO BapOBUTUTE OTNaraHunA
He 6bAaT OTCTPAHEHN CMOpe, yKa3aHuATa, ypeabT
MoOXe Aa ce NoBpeaw.

BHumaHwue!

Hukora aa He ce u3rnon3sa oueT wau npenapaTtv
Ha oLeTHa 0CHOBa 3a OTCTpaHABaHe Ha BapoBuKka!
Ja He ce uznon3sat TabneTku 3a rno4ncTBaHe.
lporpamara ro noyncTBaHe OT BapOBUK HUKOra
Ja He ce npekncsa. Te4HocTTa Aa He ce rnuve.

[i] CneumnaneH npenapart 3a oTCTpaHABaHe Ha
BapoBMK € Bb3MOXXEH 3a A0CTaBAHE, CreLnanHo
paspaboTeHn 1 NOAXOAALN NpenapaTn Morat
Aa 6baat nopbyaHu 4pes obcnyxBalma cepsus
(KaTanoxxeH Homep 31 0817).

m Mo Bpeme Ha nporpamarta 3a no4nucTeaHe Ha
BapoBMKOBUTEe oTnaraHnA CBeTu CBETJIMHHNAT
MHAMKaTop Ha 6yToHa 3a No4ucTBaHe Ha
BapOBUKOBMK OoTharaHunA calc 9.

BHumaHwme!

Mporpamarta 3a oTcTpaHBAAHE Ha BApOBUTUTE
oTnaraHuA ctapTupa camo pexxum FILTER

N ni

[N D/ UL

B HUKaKbB cny4ali He OTCTpaHABalTe BapOBUTUTE
oTnaraHua npy noctaBeH OUNATHP.

Mo BpeMe Ha npoueca Ha paboTa Ha nporpamaTta
3a Mo4McTBaHe OT BAPOBMKOBM OTHaraHuA

(okono 35 MWHYTK), Ha Aucnnen 3 ce U3nuceat
npoLecy 1 ykasaHuA.

Mo>xxe fa MMa OTKJIOHEHWe OT MoKa3aHOTo BpeMe.

CTtapTupaHe Ha nporpamaTa 3a no4mcTeaHe

Ha BapOBMKOBM OTNaraHuA

O bByTOoH 3a Nno4ncTBaHe OT BAPOBUKOBU
oTnaraHua calc 9 aa ce 3aabpu HaTUCHAT
MUHUMYM 3 CEeKyHAWN.

O W3anpasHeTe KyTuATa 24 1 KyTUATA 32 KOMMNEKTa
3a KaheTo 23 1 rv noctaBeTe OTHOBO.

Csanete cpuntbpa 27.

BoaeH pe3epBoap 22 na ce Hamb/HW C BoAa

n fa ce npubaBu CPenCcTBO 3a NpemMaxBaHe

Ha BapOBMKOBW OTnaraHuA — 0610 KoNN4ecTBo
3a HanbnBaHe ¢ Te4yHocT 0,5 nuTpa.

aa
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O HaneiiTe 0,5 n roToB pa3TBop 3a OTCTpaHABaHe
Ha BapoBWTUTE OTNaraHus.

[i] KoraTo uanonssarte Tabnetku, rv nocrasete
B X/laika BoAa 1 u34akaunTe AOKATo ce
pasTBOPAT.

O T[ocTaseTe noA Alo3ata 3a nAHa 13
CbOTBETCTBall No rosemMmHa Cba.

0O Hatucka ce 6yToH /I\ 2a 3a nsxoa.

3abenexka: YpeabT npeMaxsa BapoBuMka aBTo-
MaTu4HO. Pa3TBOpbT 3a pa3TBapAHe Ha Kank Teye Ha
WHTEpBaNn NbpBO B CbAa U CNeL TOBa B KyTUATA 24,
Jla ce n3yaka cnepBau,oTo cbobueHne Ha gucnnen 3
(okono 25 MUHYTH).

O MWanpasHeTe KyTUATa 24 1 KyTUATA 32 KOMMNeKTa
3a kaeTo 23 1 rn nocTaBeTe OTHOBO.

O WannakHeTe pe3epBoapa 3a Boga 22 HanbiiHETE
ro c 4ucTa BoAa A0 max 1 ro noctaBeTe OTHOBO.

O CobAbT 3a NoemaHe Ha KOJIMYeCcTBOTO TEHHOCT
Jla ce U3npasHu 1 Aa ce nocTaBu OTHOBO MOA,
aro3a 13.

0O Hatucka ce 6yToH /I\ 2a 3a u3xoa.

3abenexka: YpeabT npeMaxsa BapoBuKa aBTo-
MaTun4HO. Pa3TBOPBT 3a pa3TBapAHE Ha Kalik Te4e Ha
WHTEPBaNN MbPBO B CbAa U Cnej ToBa B KyTuATa 24.
Jla ce n3yaka cnefBaioTo cbobueHne Ha ancnnen 3
(okono 7 MUHYTH).
O W3npasHeTe KyTuATa 24 1 KyTUATA 32 KOMMAEKTa
3a Kadhe 23.
0O [lo4ucTeTe 1 NOACYLWETE KOHTaAKTUTE 26.
O [MocTaBeTe OTHOBO KyTuATa 24 1 KyTUATa
3a KoMnnekTa 3a kade 23.
O W36bpweTe HakpalHyKa Ha Aro3aTta 3a nAHa 13
n ypeaa.
3abenexka: YpeabT ce N3MuBa aBTOMaTU4HO.

MpoLechT Ha MoYNCTBaHe Ha BAPOBUTUTE OTnaraHuA
e 3aBbpleH. OcBeTABaHETO Ha GyToHa 3a Mo4UCT-
BaHe Ha BapoBUTUTe oTnaraHuA calc 9 e saracHano.
YpeAbT OTHOBO € roTOB 3a ynoTpeba.



OTCTpaHﬂBaHe Ha MaJiIKu noepeaun

Moepena

MpuynHa

OTcTpaHABaHe

Bbnpeku He KoHTel-
HepbT 3a Kaghe Ha 3bpHa
e MbleH Ha avcrnen

ce nofABABa HaAMNC
ADD BEANS.

MenHuuaTa 3a Kadoe He
€ HambiHeHa aBTOMaTUHHO.

HaTucHeTe 0THOBO BYTOHBLT
3a noaaBaHe Ha Kadhe
cafe 5.

MN36paHa e cTeneH 3a nHO
cMUnaHe 1 Kon4eTo 3a
cunarta Ha kadpeTo e B
nonoxexnne VERY MILD.

N36epeTe cTeneH 3a no-eapo
cMunade wwnnu nsbepete ro-
CUJTHO Kadpe.

He e Bb3MOXXHO Npouns-
BOZCTBO Ha ropelia Boaa
nnu napa.

Jlo3ata 3a nAHa e 3anyuweHa
13.

Mo4ncTeTe OCHOBHO Ato3aTa
3a nAaHa 13.

TBprJ.e MaJiko nAHa nnn
Te4YHa nAHa.

Jllo3aTa 3a nAHa e 3anylweHa
13.

Mo4ncTeTe OCHOBHO Ato3aTa
3a nAHa 13.

3anyweH apocen 13g nnn
3anywWweHo BbPTALLO Koneno
13a.

Mo4ncteTe oTAENHUTE HacTH
nobpe oT ocTaTbLMTE
OT MNAKO.

HenoaxoaAwo Mmnak.

Jla ce nanonsea cTyAeHO
MIIAKO CBC CbAbpPXKaHne
Ha 1,5% macneHocT.

KadbeTo nanmsa camo
Ha Karku.

panycwbT Ha cMunaHe
e TBbpAe H.

N36epeTe no-enpa creneH
3a CMJIAHOTO Kadoe.

Tebpae uHO MIIAHO Kade.

Jla ce nsnonsea no-eapo
CMNAHO Kadbe.

KadpeTo HAMa «Karimak»
(nAna).

HenoaxoaAw, copT Kade.

CwmnAHa Ha copTa Kade.

3bpHaTa Kadhe He ca NpecHMW.

Jla ce nsnonssat npecHu
3bpHa Kadoe.

panycbT Ha cMunaHe He
e NoAxXoAAL, 3a cMunaHe
Ha 3bpHaTa Kade.

OnTMU3mMpanTe cTeneHTa
3a MeneHe Ha kadeTo.

Menaykata He cMuna
3bpHaTa kacde.

3bpHaTa He Nagart B Menay-
KaTa (TBbpAe MasHu).

Jleko novykBaHe no KoHTel-
Hepa 3a kacpeTo.
EBeHTyanHo cmeHeTe copTa
kache. Korato pesepBoapbT
3a Kadoe Ha 3bpHa ce
n3npasHu ro 3absbplete
ChC cyxa Kbpna.
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Mospeaa

MpuynHa

OTcTpaHABaHe

Mporpamara 3a
no4McTBaHe OT BapoBK
He cTapTupa.

AKTyasnHoTo nporpamvpaHe
e pexum FILTER YES/
NE U vnn Ha ancnnea nma

Haprmue FILTER CHANGE.

Ja ce nporpamupa Ha
FILTER NO/OLD.

B HVKakbB cnyyain He
OoTCTpaHABalTe BapoOBUTUTE
oTnaraHvA npu NocTaBeH
ounnTop.

Cuctemata e 3arpAana
npekaneHo.

Jla ce oTnycHe ropela Boaa.

Mporpamata 3a no4mucT-
BaHe He ce cTapTupa.

Cuctemata e 3arpAana
npekaneHo.

Ja ce otnycHe ropewa
BoAa.

CuneH wym npu
cMunaHe Ha kadeTo.

Haanuc Ha ancnnen
FILTER CHANGE.

Hanunumne Ha Yy 4o TAno

B Menadkara.

Hanpumep kambyeTa, KouTo
Ce cpelwar Lopu 1 npu
BICOKOKA4eCTBEeHN COpToBe

Kacpe.

CmeHeTe counTbpa.

Ob6aseTe ce Ha HawaTa
ropeua Bpb3Ka.

3abenexxka: cMnAHO kadhe
MO>XXe Aa ce NpuroTeA.

MokasaHvA Ha aucrineA
BR. UNIT MISSING

Bux «cnuctemHm
cbobuLeHnA»

MokasaHwA Ha aucnneA
ERROR I

YpenbT e npekaneHo
CTyAeH.

MN34akaviTe ypeAsbT Aa ce
3aTonau Ao cTaviHa
Temneparypa.

MokasaHwA Ha aycnneA
ERROR S

unm

ERROR 8

TexHu4ecka noBpena.

M3knioveTe ypeaa Hawi-
manko 3a 10 cekyHau
OT KOHTaKTa 1.

Ako npobnemuTe He MoraT Aa 6bAaT OTCTpaHeHU, ce CBbPXKETE C HawaTa

ropeiua JIMHUA.
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Mpeana3eaHe
OT 3aMpb3BaHe

MapaHumua

/A 3apaanpesorspaTute WeTu, MPUYNHEHN OT

3amMpb3BaHe npy TpaHcrnopTHpaHe, TpA6Ba
npeABapUTesIHO HAMBJIHO Aa U3IMPa3HUTE
ypeaa.

[i] YpeawT TpAbGBa Aa e roTos 3a paboTa,

a aaao QA

a pe3epBoapbT 3a BoAa — NMbAEH.
MocTaBeTe noa A3arta 3a nAHa 13 BMCOK
TEeCeH CbA.

ByToH "% 2b ce HaTucka.

Ceanete pe3epBoapa 3a Boaa 22.

W3yakaliTe, nokato Ha aucrinea ADD WATER
ce MnoABW.

U3knio4eTe ypeaa.

3a To3u ypea ca BanMaHu ycnoBuATa 3a rapaHuus,
KOWTO ca U3gafeHn OT HawnTe NpeAcTaBuTencTea
B cbOoTBeTHaTa cTpaHa. MoapobHocTu we Bu aane
BawwvA Tbpro.eL, OTKbAETO CTe 3aKynuau ypeaa,
no BCAKO BpeMe Mnpu 3anuTBaHe To Bawa cTpaHa.
Mpun n3nonseaHe Ha rapaHUMATa Ha ypena e
Heobx04MMO BBB BCEKM CyYait Aa npeacTaBute
6Genexkkarta 3a nokyrkara.

3ana3Bame cu npaBoToO Ha NPOMEHN.
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Kezeléelemek 1 Halozati kapcsolo

Nyomogombok

a) Forroviz /I\

b) Géz

Kijelz6 4 funkciégombbal

€C0 nyomégomb

Elvétel gomb cafe

Forgatdgomb a téltési mennyiség bedllitasahoz
o-P/ -

Forgatdgomb a kavéerésség bedllitasahoz @ - @
Tisztitas gomb clean

Vizkémentesités gomb calc

(o2 ¢ B - &V ]

© 0 N

A gép részei 10 iroszertartd
11 Kabeltarto rekesz
12 Allithatd magassagu kavékieresztd
13 Habosito fuvoka
a) Forgato kerék 9 tej melegitése
O tej felhabositasa
b) Jelolés
c) Fels6 hively
d) Favokatest
e) Kifolyo
f) Tomlé adapterrel
g) Torok
14 Kavéfinomsag forgatdbgomb
15 Babkavé-tarté aromafedéllel
16 Orolt kave tarto fiok feddlappal =
Tisztitétabletta fiok
17 Forrazdegység ajtaja
18 Forrazécsoport
a) Nyomdgomb (piros)
b) Fogantyu
19 Jobb oldali készilék-feddlap
20 Csészetarto (Elémelegit6 funkcid)
21 Bal oldali késziilék-fedélap
22 Levehet6 viztartaly
23 Zacctartd edény (mosogatdgépbe tehetd)
24 Tal (a maradékviznek)
25 Cseppfogo
26 Erintkezdk

Csak a TCAG8... esetében 27 Szlrébedllitas
az alapkészlet tartalmazza 28 Tejtarto
a kovetkezéket: a) Atejtarto fedele

b) Csatlakozotomlé adapterrel
29 Meélyitett lemez latte macchiato-hoz (legfeliebb 13 cm
magas poharakhoz alkalmas)



Fontos tudnivalok

Biztonsagi utmutato

86

A hasznalati utmutatot alaposan olvassa at és 6rizze az
irészertartoban 10!

Az eszpresszoautomatat nem kereskedelmi felhasznalasra
tervezték, a készlilék haztartasi vagy haztartasszerd
mennyiségek feldolgozasara készlilt.

HaztartasszerU alkalmazasnak mindsul példaul a készlilek
hasznalata lizletek, irodak, mezdégazdasagi és egyéb ipari
lizemek dolgozoi konyhaiban, valamint vendéghazakban,
kis hotelekben és hasonl6 éplletekben.

A Aramiitésveszély

A készliléket csakis a tipustablan szerepld adatok szerint
csatlakoztassa és (izemeltesse.
Csak akkor hasznalja a készliléket, ha a csatlakozovezeték
és a készlilék teljesen hibatlan.
A készllék csak beltéri, szobahémérsekleten valo
hasznalatra alkalmas.
Ne engedjen gyerekeket a készllék kozelébe.
Ugyelien a gyerekekre, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.
Ne engedje, hogy szellemi vagy testi fogyatekossaggal
él6 vagy hianyos tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek (gyerekek) kezeljék a késziiléket, hacsak nem
valaki felligyel rajuk vagy egy a biztonsageért felelés személy
altal eligazitasban részesiiltek a készllék hasznalatat
illetéen.
Hiba esetén azonnal huizza ki a halozati csatlakozodugét.
A készlléket soha ne tegye vizbe!
A készlilék javitasat, pl. egy hibas csatlakozo vezeték
kicserélését, a veszélyek elkerlilése érdekében csak
vevdszolgalatunk végezheti el.
Ne nyuljon bele a kavédaraloba.
A Forrazasveszély!

Egésveszély!
A habosito fuvokat 13 csak a muianyag részénél fogja meg,

és soha ne iranyitsa személy felé! A habosito fuvoka 13 géz
vagy forro viz kiadasakor kezdetben frécskolhet.



Artalmatlanitas

Az aktualis artalmatlanitasi utmutatasokrol kérijlk,
tajékozddjon szakkereskeddjénél vagy a helyi
6nkormanyzatnal.
A készllék a 2002/96/EG, az elektromos és
E elektronikus hasznalt késziilékekrél szol6 (waste
=mm ©lectrical and electronic equipment - WEEE)
eurdpai iranyelveknek megfeleléen van jeldlve.
Ez az iranyelv megszabja a hasznalt készilekek
visszavételének és értékesitésének kereteit
az egész EU-ban érvényes modon.

Az elsO hasznalat elott elvégzendo miiveletek

Altalaban

Uzembe helyezés

A medfeleld tartalyokba csak tiszta vizet és eszpresszo-
vagy automata kavéf6zéhoz alkalmas babkavé-keverékeket
tegyen.

Ne hasznaljon mazzal bevont, karamellel bevont vagy egyéb
cukortartalmu adalékanyaggal kezelt szemes kavét.

Ezek eltémitik a kavédaralot.

A felhasznalt viz keménységét a mellékelt vizsgaldcsikkal
allapitsa meg. Ha a 3-as vizkeménységtdl eltérd érteket
tapasztal, a késziiléket lizembe helyezés utan ennek
megfeleléen kell programozni (lasd 97 oldal).

A vizkeménységet a helyi vizm(ivektél lehet megkérdezni.

Allitsa a késziiléket egyenes, sima és vizallo feliletre.
A halozati dugaszolét huzza ki a kabelrekeszbdl
és csatlakoztassa.

A viztartalyt 22 hideg tiszta vizzel toltse.
Vegye figyelembe a ,max” jelzést.

A babkavé-tartét 15 toltse fel kavészemekkel.
A héaldzati kapcsoldt 1 allitsa I-ra.

aa o Qa

m A késziilék izemkész, haaz €CO 4 nyomogomb és az
elvétel gomb cafe 5 vilagitégyirdi zélden vilagitanak.

Megjegyzés: Elsé hasznalatkor, vagy ha a készlilék
hosszabb ideig izemen kivil volt, az els6é csésze kavé
zamata még nem teljes, ezért ne igya meg.
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A rendszer feltoltése

FILL UP PRESS
PIPE-5Y5 / CAFE

—

PIPE-545
FILLS UP

A nyelv beallitasa

Gyartasi okokbdl egyes esetekben az elsé lizembe
helyezés elétt a készllék vizvezetékrendszerét még fel kell
tolteni:

O A habosito fuvoka 13 ala tegyen odaillé csészét.

O Nyomja meg az /1) 2a gombot.

A képernyd-kijelzés kivant nyelvre val6 atallitasa:
O A P nyomdgombot a kijelzén 3 legalabb
3 masodpercen at tartsa nyomva.

O Addig nyomjaa P gombot, amig a kijelzé villog.
O A & vagy — gombokkal allitsa be a kivant nyelvet.
LANGUAGE O Mentéshez nyomja mega P gombot.
ENGLISH O Nyomja meg az exit gombot.
Kezeloelemek
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Halo6zati kapcsoloé 1

A halozati kapcsold 1 a készlilék hatoldalan ki- vagy
bekapcsolja az aramellatast.

A halézati kapcsold bekapcsolasat kovetéen a késziléek
felmelegszik, dblitést vegez, majd ezt kdvetéen Uzemkesz.
Ha a készlilék bekapcsolaskor még meleg, akkor nem
végez oblitést.

Figyelem

A hélbzati kapcsolét lizem kbzben ne mikodtesse.

Az automatikus Oblités inditasahoz kikapcsolas elétt
elészér nyomja meg az €co gombot. Ezt kbvetSen
kapcsolja ki a késziiléket a halézati kapcsoldval.
Aforro viz /I\ (2a) és a géz !y (2b) nyomoégomb
A /1N 2a nyomogomb megnyomasaval valaszthato a forro
viz kiadasa.

A % 2b nyomdgomb megnyomasaval valaszthatd a géz
kiadasa.

A Forrazasveszély!

Beallitasa utan a /|\ késziilék kissé spriccelhet.

A kilép6 g6z nagyon forré.
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A bedllitasok a kijelzén megjelennek:
Pl. kavé kiadasa

Forro viz kiadasa /I

G6z kiadasa Y

Keépernyd-kijelzések a gézkészitéshez szlikséges révid
ideju felfites alatt.

kijelz6 3

A kijelz6 3 kijelzi a beadllitasokat, a futd folyamatokat

és a készlilék lzeneteit.

A készlilék gyarilag az optimalis lizemhez szlikséges
standard-beallitassal van programozva. Ezek a beallitasok
megvaltoztathatoak - lasd a ,Beallitas/Programozas”
fejezetet

€eco 4 nyomogomb

Az eC0 4 gombbal eco lizemmodba kapcsolhatja

a készlléket, ill. visszaallithatja normal izemmaodba.

A késziilék energiafelvétele eco lizemmddban csokken.
A kijelzd kijelzései nem lathatdak, azonban minden funkcid
tovabbra is aktiv. Kave, forroviz vagy a géz kiadasa esetén
a felfltés tobb idét vehet igénybe.

A csészetarto hémérséklete (elémelegités) csokken.

Az eco lizemmodba kapcsolassal parhuzamosan elindul
az automatikus 6blités.

A készUlék nem 6blit, ha:

- azeco lzemmodba kapcsolas elétt nem adott ki kavét
- nem sokkal a kikapcsolas el6tt gézt adott ki.
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UNIT 1S
HEATING

UNIT IS
RINSING

ESPRESSO

2
ESPRESSO
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A f(it6- és oblitéfolyamat a kijelzén lathato.

A 6 és 7 forgatbgomb lenyomasaval a kijelzé 5 masodperc
hosszan vilagit, a készlilék eco lizemmodban marad.

Kaveé kiadasa kozben a €co 4 gomb Stopp funkcioval
rendelkezik. A €C0 gomb mukddtetésével a folyamat idé
elétt ledllithatd.

m A készliléket ugy programoztak, hogy kb. 10 perc
elteltével automatikusan eco tizemmaodba kapcsol.
Az atvaltasi id6 modosithatd, ehhez lasd a ,Beallitasok
modositasa/Programozas” fejezetet.
Elvétel gomb cafe 5
A cafe 5 elvétel gomb megnyomasaval eszpresszo vagy
kavé kérhet6. A kiadas kdzben a zo6ld vilagito gydri villog.
Az elvétel gomb cafe 5 ismételt megnyomasara a kavé
kiadasa id6 elétt megszakithato.

Forgatogomb a téltési mennyiség beallitasahoz 6
o- P/ -

A forgatégombbal @ - [P / - (PP 6 allithato be

a folyadékmennyiség.

A forgatogomb oramutato jarasaval ellentétes iranyban valo
forgatasaval 6 fokozatban lehet valasztani a kdvetkezokbdl:
SMALL ESPRESSO

ESPRESSO

SMALL COFFEE

COFFEE

LARGE COFFEE

XXL COFFEE

A forgatdbgomb éramutato jarasaval megegyezé iranyban
valo forgatasaval 6 fokozatban lehet valasztani 2-csészével
a kovetkezokbol:

2 SMALL ESPRESSO
2 ESPRESSO

2 SMALL COFFEES
2 COFFEES

c LARGE COFFEES
2 XXt COFFEES

2 csésze ital kiadasahoz a kifolyd 12 két fuvokaval
rendelkezik.



Forgatogomb a kavéerdsség beallitasahoz 7
o-&
A @ - 7 forgatdbgombbal lehet a daralt kavé
mennyiségeét kivalasztani.

VERY MILD

LD

NORMAL

NORMAL PLUS

STRONG

VERY STRONG

A valasztott erésség a kijelz6n megjelenik:

NORMAL
PLUS

Tisztitas gomb clean 8

Vizkémentesités gomb calc 9

Atisztitas gombnal clean 8 és a vizkémentesités gombnal
calc 9 a vilagitogyliri pirosan vilagit, ha a késziiléket
tisztitani vagy vizkémentesiteni kell - lasd a , Tisztitas vagy
vizkémentesités” fejezetet.
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Elkészités

Altalaban Ez az eszpresszo-/kavéfézé-automata minden egyes
kavefézeéshez frissen daral kavét.
Részesitse elényben az eszpresszo- vagy automata-
babkeverékeket. A keveréket tartsa hlivos helyen,
légmentesen lezarva vagy mélyhitve. A kavészemeket
mélyhl(itve is lehet daralni.
Tipp: A csészé(ke)lt, foként a kis, vastag falu presszokavés-
csészéket melegitse elé a csészetarton 20, vagy Oblitse at
forro vizzel.

Eszpresszo-/
kavészemek hasznalata
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A forgatbgombbal @ - [P / 3p - (PP 6 valassza

ki a kivant kavémennyiséget és a csészék szamat.

A @ - @D 7 forgatégombbal allitsa be a kivant
erdsseéget.

A csészé(ke)t tegye a kifolyd 12 ala. Sziikség esetén
allitsa be a kifolyd 12 magassagat.

Nyomja meg a elvétel gombot cafe 5.

A f6zés automatikusan elindul.

Tipp: 2 csésze elkészitésénel egyidejlileg allitsa be

a kovetkezoket: STRONGvagy VERY STRONG.
A elvétel gomb cafe 5 ismételt megnyomasaval vagy
a eCo 4 gombbal a f6zés idd el6tt leallithato.
Megjegyzés: Ha a kijelz6n megjelenika A D D

B E A NS felirat annak ellenére, hogy a babkave-tarto
fel van toltve, akkor a kavédaralonak még
automatikusan fel kell téltédnie.

Nyomja meg még egyszer a elvétel gombot cafe 5.



Kavédaralo beallitasa

Eszpresszo-/6rolt kave
hasznalata

O A kavéfinomsag forgatdbgombbal 14 allithatja be
az Orolt kavé kivant finomsagat.

Figyelem

A finomsagot csak jaré kavédaralé esetén allitsa!

Ellenkez6 esetben a késziilék megrongalédhat.

O Nyissa ki a jobb oldali késziilék-fedélapot 19.

O Nyomja meg a elvétel gombot cafe 5.

O Jaré kavédaralo esetén forgassa a finomsag
forgatogombot a kivant iranyba: minél kisebbek
a pontok, annal finomabb a kavé.

m Az U] beallitas csak a masodik vagy harmadik csésze
kavénal valik észrevehetéve.

O Aforgatbgombbal @ - [P / > - (PP 6 allitsa be
a kivant csészeméretet.
O Acsészé(ke)t tegye a kifolyd 12 ala.
Szilkség esetén allitsa be a kifolyd 12 magassagat.
O Nyissa ki a jobb oldali késziilék-feddlapot 19 és
az 6rolt kavé rekesz fedelét 16.
O Egy vagy két csapott mérékanal kdzepesen finomra
daralt kavét toltson az 6rolt kavé rekeszbe 15.
Figyelem
Ne t6ltsén be daralatlan kavét vagy oldédo (instant)
kavét! Maximum két mérékanal kavét toltson be.
O Az 6rolt kavé rekeszének fedélapjat 16 és a jobb oldali
késziilék-feddlapot 19 zarja le.
O Nyomja meg a elvétel gombot cafe 5.
Megjegyzés: Ha egy tovabbi csésze 6rolt kavébol készllt
kavet akar, a folyamatot ismételje meg.
Ha 90 masodpercen beliil a késziilék nem ad ki kavét,
a forrazokamra automatikusan kitirQl, a tultoltés
megeldzése erdekében. A keészilék oblit.
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Tej habositasa vagy
melegitése/latte
macchiato

Latte macchiato elkészitése
(csak TCAG8...)
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A\ Forrazasveszély! Egésveszély!

A Y megnyomasat kévetéen kissé frécskélhet.,

A Kilép6 g6z nagyon forro.

Ne érintse meg a habosito fuvokat 13 és ne iranyitsa

személy felé.

O Allitsa a 13a kereket Th -re tejhab készitéséhez vagy
P -re meleg tej készitéséhez.

O Atémlét 13f meritse az elegendd tejet tartalmazé
edénybe.

vagy

csak TCABS...: Atejtartot 28 a csatlakozotomldvel

szilardan rogzitse a fuvokatestre.

A habosité fuvoka 13 ala tegyen odaillé csészét.

A folyamatot a 'Y 2b nyomdégomb Gjbli

lenyomasaval fejezze be.

Ekkor a készlilék kb. 15 masodpercig melegszik,

maijd felszivja a tejet, felhabositja, ill. felforrositja.

A folyamatot a % 2b nyomdgomb megnyomasaval

fejezheti be, amikor elérte a kivant mennyiséget, illetve

miel6tt a tejesedény teljesen kilrdl.

Megjegyzés:

A habosito fuvoka 13, a toml6 13f és a csatlakozé tomlé

28b tisztitasahoz a fenti folyamatot ismételje meg tej helyett

tiszta vizzel - lasd a , Tisztitas/Habositd fuvoka tisztitasa”

fejezetet. A raszaradt maradékokat nehéz eltavolitani,

és akadalyozzak a tejhab képzédését.

Tipp: Elsésorban 1,5 % zsirtartalmu hideg tejet hasznaljon.

Tejes italok, mint pl. kakad a P tej melegitése bedllitassal

készithetdk.

Q Q0 QAo

A mellékelt mélyitett macchiato-lemez 29 (csak TCA68...)
segitségével lehetéség van magas poharak (kb. 13 cm-ig)
hasznalatara is, pl. latte macchiato készitésére.
O Cserélje ki a cseppfogot 25 a macchiato-lemezzel 29.
0 Tegye a poharat a kifolyd ala, és a hasznalati utasitas
szerint készitse el a tejhabot.
0O Azutan tegye a poharat a kavékifolyd 12 ala,
és készitse el a kivant mennyiségu kavét.



Goéz italok
melegitéséhez

Forro viz készitése

A\ Forrdzasveszély! Egésveszély!

A % megnyomasat kévetéen kissé frécskélhet.

A Kilép6 g6z nagyon forro.

Ne érintse meg a habosité fuvékat 13 és ne irdnyitsa
személy felé.

Allitsa a 13a kereket kdzépsé allasba.

A habosito fuvokat 13 meritse mélyen a felmelegitendé
folyadékba.

A folyamatot a % 2b nyomogomb ujbdli
lenyomasaval fejezze be.

A készllék kb. 15 masodperc alatt felmelegszik.
Nyomban utana a folyadék is felmelegszik.

A habosit6 fuvékat ¢!% 2b lehiilés utan azonnal
tisztitsa meg.

Megjegyzés: A habosito fuvokat 13 lehdlés utan azonnal
tisztitsa ki. A raszaradt maradékot nagyon nehéz eltavolitani
- lasd a , Tisztitas/Habosito fuvoka tisztitasa” fejezetet.

g a o aQaaq

A\ Forrdzasveszély! Egésveszély!

A /I\. megnyomasat kbvetSen kissé frécskéblhet.

A kilép6 g6z nagyon forré.

Ne érintse meg a habosité fuvékat 13 és ne irdnyitsa
személy felé.

Allitsa a 13a kereket kdzépsé allasba.

A habosito fuvoka 13 ala tegyen odaillé csészét.
Nyomja meg a 2a /I és a tolt nyomdégombot.
Afolyamatot a 2a /I\. nyomogomb ujboli lenyomasaval
fejezze be.

aaaoaq
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Beallitasok megvaltoztatasa/Programozas

< F

exit

>

L

[ ]

Programozas

LANGURGE
ENGLISH
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A készlilék gyarilag ugy van beallitva, hogy kiegészité
programozas nélkil kavé nyerheté beldle.

Ezeknek az alapbedllitasoknak a megvaltoztatasa a kijelz6 3
alatti funkciogombok hasznalataval lehetséges.

< Kivalasztogomb
P Hozzaférés a

Beallitasok mentése programozé médhoz
exit Programozas megszakitasa

—>  Kivalasztogomb

Figyelem
Programozas kézben a késziiléket ne kapcsolja ki.
Ellenkezs esetben a valtoztatasok nem lépnek érvénybe.

Az alapbeallitasok megvaltoztatasahoz a készlléket be kell
kapcsolni.

A kovetkez6 beallitasokat lehet megvaltoztatni:

- Nyelv

- Vizkeményseg

- SzUrébeallitas

- HOmérseklet

- Aktudlis id6

- |d&zités funkcio

- Energiatakarékos lizemmod

A gyari bedllitasok ebben a fejezetben sziirke mezdében
szerepelnek - ime egy példa.



Nyelv

LANGURGE
ENGLISH

Vizkeménység

HRRDNESS
UARATER 1

HARDNESS
UATER 2

HRRDNESS
UATER 3

HARDNESS
YATER Y

A képernyo6-kijelzés kivant nyelvre valé atallitasa:

aaaao Q

allapotba.

A P nyomodgombot a kijelzén 3 legalabb
3 masodpercen at tartsa nyomva.

Addig nyomja a P gombot, amig a kijelzé villog.

A € vagy — gombokkal dllitsa be a kivant nyelvet.
A beallitds mentéséhez nyomja meg a P gombot.
Nyomja meg az eXit gombot. Vissza lizemkész

[i] Akovetkezd nyelvek valaszthatok:

LANGUARGE LANGUE
ENGLISRH FRANCRIS
LINGUR 1DIONA
ITALIANG ESPANOL
TRAL SPRAK
NEDERL. SVENSKA
JRSYK

RUSSKIY

O Avizkeménységet a mellékelt tesztsavval allapitsa

meg pl.:

[ i = 2-es keménység

a

A P nyomogombot a kijelzén 3 legalabb

3 masodpercen at tartsa nyomva.

a

A €& vagy — gombokkal valassza

kia HRRDNESS WATER-.

villog.

vizkeménységet.

aa o Q

allapotba.

A P gombot addig nyomja, amig a szam a kijelzén
A € vagy — gombokkal valassza ki a megallapitott

A beallitds mentéséhez nyomja meg a P gombot.
Nyomja meg az eXit gombot. Vissza lizemkész

Megjegyzés: A vizkeménység helyes beallitasa

a vizkdmentesitd program szamara fontos.

Kulsé vizlagyito vagy sz(rt viz felhasznalasa eseten az 1-es
vizkeménységet HARDONESS WATER 1allitsa be.
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Szirébeallitas

FILTER
YES/NEWY

FILTER
NO/OLD

Homérséklet

TEMP.
NORMAL

TENP.
HIGH

TENMP.
nRxinun
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A TCAB4...-hoz kiegészitd tartozékként kaphato a
viztartalyba 22 valé sz(ir6 27 (cikkszam: 46 1732).
A sz(ir6h6z mellékelt hasznalati utasitast tartsa be!

A TCABS...-hoz mellékeltiik a sz(irét 27.

m Elészor a szUrét 27 helyezze be, utana valtoztassa
meg a készllék beallitasait.

O A P nyomdgombot a kijelzén 3 legalabb

3 masodpercen at tartsa nyomva.

A € vagy — gombokkal valasszakia FILTER.

Addig nyomja a P gombot, amig a kijelzd villog.

A € vagy a —> gombokkal valthata FILTER

NO/0LD lehetéségre.

A bedllitds mentéséhez nyomja meg a P gombot.

Nyomja meg az exit gombot.

Vissza lizemkész allapotba.

Megjegyzés: az elhasznalt sztrét 27 a FILTER

CHANGE Gizenet, de legkésébb 2 hénap elteltével

cserélje ki vagy tavolitsa el! Ha nem helyez be Uj sz(ir6t,

valasszakia FILTER NO/ 0L D-ot és ellendrizze

a vizkeménységet.

ag QoaQaao

Itt allithato be a kavé hémérséklete.
O A P nyomdgombot a kijelzén 3 legalabb
3 masodpercen at tartsa nyomva.
O A & vagy — gombokkal valasszakia T E 1 P.
O Addig nyomjaa P gombot, amig a kijelzé villog.

A € vagy —> gombokkal végezze a beallitasokat.
A beallitas mentéséhez nyomja meg a P gombot.

aa

O Nyomjameg az €xit gombot.
Vissza lizemkész allapotba.



Aktualis id6

Id6zitd

Itt lehet az aktualis id6t menteni. Ez az idézités funkcid
hasznalatahoz sziikséges.
O A P nyomoégombot a kijelzén 3 legalabb
3 masodpercen at tartsa nyomva.
TIM

O A & vagy — gombokkal valasszakia T1MME.
O Nyomjamega P gombot, az orakijelzd villogni kezd.
O A €« vagy — gombokkal végezze a bedllitasokat.
O Nyomjamega P gombot, a perckijelzd villogni kezd.
O A €« vagy — gombokkal végezze a bedllitasokat.
O Abeallitas mentéséhez nyomja meg a P gombot.
O Nyomja meg az eXit gombot.

Vissza lizemkész allapotba.
A beallitott id6 elvész,
- haahaldzati dugaszolét kihlizzak,
- haakeésziiléket a halozati kapcsoloval 1 kikapcsoljak,
- és aramkimaradas esetén.
Az aktualis id6t Ujra be kell allitani.

Ezzel a funkcioval allithatja be azt az idét, amelynek
elteltével a készlilék automatikusan eco lizemmodba
kapcsol.

O A P nyomoégombot a kijelzén 3 legalabb

3 masodpercen at tartsa nyomva.

A & vagy — gombokkal valasszakia 0N AT.
Nyomja meg a P gombot, az orakijelzd villogni kezd.
A € vagy —> gombokkal végezze a beallitasokat.
Nyomja meg a P gombot, a perckijelz6 villogni kezd.
A € vagy — gombokkal végezze a beallitasokat.
A beallitds mentéséhez nyomja meg a P gombot.
Nyomja meg az exit gombot.

Vissza lizemkész allapotba.

Beallitas deaktivalasa:

O A & vagy — nyilakkal allitsa az id6t --:-- allasra.
Megjegyzés: Ennek a funkcionak a végrehajtasahoz

az aktualis idét be kell allitani.

aaoaaoaoaqQ

m A bekapcsolasi idé aramkimaradas vagy a halozati
kapcsolo 1 mikddtetése esetén is megmarad.
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Eco lizemmod

OFF IN
4 HOURS

OFF IN
2 HOURS

Italkiadasok kijelzése

NO. BREWS
- - - 86

RESET-funkcio
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Ezzel a funkcioval allithatja be, hogy az utolso6 kiadast

kovetéen mennyi id6 elteltével kapcsoljon a késziilék

automatikusan eco lzemmaodba.

A P nyomogombot a kijelzén 3 legalabb

3 masodpercen at tartsa nyomva.

A € vagy — gombokkal valasszakia OFF | N.

Nyomja meg a P gombot, az orakijelzd villogni kezd.

A €& vagy — gombokkal végezze a beallitasokat.

A bedllitds mentéséhez nyomja meg a P gombot.

Nyomja meg az exit gombot. Vissza lizemkész

allapotba.

m A kikapcsolasi idé aramkimaradas vagy a halozati
kapcsolo 1 mikddtetése esetén is megmarad.

aoaoa Aa

Itt torténik a kiadott eszpresszod, kave és az 6rolt kavébol
készllt kavéadagok szamanak kijelzése. A szamlalas
automatikus.
O A P nyomdgombot a kijelzén 3 legalabb

3 masodpercen at tartsa nyomva.
O A & vagy — gombokkal valasszakia NO. BREUS.
O Nyomja meg az exit gombot.

Vissza lizemkész allapotba.

[i] Valtoztatas nem lehetséges!

Csak eco lizemmodbol végezhetd el!

0 Haa €« és — gombokat egyidejlileg legalabb
3 masodpercig nyomva tartja, minden sajat adat
torlédik.



Rendszeriuzenetek

A késziilék a kijelzén 3 kijelzi a folyamatokat és lGzeneteket.

Jelentése A hiba elharitasa
Nincs viz. Friss, hideg vizet toltson
ADD a viztartalyba 22.
UATER
Megjegyzés: Csekély mennyiségul viz mindig marad
a viztartalyban 22.
A viztartaly 22 hianyzik Helyezze be a viztartalyt 22.
vagy hincs rendesen
a helyén.
Kevés a kavészem. Toltson kavészemeket
ADD a babkavé-tartoba 15.
BEANS
Megjegyzés: A kijelzéna A0 D BE AR NS mindaddig vilagit,
mig Ujabb kavékiadas nem torténik.
A késziilék vizvezeték- A habosito fuvoka 13 ala tegyen
FILL UP / PRESS rendszere (res. odaillé csészét.
PIPE-535 / WATER Nyomja meg a gombot /1% 2a
(esetleg tobbszor).
A rendszer gézkészitéstol A rendszert forro viz elvételével
SYSTEN felmelegedett. /I\. hagyja kihdini.
TOO HOT
Az edény 24 és a Atalat 24 és a zacctartd edényt
ENPTY zacctarto edény 23 tele 23 vegye ki, Uritse ki és tegye
TRAYS van, vagy az érintkezék vissza a helyére.
26 szennyezettek. Az érintkezOket 26 tisztitsa meg
és szaritsa meg.
Atal 24 és a zacctarto Atalat 24 és a zacctartd edényt
TRAYS edény 23 nincs a helyén. 23 tegye a helyére.
MiISSING
A clean 8 tisztitas gomb Hajtsa végre a tisztitdprogramot
CLEAN vilagito gydrije pirosan - lasd a ,Tisztitas” fejezetet.
umiT vilagitani kezd.
A calc 9 vizkémentesitd Hajtsa végre vizkémentesité
umiT gomb vilagité gyurije programot - lasd a
CALCIF. pirosan vilagitani kezd. Vizkémentesités” fejezetet.
A sz(ird 27 50 liter Cserélje ki a szlirét 27
FILTER vagy kb. 2 honap utan (rendelési szam 46 1732)
CHRNGE hatastalanna valik. vagy folytassa az tizemet
szUré 27 nélkil.
Beallitasok megvaltoztatasa.
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Jelentése A hiba elharitasa

A forrazocsoport 18 Tegye be a forrazécsoportot
BR. UNIT hianyzik vagy rosszul van 18, ill. ellendrizze a helyes
MISSING betéve. A forrazocsoport beszerelését.

fogantyuja 18b nincs A fogantyut 18b Utkozésig

lezarva. forditsa jobbra lefelé.

Megjegyzés: Amigaz ADD WATER, BR. UNI

MISSING , EMPTY TRAYSes TRAYS MISSING

Uzenetek a kijelzén vilagitanak, kaveé kiadasa nem lehetséges.

Tisztitas

Napi tisztitas
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A Aramiités veszélye!
Tisztitas el6tt huzza ki a halézati dugaszolot.

Figyelem

Ne hasznaljon surolészert! A készliléket soha ne tegye
vizbe! Ne hasznaljon gbziizemi tisztitot!
O Akésziléket tordlje at kivilrél egy nedves torléruhaval.

Vizké, kavé, tej és a vizkémentesité oldat maradvanyait
mindig azonnal tavolitsa el. Ezek alatt ugyani korrozio

képzédhet.

0 Mossa ki a viztartalyt 22 és toltse fel ismét friss vizzel.

0 Atalat 24 és a zacctarto edényt 23 vegye ki és Uritse
ki. Csak a zacctartd edényt 23 tisztitsa

mosogatogepben!

O Tisztitsa meg az érintkezéket.

O Akészilék belsé terét (talakat) mossa ki.
Megjegyzés: a készilék automatikusan 6blit, ha hideg
allapotban kapcsoljak be vagy kavékiadast kdvetéen

eco Uzemmodba kapcsol. A rendszer ily modon Ontisztito.




Tisztité program

CLEAN
UnNIT

CLEAN
uniT COFFEE

ENPTY
TRAYS

UNIT IS
CLEANING

PILL IN CLOSE
pycr THE LID

PRESS
CAFE

UnIT IS
CLEANING

ENPTY
TRRYS

COFFEE

Ha a bekapcsolt készliléken pirosan vilagit a tisztitas gomb
clean 8 vilagitogyiirtje, és a kijelz6n 3 megjelenik

a CLEAN UNIT Gzenet, akkor a készliléket a lehetd
leghamarabb meg kell tisztitani.

A tisztitashoz a mellékelt tisztitotablettat hasznalja.

A tisztité tablettat csak felszolitasra tegye be.

Ezeket a tablettakat specidlisan ehhez a készlilékhez
fejlesztették ki és az ligyfélszolgalatnal lehet beszerezni
(rendelési szam: 31 0575).

m Atisztité program alatt a clean 8 tisztitas gomb vilagitd
gyurdje villog.

Figyelem

Sohase szakitsa meg a tisztité programot! A folyadéko-

kat ne igya meg! Semmiképpen se tegyen be vizké-

mentesité tablettat vagy egyéb vizkémentesité

vegyszert.

A tisztitd program ideje alatt - kb. 15 perc - a kijelzén 3

a folyamatok és a tennivalok megjelennek.

A tisztité program inditasa

O Toltse meg teljesen a viztartalyt 22.

O Atisztitas gombot clean 8 legalabb 3 masodpercig
tartsa lenyomva.

O Az edényt 24 és a zacctartd edényt 23 (ritse
ki és kattintsa a helyére.

Megjegyzés: A készlilék automatikusan tisztit.

Varja meg a kovetkez6 képernyd-kijelzést (kb. 1 perc).

O Nyissa ki a jobb oldali készlilék-fedélapot 19 és
az Orolt kavé rekesz fedelét 16.

O Dobja be a tisztitotablettat a rekeszbe 16.

O Az 6rolt kavé rekeszének feddlapjat 16 és a jobb oldali
késziilék-feddlapot 19 zarja le.

O Nyomja meg a elvétel gombot cafe 5.

Megjegyzés: A készlilék automatikusan tisztit.
Varja meg a kovetkez6 képernyé-kijelzést (kb. 10 perc).

O Az edényt 24 és a zacctartd edényt 23 (ritse ki
és kattintsa a helyére.

A tisztitas véget ért. A clean 8 tisztitas gomb vilagito
gylrUje kialszik. A készllék most ismét lizemképes
allapotban van.
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A habosito fuvoka
tisztitasa

A forrazocsoport
tisztitasa
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Figyelem

A habosité fuvékat 13 minden hasznalat utan tisztitsa

meg.

O Atdémlét 13f meritse forrovizes edénybe.

O A habosito fuvoka 13 ala tegyen odaillé edényt.

O Afolyamatota % 2b nyomogomb djboli
lenyomasaval fejezze be.

A\ Forrazasveszély! Egésveszély!

A % megnyomaésat kévetéen kissé frécskolhet.

A Kilép6 g6z nagyon forro.

Ne érintse meg a habosité fuvokat 13 és ne iranyitsa

személy felé.

O Engedjen at a készliléken 1 csészényi tiszta vizet.

O A habosité favokat ¢! 2b lehlés utan azonnal
tisztitsa meg.

O Lehllés utan torolje meg kiviil a habosito fuvokat 13.

O A habosité favokat 13 az alapos tisztitashoz szerelje
szét.

Az automatikus tisztitdprogram kiegészitéseképpen

a forrazocsoportot ki lehet venni a tisztitashoz.

O Az automatikus 6blités inditasahoz nyomja meg

az €C0 4 gombot.

A haldzati kapcsolét 1 allitsa O-ra.

A forrazocsoport ajtajat 17 nyissa ki egy érmével.
Tartsa lenyomva a piros gombot 18a, és

a fogantyut 18b forditsa felfelé, mig hallhatoan
bekattan.

A forrazocsoportot 18 a fogantyutol fogva dvatosan
vegye ki, és folyo viz alatt mossa meg.

Fontos:

Ne hasznaljon tisztitdszereket, és ne tegye
mosogatogépbe.

A készlilék belsejét porszivozza ki vagy egy nedves
torlével torolje ki.

A forrazocsoportot 18 és a készllék belsejét hagyja
megszaradni.

A forrazocsoportot Utkdzesig tolja a helyére.

Tartsa lenyomva a piros gombot 18a, és

a fogantyut 18b forditsa lefelé itkdzésig.

A forrazocsoport biztositasa megtortent.

A forrazocsoport ajtajat 17 zarja le egy érmével.
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VizkOmentesités

UnNIT
CALCIF.

FILTER
NO/OLD

UnNIT
CALCIF.

/

COFFEE

—

ENPTY
TRARYS

FILTER

—

—

REMOVE

Ha a bekapcsolt késziiléken a calc 9 vizkémentesités
gomb vilagitd gylruje pirosan vilagit és a kijelzén

a UNIT CRLCIF. Gzenetjelenik meg, akkor

a készlléket haladéktalanul vizkémentesiteni kell.
Amennyiben a készlléket nem az Utmutatas szerint
vizkémentesiti, az megsérilhet.

Figyelem

Vizkbmentesitéshez soha ne hasznaljon ecetet vagy
ecet alapu szereket! Ne hasznaljon tisztitotablettat.
Soha ne szakitsa meg a vizkbmentesité programot!
A folyadékokat ne igya meg!

m A szallitasi terjedelemben vizkdmentesitd szer is benne
foglaltatik, specialisan kifejlesztett és alkalmas szereket
az Ugyfélszolgalaton keresztil lehet beszerezni
(rendelési szam: 31 0817).

m A vizkémentesités gomb calc 9 vilagitégyirije
a vizkémentesitd program ideje alatt villog.

Figyelem

A vizkémentesité program csak akkor indul el,

haa FILTER NO/0LDvan beprogramozva.

Soha ne vizkémentesitsen, ha a sziiré be van

helyezve.

A vizkdmentesitdé program ideje alatt - kb. 35 perc -

a kijelzén 3 a folyamatok és tennivalok megjelennek.

A megadott idétartamoktol eltérhet.

A vizkémentesité program inditasa

O A vizkémentesités gombot calc 9 legalabb 3
masodpercig tartsa lenyomva.

O Az edényt 24 és a zacctartd edényt 23 Uritse ki
és kattintsa a helyére.

O Vegye ki a szirét 27.

O Toltse fel vizzel a viztartalyt 22 és adjon hozza
vizkémentesitd szert (a teljes folyadékmennyiség
0,5 liter).

vagy

O Adjon hozza 0,5 liter kész vizkémentesité-keveréket.

m Tisztitotablettak hasznalata esetén tegye a tablettakat
langyos vizbe, és varja meg, amig teljesen feloldédnak.

O A habosit6 fuvoka 13 ala tegyen elegendden nagy
edényt.
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DESCALER
IN TRNK

/

TURN ON
UATER

UNIT DE-
SCARLING

ENPTY
TRAYS

ADD
WATER

PRESS
WATER

UNIT DE-
SCALING

ENPTY
TRAYS

/

—

CLEAN
CONTALTS

UNIT IS
RINSING

COFFEE
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O Nyomjamega /I\ 2a gombot.

Megjegyzés: A készlilék a vizkdmentesitést automatikusan
végzi. A vizkémentesité oldat szakaszosan folyik ki, elébb

a felfogdedénybe és végiil az edénybe 24.

Varja meg a kovetkezd képernyd-kijelzést 3 (kb. 25 perc).

O Az edényt 24 és a zacctartd edényt 23 lritse ki
és kattintsa a helyére.

O Mossa ki a viztartalyt 22, friss vizzel toltse fel
a jelolésig, és tegye vissza a helyére.

O Oblitse ki a felfogdedényt és allitsa ismét a fuvoka 13
ala.

O Nyomjamega /N 2a gombot.

Megjegyzés: A készlilék a vizkbmentesitést automatikusan
végzi. A vizkémentesité oldat szakaszosan folyik ki, elébb
a felfogdedénybe és végiil az edénybe 24.
Varja meg a kovetkezé képernyé-kijelzést 3 (kb. 7 perc).
0O Az edényt 24 és a zacctartd edényt 23 Uritse ki.
O Az érintkezdket 26 tisztitsa meg és szaritsa meg.
O Az edényt 24 és a zacctartd edényt 23 kattintsa
a helyére.
O Akifroccsenéseket tordlje le a habosito 13 fuvokarol
és a készlilékrol.

Megjegyzés: A készlilék automatikusan oblit.

A vizkémentesités véget ért. A vizkdmentesités calc 9
gomb vilagitogydirdije kialszik. A készlilék most ismét
Uzemképes allapotban van.



Kisebb zavarok sajatkezi elharitasa

Hibajelenség

Ok

A hiba elharitasa

A kijelz6tartalom A0 O
BERA NS, annak ellenére,
hogy a szemeskavé-tartaly
tele van.

A kavédaralo még nem toltédott
meg automatikusan.

Nyomja meg még egyszer
a elvétel gombot cafe 5.

Az érlési finomsag tul finomra
van allitva, és a forgatdégombbal
VERY MILD kavéerésségvan
beallitva.

Allitsa durvabbra az 6riési
finomsagot és/vagy valasszon
erésebb kavet.

Forroviz- vagy gézelvétel
nem lehetséges.

A habosit6 fuvoka 13 elduguilt.

A habosité fuvokat 13 alaposan
tisztitsa meg.

Tul kevés a hab vagy tul
folyékony.

A habosit6 fuvoka 13 elduguilt.

A habosité fuvokat 13 alaposan
tisztitsa meg.

Atorok 13g vagy a forgatd kerék
13a eltomodott.

Az egyes alkatrészeket alaposan
tisztitsa meg a tejmaradékoktol.

Nem megfelel6 tej.

1,5 % zsirtartalmu hideg tejet
hasznaljon.

A kavé csak csopdg.

A kavé orlése tul finom.

Allitsa durvabbra a finomsagot.

Az 6rolt kave tal finom.

Hasznaljon durvabb 6rolt kavét.

A kavén nincsen habréteg.

Nem megfelel6 kavéfajta.

Hasznaljon mas fajta kavét.

A kavé nem frissen porkolt.

Hasznaljon friss kavét.

A finomsag nincs a kavészemhez
igazitva.

Optimalizalja a finomsagot.

A kavédaraldé nem 6rli meg
a kavészemeket.

A kavészemek nem potyognak
a kavédaraldba (tul olajosak).

Gyengén kocogtassa meg

a babkavé-tartét. Esetleg valtson
kavéfajtat. Az lires babkavétartot
tordlje ki szaraz torlével.

A vizkémentesitd program
nem indul el.

Az aktualis programozas:
FILTER YES/NEUWvagy

akijelzén FILTER CHANGE.

Allitsa a programot FILTER
NO/OLD Gzembe.

Soha ne vizkémentesitsen, ha
a sz(ir6 be van helyezve.

A rendszer tul forré.

Forro viz elvétele.

A tisztitéprogram nem
indul el.

A rendszer tul forrd.

Forro viz elvétele.

A kavédaralo zajos.

Kijelzén FILTER CHANGE.

Idegen test a kavédaraléban
(pl. kdvecskek, amelyek

a legjobb kavékban is
eléfordulnak).

Cserélje ki a szlir6t.
Hivja a forrodrotot.
Megjegyzés: Orolt kavebol

készlilt kave tovabbra
is készithetd.
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Hibajelenség Ok A hiba elharitasa

Kijelzd Lasd a ,,Rendszeriizenetek’-nél-

BR. UNIT MISSING

Kijelz6é A készlilék tul hideg. Varja meg, amig a készllék

ERROR 1 szobahémérsékletlire
melegszik.

Kijelzd Muszaki hiba. A haldzati kapcsoloval 1

ERROR S kapcsolja ki a készliléket

vagy legalabb 10 masodpercre.

ERROR 8

Ha a zavart nem sikeriil elharitani, hivja a forrodrotot!

Fagyvédelem

Garancialis feltételek

108

A\ Hogy elkeriilhetéek legyenek a szallitas vagy
a tarolas soran keletkezé fagykarok, elébb
teljesen ki kell iiriteni a késziiléket.

m A készliléknek lizemkész, a viztartalynak feltoltott
allapotban kell lennie.

O Helyezzen egy nagy, keskeny talat a habositd
fuvoka 13 ala.

O Afolyamatota ¢ 2b nyomogomb Gjbdli
lenyomasaval fejezze be.

O Tavolitsa el a viztartalyt 22.

O Varjon, amig a kijelzén A0 D0 W AT E R megjelenik
ajelzés.

O Kapcsolja ki a késztiléket.

A garancialis feltételeket a 117/1991 (IX. 10) szamu
kormanyrendelet szabalyozza. 72 6ran beliili meghibaso-
das esetén a késziiléket a kereskedelem kicsereéli.
Ezutan vevészolgalatunk gondoskodik az eléirt 15 napon
bellli, kdlcsdnkészlilék biztositasa esetén 10 napon beldli
javitasrél. A garancidlis szolgaltatasokat a vasarlasnal
kapott, szabalyosan kit6ltétt garanciajeggyel lehet
igénybevenni, amely minden egyéb garancialis feltételt

is részletesen ismertet.

Mindségtanusitas: A 2/1984.(111.10.)

BkM-IpM szamu rendelete alapjan, mint forgalmazé
tanusitjuk, hogy a készlilék a vasarlasi tajekoztatéban
kozolt adatoknak megfelel

A modositas jogat fenntartjuk.
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Elementy obstugi 1 Wylacznik sieciowy

Przyciski

a) Goracawoda /|\

b) Para !}

Wyswietlacz i 4 przyciski funkcyjne

Przycisk eco

Przycisk poboru cafe

Pokretto nastawiania ilosci nalewanej porcji kawy
o-/ -

Pokretto nastawiania mocy parzonej kawy @ - @@
Przycisk programu czyszczenia clean

Przycisk programu usuwania kamienia calc

o0k, W

© 00 N

Elementy urzadzenia 10 Schowek na instrukcie
11 Schowek na elektryczny przewdd zasilajacy
12 Wylot kawy o zmiennej wysokosci
13 Dysza do spieniania
a) Pokretto ? podgrzewanie mleka
b spienianie mleka
b) Oznaczenie
c) Tulejka gérna
d) Korpus dyszy
e) Tulejka wylotowa
f) Waz z adapterem
g) Diawik
14 Pokretto nastawienia stopnia mielenia kawy
15 Zbiorik kawy ziarnistej z pokrywa chronigca przed
utratg aromatu
16 Zbiornik kawy mielonej z pokrywa =
zbiornik na tabletke srodka czyszczacego
17 Drzwiczki jednostki parzenia
18 Jednostka parzenia
a) Przycisk (czerwony)
b) Uchwyt
19 Prawa pokrywa urzadzenia
20 Poétka na filizanki (z funkcjg podgrzewania)
21 Lewa pokrywa urzadzenia
22 Zdejmowalny zbiornik wody
23 Zbiornik fusow (nadaje sie do mycia w zmywarce
do naczyn)
24 Zbiornik (resztek wody)
25 Ruszt skroplin

26 Styki
W zakresie dostawy znajduje 27 Filtr
sie (tylko model TCA68...): 28 Zbiornik mleka

a) Pokrywa zbiornika mleka
b) Waz przytaczeniowy z adapterem

29 Pogtebiona blacha Macchiato (nadaje sie dla szklanek
o wysokosci do 13 cm)
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Na co nalezy koniecznie zwréci¢ uwage

Wskazowki
bezpieczenstwa

Instrukcje uzytkowania i obstugi nalezy doktadnie
przeczytaé i przechowywac¢ w schowku na instrukcje 10!

Niniejszy automat espresso nie jest przeznaczony do uzytku
zarobkowego lecz skonstruowany z przeznaczeniem

do przetwarzania ilosci typowych dla gospodarstwa
domowego itp. Do tych nalezy np. uzywanie urzadzenia
na zapleczach sklepow, w biurach, gospodarstwach
rolnych lub innych (matych) przedsiebiorstwach oraz

w pensjonatach, matych hotelach itp.

A Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym

Urzadzenie podtgczac do gniazdka sieciowego, ktorego
parametry zgodne sg z podanymi na tabliczce znamionowej
i tak eksploatowac.

Urzadzenie mozna uzywac tylko wtedy, jezeli elektryczny
przewdd zasilajacy i samo urzadzenie nie sg uszkodzone.
Urzadzenie stosowac tylko w pomieszczeniach
zamknietych i w temperaturze pokojowe;j.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziec¢mi.

Dzieci nie pozostawia¢ bez nadzoru, aby zapobiec zabawie
urzadzeniem.

Nie dopuszczac do obstugi urzadzenia osob (rowniez
dzieci) o zmniejszonym postrzeganiu zmystowym, lub
zmniejszonych zdolnosciach umystowych, albo nie
posiadajgcych odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze beda one obstugiwac urzadzenie pod nadzorem
lub zostaly pouczone w obstudze i uzytkowaniu urzadzenia
przez osobe, ktéra odpowiada za ich bezpieczenstwo.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci w dziataniu
nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
Urzadzenia nigdy nie zanurza¢ w wodzie.

Aby unikng¢ zagrozen, naprawy urzadzenia, jak np.
wymiana uszkodzonego przewodu zasilajacego, moze
dokonac tylko autoryzowany serwis naszej firmy.

Nie wktadac rak do zespotu mielgcego.

A Niebezpieczenstwo sparzenia!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Dysze do spieniania 13 chwytac tylko za czes¢ z tworzywa

sztucznego; nigdy nie kierowac¢ w strong osob!

Przy poborze pary lub goracej wody dysza do spieniania 13

moze na poczatku pryskac.
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Usuwanie opakowania
i zuzytego urzadzenia

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie
jego uzytkowania nie moze byé umieszczany facznie
z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elekironicz-
nego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wrtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego konsekwenciji,
wynikajacych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych
oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.
To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
E Europejska 2002/96/WE oraz polskg Ustawg
mmm 2 dnia 29 lipca 2005 r. ,,0 zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym* (Dz.U. z 2005 r.
Nr 180, poz. 1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.

Przed pierwszym uzyciem

Wskazowki ogolne
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Odpowiednie zbiorniki napetiac tylko kawa ziarnistg i tylko
Swiezg woda.

Nie wolno stosowac¢ kawy glasurowanej, karmelizowanej
ani z dodatkami zawierajgcymi cukier, poniewaz spowoduje
to zatkanie zespotu mielgcego.

Prosze sprawdzi¢ stopien twardosci stosowanej wody

za pomocg paska kontrolnego, ktory dotgczony jest

do urzadzenia. W przypadku gdy kontrola twardosci
wykaze wartosc¢ inng niz 3: po wiaczeniu odpowiednio
zaprogramowac urzadzenie (patrz strona 122).

Informacje o stopniu twardosci wody mozna uzyskac takze
w lokalnym zaktadzie zaopatrzenia w wode.



Uruchamianie
urzadzenia

Napetnianie systemu

FILL UP PRESS
PIPE-5YS / CAFE

—

PIPE-545S
FILLS UP

Nastawianie jezyka
dialogu

LANGURGE
ENGLISH

O Urzadzenie ustawi¢ na wodoodpornej, gladkiej i ptaskiej
powierzchni.

O Elektryczny przewdd zasilajacy wyciagnaé ze schowka
i podtaczy¢ go do gniazdka sieciowego.

0O Zbiorik wody 22 napetni¢ Swiezg, zimng woda.
Zwracac uwage na oznaczenie ,max".

0O Zbiomik kawy ziarnistej 15 napeti¢ kawg ziamista.
O Whytacznik sieciowy 1 nastawic¢ na .
m Urzadzenie jest gotowe do pracy, jezeli pierscienie

Swietine przycisku €co 4 i przycisku poboru cafe 5
swieca sie na zielono.

Wskazéwka: W czasie pierwszego uzycia nowego
urzadzenia, albo po dtuzszym okresie nieuzywania
urzadzenia, pierwsza filizanka kawy nie ma jeszcze
petnego aromatu i nie nalezy jej pic.

W skutek warunkow produkeyjnych moze, w pojedynczych

przypadkach, zaistnie¢ koniecznos¢ napetnienia

przewoddw wodnych urzadzenia:

O Pod dysza do spieniania 13 podstawi¢ odpowiednia
filizanke.

O Nacisnac przycisk /1. 2a.

W celu nastawienia wyswietlacza na odpowiedni jezyk
z podanej listy nalezy:

O Przycisk P na wyswietlaczu 3 nacisna¢ i przytrzymac co
najmniej 3 sekundy.

O Naciskac przycisk P az wySwietlacz zacznie migac.
O Przyciskami €— albo —> wybrac¢ odpowiedni jezyk.

O W celu zapisania nastawienia w pamieci nacisnaé
przycisk P .
O Nacisnaé przycisk exit .
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Elementy obstugi

Wytacznik sieciowy 1

Whytacznik sieciowy 1 znajduje sie na tylnej $ciance urza-
dzenia i stuzy do wigczania i wytaczania doptywu pradu.
Po witgczeniu urzadzenia wytacznikiem sieciowym, urza-
dzenie podgrzewa sie, nastepnie przeptukuje sie i jest
gotowe do pracy. Urzadzenie nie przeptukuje sie, jezeli
przy wiaczeniu jest jeszcze ciepte.

Uwaga

Pracujacego urzadzenia nie wolno wyfgcza¢ wylaczni-
kiem sieciowym. Przezd wyfaczeniem nacisnac najpierw
przycisk €CO w celu wigczenia automatycznego procesu
przeptukiwania. Nastepnie wylaczy¢ urzadzenie wytaczni-
kiem sieciowym.

Przyciski goraca woda /|\. (2a)ipara I\ (2b)
Poprzez nacisniecie przycisku /1) 2a mozna nastawic¢
pobdr goracej wody.

Poprzez nacisniecie przycisku % 2b mozna nastawi¢
pobor pary.

A\ Niebezpieczenstwo sparzenia!

Przy nastawieniu na /|\. dysza moze pryskac.
Wychodzgca para jest bardzo goraca.

Nastawienia pokazane sa na wyswietlaczu:

Pobor np. kawy

COFFEE
Pobor goracej wody /1N
WATER
on
Pobor pary '
umiT 1s / MIND THE Wskazania wyswietlacza w czasie krotkiego podgrzewania

HERTING || STEAM 40 pobort pary.

STEAN
on
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< P exit >

UNIT 1S
HERTING

UNIT IS
RINSING

®

Wyswietlacz 3

Na wyswietlaczu 3 ukazuja sie aktualne nastawienia,
biezace procesy i meldunki urzadzenia.

Urzadzenie zaprogramowane jest fabrycznie na nasta-
wienia standardowe, ktore zapewniajg optymalng
eksploatacje. Nastawienia te mozna zmieni¢ - patrz
rozdziat ,,Nastawienia/programowanie“.

Przycisk eco 4

Przyciskiem €CO 4 mozna przetaczy¢ urzadzenie na tryb
»€c0" wzglednie przetaczy¢ na tryb normalny.

W trybie ,eco” zmniejsza sie zapotrzebowanie energii
urzadzenia.

Wskazniki na wyswietlaczu sg wytaczone, wszystkie funkcije
sg jednak nadal aktywne. Czas podgrzewania przy poborze
kawy, goracej wody lub pary moze ulec przedtuzeniu.
Temperatura potki na filizanki (z funkcja podgrzewania)
obniza sie.

Rownoczesnie z przetaczeniem na tryb ,,eco® wiacza sie
automatyczny proces przeptukiwania.

Urzadzenie nie przeptukuje sie, jezeli:

- przed przetaczeniem na tryb ,,eco” nie pobierano kawy,
- nakrotko przed wytaczeniem pobierano pare.

Proces podgrzewania i przeptukiwania wskazywany jest
na wyswietlaczu odpowiednim meldunkiem.

Przy przestawieniu pokrett 6 oraz 7, wyswietlacz zabty$nie

na 5 sekund a urzadzenie pozostanie w trybie ,eco®.

Podczas poboru kawy przycisk €CO 4 spetnia funkcje

Stop. Oznacza to, ze nacisniecie przycisku €CO

spowoduje przedwczesne zakonczenie nalewania kawy.

m Urzadzenie jest tak zaprogramowane, ze po 10
minutach przetacza sie automatycznie na tryb ,,eco®.
Czas przetaczania mozna zmieni¢ - patrz rozdziat
,Zmiana nastawienia/programowanie”.

Przycisk poboru cafe 5

Poprzez nacigniecie przycisku poboru cafe 5 mozna

pobrac¢ kawe espresso lub zwyktg. Podczas nalewania

kawy miga zielony pierscien swietiny.

Ponowne nacisniecie przycisku poboru cafe 5 przerywa

pobieranie kawy przed czasem.
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ESPRESSO

2
ESPRESSO

NORMAL
PLUS
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Pokretto nastawiania ilosci nalewanej kawy 6
o-P/ -

Pokrettem @ - [P / & - (PP 6 nastawia sie ilos¢
nalewanego ptynu.

Poprzez obrét pokretta w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara mozna wybrac jeden z 6 stopni:
SMALL ESPRESSO

ESPRESSO

SMALL COFFEE

COFFEE

LARGE COFFEE

XXL COFFEE

Poprzez obrot pokretta w kierunku zgodnym z ruchem
wskazoéwek zegara mozna wybrac¢ jeden z 6 stopni

na 2 filizanki:

c SMALL ESPRESSO

¢ ESPRESSO

c SMALL COFFEES

¢ COFFEES

¢ LARGE [OFFEES

c XXL COFFEES

Do poboru kawy do 2 filizanek wylot kawy 12 wyposazony
jest w dwie dysze.

Pokretto nastawiania mocy parzonej kawy 7
o-@

Pokrettem @ - @ 7 nastawia sie ilo$¢ mielonej kawy.
VERS NMILD

LD

NORMAL

NORMAL PLUS

STRONG

VERY STRONG

Wybrana moc parzonej kawy ukazuje sie na wyswietlaczu:

Przycisk programu czyszczenia clean 8
Przycisk programu usuwania kamienia calc 9
Wokét przyciskow programu czyszczenia clean 8 i pro-
gramu usuwania kamienia calc 9 za kazdym razem, gdy
zachodzi konieczno$¢ wymycia urzadzenia lub usuniecia
kamienia, swieci sie czerwony pierscien - patrz rozdziat
,Czyszczenie i usuwanie kamienia®.



Przygotowanie

Wskazowki ogodine

Zastosowanie kawy
ziarnistej do automatow
i kawy ziarnistej typu
espresso

Niniejsze urzadzenie - automat do parzenia kawy i kawy
espresso - mieli kazdorazowo swiezg porcje kawy

do pojedynczego procesu parzenia.

Prosze stosowac przede wszystkim mieszanki kawy
ziarnistej przeznaczonej dla automatéw espresso i auto-
matéw do kawy. Kawe przechowywaé szczelnie zamknietg
w chtodnym miejscu lub w zamrazalniku. Mozna mieli¢
réwniez zamrozone ziarna kawy.

Wskazoéwka: filizanke(-i), przede wszystkim mate,
gruboscienne filizanki do kawy espresso podgrzac najpierw
na poétce 20 lub przeptukac¢ goraca woda.

O Pokrettem @ - [P/ - 6 nastawi¢ odpowiednia
ilos¢ nalewanej porcji kawy i ilos¢ filizanek.

O Pokrettem @ - @ 7 nastawic preferowang moc kawy.
O Pod wylotem 12 postawic filizanke (lub dwie).

W razie potrzeby dopasowac wysokos¢ wylotu 12.
O Nacisnaé przycisk poboru cafe 5. Proces parzenia

przebiega teraz automatycznie.

Wskazowka: Przy réwnoczesnym poborze 2 filizanek
nastawi¢ STRONGIub YERY STRONG.

Poprzez ponowne nacisniecie przycisku poboru

cafe 5 lub przycisku €0 4 mozna zakonczy¢ proces
parzenia przed czasem.

E ]

O Wskazowka: Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie
meldunek A0 D0 BERA NS pomimo ze zbiornik kawy
ziarnistej jest petny, zespdt mielacy musi sie jeszcze
automatycznie napetnic.

O Ponownie nacisnaé przycisk poboru cafe 5.
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Nastawianie zespotu
mielacego

Zastosowanie kawy
mielonej do automatow
i kawy mielonej typu
espresso
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0 Pokrettem nastawiania stopnia mielenia kawy 14
nastawi¢ odpowiedni stopien rozdrobnienia mielonej
kawy.

Uwaga

Stopien mielenia nastawiac tylko w czasie mielenia!

W przeciwnym przypadku moze nastgpi¢ uszkodzenie

urzadzenia.

0O Otworzy¢ prawg pokrywe urzadzenia 19.

O Nacisnag¢ przycisk poboru cafe 5.

O W czasie pracy zespotu mielacego pokretto nastawiania
stopnia mielenia przekreci¢ w odpowiednim kierunku: im
mniejsze punkty, tym drobniej zmielona kawa.

m Nowe nastawienie zauwazalne jest dopiero przy drugiej
lub trzecigj filizance kawy.

O Pokrettem @ - [P / % - (PP 6 nastawi¢ odpowiednig
ilos¢ nalewanej porcji kawy.

O Pod wylotem 12 postawic filizanke (lub dwie).
W razie potrzeby dopasowac wysokos¢ wylotu 12.

0O Otworzy¢ prawg pokrywe urzadzenia 19 i pokrywe
zbiornika kawy mielonej 16.

O Do zbiornika kawy mielonej 15 wsypac jedng do dwoch
ptaskich miarek srednio zmielonej kawy.

Uwaga

Nie wsypywac kawy ziarnistej ani kawy rozpuszczainej!

Wsypac¢ maksymalnie dwie miarki kawy mielonej.

0O Zamkna¢ pokrywe zbiornika kawy mielonej 16 i prawg
pokrywe urzadzenia 19.

O Nacisnaé przycisk poboru cafe 5.

Wskazéwka: W celu zaparzenia kolejnej filizanki kawy

mielonej nalezy powtorzy¢ opisane wyzej czynnosci.

Jezeli w ciggu 90 sekund nie zostanie pobrana kawa,

komora parzenia oprozni sie automatycznie, aby zapobiec

jej przepetnieniu. Urzadzenie ptucze.



Spienianie lub podgrze-
wanie mleka/Latte
Macchiato

Przygotowanie kawy typu Latte
Macchiato (tylko model TCA68...)

A\ Niebezpieczerstwo sparzenia!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Po nacisnieciu " dysza moze pryskac.

Wychodzaca para jest bardzo goraca.

Nie dotykac dyszy do spieniania 13 ani nie kierowac

jej w strone osob.

O Pokretto 13a nastawi¢ na & do spieniania mleka lub
na T do podgrzewania.

O Waz 13f zanurzy¢ w naczyniu z odpowiednig iloscig mleka.

albo

tylko TCAG8...: Zbiornik mleka 28 zwezem przytaczajacym

nasadzi¢ mocno na korpus dyszy.

O Pod dysza do spieniania 13 podstawi¢ odpowiednia
filizanke.

O Nacisnaé przycisk 'Y 2b.

O Urzadzenie podgrzewa sie ok. 15 sekund, nastepnie
zasysa mleko i spienia je lub podgrzewa.

0 Zakonczyé proces poprzez ponowne nacisniecie przy-
cisku % 2b, jezeli otrzymamy odpowiednig ilosé mleka
lub przed catkowitym oproznieniem zbiormika mleka.

Wskazoéwka:

W celu wyczyszczenia dyszy do spieniania 13, weza 13f

i weza przytaczeniowego 28b przeprowadzi¢ wyzej opisany

proces z uzyciem czystej wody zamiast mleka - patrz

rozdziat ,,Czyszczenie/czyszczenie dyszy do spieniania®.

Zaschniete resztki sg trudne do usuniecia i wptywaja

niekorzystnie na tworzenie sie pianki mleka.

Wskazéwka: Prosze uzywac zimnego mleka o zawartosci

ttuszczu 1,5 %.

Napoje mleczne, jak np. kakao, mozna przygotowac

poprzez nastawienie na TP - podgrzewanie mleka.

Przy zastosowaniu pogtebionej blachy Macchiato 29
(tylko TCA68... ), istnieje mozliwos¢ uzycia réwniez
wysokich szklanek (do ok. 13 cm) na przyktad do
przygotowania kawy typu Latte Macchiato.

O Ruszt skroplin 25 zastapic blachg Macchiato 29.

O Postawi¢ szklanke pod dyszg wylotowsg i pobrac pianke
z mleka zgodnie z instrukcja.

O Nastepnie postawic¢ szklanke pod wylotem kawy 12
i pobra¢ odpowiednig ilos¢ kawy.
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Przygotowanie pary do
podgrzewania napojow

Przygotowanie goracej
wody
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A\ Niebezpieczerstwo sparzenia!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Po nacisnieciu % dysza moze pryskac.

Wychodzaca para jest bardzo goraca.

Nie dotykac dyszy do spieniania 13 ani nie kierowac jej

w strone 0séb.

O Pokretto 13a przekreci¢ na srodkowe nastawienie.

O Dysze do spieniania 13 zanurzy¢ gteboko w napoju
przeznaczonym do podgrzania.

O Nacisnag przycisk 'Y 2b.

O Urzadzenie podgrzewa sie przez ok. 15 sekund.
Nastepnie podgrzewa ptyn.

0 Zakonczy¢ proces poprzez ponowne hacisniecie
przycisku % 2b.

Wskazowka: Dysze do spieniania 13 wyczyscic¢

natychmiast po jej ochtodzeniu. Zaschniete resztki

sg trudne do usuniecia - patrz rozdziat ,,Czyszczenie/

czyszczenie dyszy do spieniania“.

A Niebezpieczenstwo sparzenia!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Po nacisnieciu /I dysza moze pryskac.

Wychodzgca para jest bardzo goraca.

Nie dotyka¢ dyszy do spieniania 13 ani nie kierowac jej

w strone 0séb.

O Pokretto 13a przekreci¢ na srodkowe nastawienie.

O Pod dysza do spieniania 13 podstawi¢ odpowiednia
filizanke.

O Nacisnac przycisk 2a /|\ i napetnic filizanke.

0O Zakonczy¢ proces poprzez ponowne nacisniecie
przycisku 2a /1N



Zmiana nastawienia/programowanie

P exit

>

|
(LI

|

Programowanie

LANGUARGE
ENGLISH

Urzadzenie nastawione jest fabrycznie w taki sposob,

ze mozna zaparzy¢ kawe bez koniecznosci dodatkowego
programowania.

W celu zmiany nastawienia podstawowego wykorzystaé
przyciski funkcji znajdujace sie pod wyswietlaczem 3.

€—  Przycisk wyboru
P Wejscie do trybu programowania

Zapisywanie nastawienia w pamieci urzadzenia
exit Przerwanie programowania

—>  Przycisk wyboru

Uwaga
Podczas programowania nie wylgczac urzadzenia.
W przeciwnym przypadku zmiany nie beda przyjete.

W celu zmiany nastawien podstawowych, urzadzenie musi
by¢ wiaczone:

Zmieni¢é mozna nastepujace nastawienia:

- Jezyk

-  Stopien twardosci wody

- Filtr

- Temperatura

- Aktualny czas zegarowy

- Funkcja timer

- Tryb energooszczedny

Nastawienia fabryczne podane sg w tym rozdziale
na szarym tle - przyktad umieszczony jest obok.
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Jezyk

LANGURGE
ENGLISH

Stopien twardosci wody

HARDNESS
UARATER 1

HARDNESS
WATER 2

HARDNESS
UATER 3

HARDNESS
YATER Y
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W celu zmiany jezyka wyswietlanych meldunkow nalezy:

O Przycisk P nawyswietlaczu 3 nacisnac i przytrzymacé
co najmniej 3 sekundy.

O Naciska¢ przycisk P az wyswietlacz zacznie migac.
O Przyciskami €— albo —> wybraé odpowiedni jezyk.

O W celu zapisania nastawienia w pamieci nacisngc
przycisk P .

O Nacisnag przycisk exit . Urzadzenie wraca do stanu
gotowosci do pracy.

m Wyswietlacz urzadzenia dysponuje nastepujacymi
jezykami:

LANGURGE LANGUE
ENGLISH FRANCAIS
LINGURA IDIoNA
ITRLIANG ESPARANOL
TRAL SPRAK
NEDERL. SVENSKR
JASYK

RUSSKIY

O Sprawdzi¢ stopien twardosci paskami kontrolnymi, ktére
naleza do zakresu dostawy np.:

i = twardosc 2

O Przycisk P nawyswietlaczu 3 nacisnac i przytrzymac
co najmniej 3 sekundy.

O Zapomocg €— lub —> wybra¢ HARDNESS
WATER.

O Naciska¢ przycisk P, az liczba na wyswietlaczu zacznie
migac cyfra.

O Przyciskami €— albo —> wybrac cyfre odpowiadajaca
twardosci wyznaczonej paskami kontrolnymi.

O W celu zapisania nastawienia w pamieci nacisngc
przycisk P .

O Nacisnag przycisk exit . Urzadzenie wraca do stanu
gotowosci do pracy.

Wskazéwka: Prawidtowe nastawienie stopnia twardosci
wody jest bardzo wazne dla programu usuwania kamienia.
Jezeli w domowej sieci wodociagowej zainstalowane jest
urzadzenie zmiekczajace wode lub przy stosowaniu wody
prezefitrowanej, nastawicna HARDNESS WARATER 1.



Filtr

FILTER
YES/NEW

FILTER
NO/OLD

Temperatura

TERP.
NORMAL

TERP.
HIGH

TERP.
naxinun

Dla modelu TCA64... do zbiornika wody 22 mozna nabyé
filtr 27 (nr katalogowy 46 1732) jako wyposazenie
dodatkowe. Prosze przestrzegac instrukcji zatgczonej do
filtra!

Dla modelu TCAB8... filtr 27 nalezy do zakresu dostawy.

m Najpierw zatozy¢ filtr 27, nastepnie zmienic
nastawienie urzadzenia.

O Przycisk P na wyswietlaczu 3 nacisnac i przytrzymac
co najmniej 3 sekundy.

O Zapomocg €— lub —> wybra¢ FILTER.

O Naciskac przycisk P az wyswietlacz zacznie migac.

O Zapomocg €— lub —> przestawi¢ na FILTER
NO/OLD.

O W celu zapisania nastawienia w pamieci nacisnac
przycisk P .

O Nacisnaé przycisk eXit . Urzadzenie wraca do stanu
gotowosci do pracy.

Wskazowka: Zuzyty filtr 27 wymieni¢ lub usunaé z urza-

dzenia natychmiast po ukazaniu sie meldunku

FILTER CHANGE lub najpozniej po 2 miesigcach.

Jezeli nie zostanie wtozony nowy filtr, nalezy nastawi¢ na

FILTER NO/OLDisprawdzi¢ stopien twardosci wody.

Temperature parzonej kawy mozna nastawi¢ w sposéb

opisany nizej.

O Przycisk P na wyswietlaczu 3 nacisnag¢ i przytrzymaé
co najmniej 3 sekundy.

O Zapomocag €— lub —> wybrac TENMP.

O Naciskac przycisk P az wySwietlacz zacznie migaé.

O Przyciskami €— albo —> wybrac¢ odpowiednie
nastawienie.

O W celu zapisania nastawienia w pamieci nacisna¢
przycisk P .

O Nacisnaé przycisk eXxit . Urzadzenie wraca do stanu
gotowosci do pracy.
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Aktualny czas zegarowy

Timer

ON AT
07:45
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Aktualny czas zegarowy mozna nastawi¢ w sposob opisany

nizej. Jest to konieczne do dziatania funkcji timer.

O Przycisk P na wyswietlaczu 3 nacisna¢ i przytrzymac

co najmniej 3 sekundy.

Zapomoca €— lub —> wybra¢ TIME.

Naciskac przycisk P az wskaznik godzin na

wyswietlaczu zacznie migac.

Przyciskami €— albo —> wybra¢ odpowiednie

nastawienie.

Naciskac przycisk P az wskaznik minut na wyswietlaczu

zacznie migac.

Przyciskami €— albo —> wybra¢ odpowiednie

nastawienie.

W celu zapisania nastawienia w pamieci nacisng¢

przycisk P .

Nacisna¢ przycisk eXxit . Urzadzenie wraca do stanu

gotowosci do pracy.

Nastawiony czas zegarowy zostanie wymazany z pamieci,

jezeli

- sostanie wyjeta wtycska z gniazdka sieciowego,

- urzadzenie sostanie wytaczonne wytagcznikiem
sieciowym 1,

- nastapi awaria w doptywie pradu.

W takim przypadku nalezy ponownie nastawi¢ czas zegarowy.

Q0 0 o o Qaa

Za pomoca tej funkcji mozna nastawi¢ czas, w ktorym
urzadzenie wigczy sie automatycznie z trybu ,,eco”.
Przycisk P na wyswietlaczu 3 nacisnag¢ i przytrzymac
co najmniej 3 sekundy.

Zapomoca €— lub — wybra¢c 0N A7T.

Naciska¢ przycisk P az wskaznik godzin na
wyswietlaczu zacznie migac.

Przyciskami €— albo —> wybra¢ odpowiednie
nastawienie.

Naciskac przycisk P az wskaznik minut na wyswietlaczu
zacznie migac.

Przyciskami €— albo —> wybra¢ odpowiednie
nastawienie.

W celu zapisania nastawienia w pamieci nacisnac
przycisk P .

Nacisnaé przycisk eXit . Urzadzenie wraca do stanu
gotowosci do pracy.

Deaktywacja nastawienia:

O Przyciskami €— albo —> wybrac nastawienie --:--.

Wskazoéwka: Funkcja timer dziata tylko wtedy, jezeli

nastawiony jest czas zegarowy.

m Nastawienie czasu wigczania pozostaje w pamieci
nawet po awarii w doptywie pradu i po wytaczeniu
urzadzenia wytgcznikiem sieciowym 1.

Q @ o o o oo Ao



Tryb eco

OFF IN
Y HOURS

OFF IN
2 HOURS

Licznik zaparzonej kawy

NO. BREWS
- - - 86

Funkcja RESET

Za pomoca tej funkcji mozna nastawi¢ czas, po uptywie

ktorego, liczac od momentu ostatniego pobrania,

urzadzenie przetaczy sie automatycznie na tryb ,,eco”.

O Przycisk P na wyswietlaczu 3 nacisna¢ i przytrzymaé
co najmniej 3 sekundy.

O Zapomocg €— lub —> wybra¢ OFF | N.

O Naciskac przycisk P az wskaznik godzin na
wyswietlaczu zacznie migaé.

O Przyciskami €— albo — wybrac¢ odpowiednie
nastawienie.

0O W celu zapisania nastawienia w pamieci nacisnaé
przycisk P.

O Nacisnaé przycisk eXit . Urzadzenie wraca do stanu
gotowosci do pracy.

m Nastawienie czasu wytaczenia pozostaje w pamieci
nawet po awarii w doptywie pradu i po wytaczeniu
urzadzenia wytacznikiem sieciowym 1.

Licznik pokazuje catkowitg ilosci przeprowadzonych

procesow zaparzania kawy, kawy espresso i kawy mielonej.

Licznik pracuje automatycznie.

O Przycisk P na wyswietlaczu 3 nacisnag¢ i przytrzymaé
co najmniej 3 sekundy.

O Zapomocag €— lub —> wybrac NO. BREUS.

O Nacisnaé przycisk exit . Urzadzenie wraca do stanu
gotowosci do pracy.

m Nie mozna podja¢ zadnych zmian nastawienia!

Mozliwe tylko z trybu ,,eco!

O Nacisna¢ réwnoczesnie przyciski €— i —> oraz
przytrzymac co najmniej 3 sekundy - wszystkie
indywidualne zapisy zostang wymazane z pamieci
urzadzenia.

125



Meldunki systemowe

Na wyswietlaczu 3 pokazuijg sie biezace procesy i meldunki urzadzenia.

ok. 2 miesiecy wyczerpuje
sie skutecznos¢ dziatania
filtra 27.

Znaczenie Co zrobi¢?
Brak wody. Zbiornik wody 22 napeic
RDD Swieza, czysta woda.
WATER
Wskazowka: W zbiorniku wody 22 pozostaje zawsze resztka
wody.
Zbiornik wody 22 nie jest Wiozyé zbiornik wody 22.
wtozony, albo jest wtozony
nieprawidtowo.
Brak kawy ziarnistej. Do zbiornika kawy ziarnistej 15
ROD wsypac kawe ziarnista.
BERANS
Wskazéwka: Meldunek A3 D B E A NS nawskazniku swieci
sie az do ponownego poboru kawy.
System przewodow Pod dysza do spieniania 13
FILL UP / PRESS wodnych urzadzenia podstawi¢ odpowiednia filizanke.
PIPE-5Y5 || UATER jest pusty. Nacisnad prayeisk 71\ 2a
(ewentualnie kilkakrotnie).
System jest podgrzany na Ochtodzi¢ system poprzez
SYSTEN skutek poboru pary. pobor goracej wody /1. .
T00 HOT
Zbiornik 24 i zbiornik Wyjac zbiornik 24 i zbiornik
ENPTY fusow 23 jest petny fusow 23, oprdznic i ponownie
TRAYS lub styki 26 sg wiozyé.
zanieczyszczone. Styki 26 wyczyscic i wysuszyc.
Brak zbiornika 24 Wiozyé zbiornik 24 i zbiornik
TRAYS i zbiornika fusow 23. fusow 23.
MISSING
Pierscien swietlny Przeprowadzi¢ program
CLEAN przycisku programu czyszczenia - patrz rozdziat
Unit czyszczenia clean 8 ,Czyszczenie".
Swieci sie na czerwono.
Pierscien swietiny Przeprowadzi¢ program
uniT przycisku programu usuwania kamienia - patrz
CALCIF. usuwania kamienia rozdziat ,,Usuwanie kamienia“.
R Po przygotowaniu 50 litrow | Wymienic filtr 27 (nr katalogowy
FILTE napojow lub po uptywie 46 1732), albo wyjac filtr 27
CHANGE i eksploatowac urzadzenie

bez filtra. Zmiana nastawienia.
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Znaczenie Co zrobi¢?
Nie ma jednostki parzenia Zatozy¢ jednostke parzenia 18
BR. UNIT 18 lub jest niewtasciwie lub sprawdzi¢ prawidtowosc¢
MISSING zatozona. Uchwyt 18b montazu.
jednostki parzenia nie jest Uchwyt 18b przekreci¢
zamkniety. w prawo w dét, az do oporu.
Wskazoéwka: Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie jeden
zmeldunkow ADD WATER, BR. UNIT MISSING,
EMPTY TRAYSIUb TRAYS MISSING poborkawy nie
jest mozliwy.
Czyszczenie

Czyszczenie codzienne

Program czyszczenia

A\ Niebezpieczeristwo porazenia pradem
elektrycznym!

Przed przystapieniem do czyszczenia wyjac wtyczke

z gniazdka sieciowego.

Uwaga

Nie wolno stosowac¢ zadnych szorujacych $rodkéw

czyszczacych! Urzadzenia nie wolno zanurzac¢ w wodzie!

Nie wolno stosowac urzadzenia czyszczacego

strumieniem pary!

O Urzadzenie wycierac z zewnatrz wilgotna scierka.
Natychmiast usuwac resztki kamienia, kawy, mleka
oraz roztworu srodka do usuwania kamienia.

Resztki te przyczyniajg sie do powstawania korozji.

O Zbiorik wody 22 oprozni¢, wyptukaé i napetnic swieza
woda.

O Zbiomnik 24 i zbiornik fuséw 23 wyjac i opréznic.

W zmywarce do naczyn mozna my¢ tylko zbiornik
fusow 23!

O Wyczyscié styki.

O Wytrze¢ wnetrze urzadzenia (zbiorniki).

Wskazéwka: Po wtaczeniu zimnego urzadzenia lub po

przetaczeniu na tryb ,,eco” po pobraniu kawy, wigcza sie

automatycznie ptukanie urzadzenia. W taki sposob system
czysci sie samoczynnie.

Jezeli przy wiaczonym urzadzeniu pierscien swietlny
przycisku programu czyszczenia clean 8 zaswieci sie
na czerwono, a na wyswietlaczu 3 pojawi sie meldunek
CLEAN UNIT, nalezy bezzwtocznie wyczyscic
urzadzenie.
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Do czyszczenia uzyé zatgczona tabletke.

Tabletke srodka czyszczacego wrzuci¢ dopiero

po ukazaniu sie odpowiedniego meldunku.

Tabletki te wyprodukowane sg specjalnie z przezna-

czeniem do tego urzadzenia; mozna je naby¢ poprzez

autoryzowany serwis (nr katalogowy 31 0575).

m W czasie przebiegu programu czyszczenia miga
pierscien swietlny przycisku programu czyszczenia
clean 8.

Uwaga

Nigdy nie przerywac programu czyszczenia!

Ptyn czyszczacy nie nadaje sie do picia! Nie wolno

stosowac tabletek ani innych srodkéw do usuwania

kamienia.

W czasie trwania programu czyszczenia - ok. 15 minut -

na wyswietlaczu 3 ukazujg sie poszczegolne procesy

i polecenia.

Witaczanie programu czyszczenia

0 Catkowicie napeti¢ zbiornik wody 22.

O Nacisnag¢ przycisk programu czyszczenia clean 8
i przytrzymac co najmniej 3 sekundy.

O Zbiomnik 24 i zbiornik fusow 23 wyjac, oproznic
i ponownie zatozy¢.

Wskazowka: Urzadzenie czysci sie automatycznie.
Zaczekaé, az do wyswietlenia nastepnego meldunku
(ok. 1 minuty).

0 Otworzy¢ prawa pokrywe urzadzenia 19 i pokrywe
zbiornika kawy mielone;j 16.

O Do zbiornika 16 wrzuci¢ jedna tabletke srodka
czyszczacego.

O Zamknaé pokrywe zbiornika kawy mielonej 16 i prawa
pokrywe urzadzenia 19.

O Nacisnag¢ przycisk poboru cafe 5.

Wskazéwka: Urzadzenie czysci sie automatycznie.
Zaczekaé, az do wyswietlenia nastepnego meldunku
(ok. 10 minut).

O Zbiomik 24 i zbiornik fusow 23 wyjac, opréznic
i ponownie zatozyC.

Proces czyszczenia jest zakonczony. Pierscien swietiny
przycisku programu czyszczenia clean 8 gasnie.
Urzadzenie jest znowu gotowe do pracy.



Czyszczenie dyszy
do spieniania

Czyszczenie jednostki
parzenia
'

~

Uwaga

Dysze do spieniania 13 nalezy wyczysci¢ po kazdym

uzyciu.

O Waz 13f zanurzy¢é w naczyniu z ciepta woda.

O Pod dyszg do spieniania 13 postawi¢ odpowiednie
naczynie.

O Nacisnaé przycisk 'Y 2b.

A\ Niebezpieczerstwo sparzenia!

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Po nacisnieciu !> dysza moze pryskac.

Wychodzaca para jest bardzo goraca.

Nie dotykac dyszy do spieniania 13 ani nie kierowac jej

w strone oséb.

O Przepuscic 1 filizanke czystej wody.

O Zakonczy¢ proces poprzez ponowne nacisniecie
przycisku % 2b.

O Dysze do spieniania 13 po ochtodzeniu wytrzeé
z zewnatrz.

O Do gruntownego czyszczenia zdemontowac dysze
do spieniania 13.

Oprécz czyszczenia w programie automatycznym mozna

wyjac jednostke parzenia i wyczysScic jg recznie.

O Nacisna¢ przycisk €C0O 4 w celu wigczenia
automatycznego procesu przeptukiwania.

0O Whytacznik sieciowy 1 nastawi¢ na 0.

O Drzwiczki jednostki parzenia 17 otworzy¢ za pomocg
monety.

O Nacisna¢ czerwony przycisk 18a i przytrzymac wcisniety,
a uchwyt 18b przekrecic¢ do gory, az do slyszalnego
zatrzasku.

O Jednostke parzenia 18 wyciagnaé¢ ostroznie za uchwyt
i wymy¢ pod biezaca woda.
Wskazowka:
Czyscié bez uzywania ptynu do mycia naczyn; nie my¢
w zmywarce.

O Wnetrze urzadzenia wyczysci¢ odkurzaczem lub wytrze¢
wilgotng scierka.

O Jednostke parzenia 18 i wnetrze urzadzenia pozostawic¢
do wyschniecia.

O Jednostke parzenia wsuna¢ az do oporu.

O Nacisna¢ czerwony przycisk 18a i przytrzymac wcisniety,
a uchwyt 18b przekrecic¢ na dot az do oporu.

O Jednostka parzenia jest zabezpieczona.

O Drzwiczki jednostki parzenia 17 zamkna¢ za pomoca
monety.
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Jezeli przy wiaczonym urzadzeniu pierscien Swietiny
przycisku programu usuwania kamienia calc 9 zaswieci
sie na czerwono, a na wyswietlaczu pojawi sie meldunek
UNIT CALCIF. nalezy bezzwtocznie usuna¢ kamien

z urzadzenia. Jezeli po ukazaniu sie meldunku nie zostanie
usuniety kamien, urzadzenia moze ulec uszkodzeniu.
Uwaga

Nie wolno usuwacé kamienia octem, ani Srodkami na
bazie octu! Nie wolno stosowac tabletek do czyszczenia.
Nigdy nie przerywac¢ programu usuwania kamienia!
Ptyn czyszczacy nie nadaje sie do picia!

[i] Srodek do usuwania kamienia nalezy do zakresu
dostawy. Specjalne srodki wyprodukowane specjalnie
Z przeznaczeniem do usuwania kamienia mozna
naby¢ poprzez autoryzowany serwis (nr katalogowy
31 0817).

m Pierscien swietlny przycisku programu usuwania
kamienia calc 9 miga w czasie przebiegu programu
usuwania kamienia.

Uwaga

Program usuwania kamienia wtacza sie tylko przy

zaprogramowanejopcji FILTER NO/OLD.

Nie wolno usuwaé kamienia z zatozonym filtrem.

Podczas trwania programu usuwania kamienia - ok.

35 minut - na wyswietlaczu 3 ukazuijg sie poszczegolne

procesy i polecenia.

Rzeczywisty czas trwania programu moze odbiegaé

od podanego czasu trwania.

Wtaczanie programu usuwania kamienia

3 Nacisna¢ przycisk programu usuwania kamienia calc 9
i przytrzymac co najmniej 3 sekundy.

O Zbiomik 24 i zbiornik fusow 23 wyjac, opréznic
i ponownie zatozy¢.

O Wyjac filtr 27.

O Zbiorik wody 22 napetni¢ catkowicie woda i dodac
srodek do usuwania kamienia (objeto$¢ catkowita
0,5 litra).

albo

O WiIac¢ 0,5 litra gotowego roztworu srodka do usuwania
kamienia.

m Przy uzyciu tabletek wtozy¢ je do letniej wody
i poczekac az sie rozpuszcza.

O Pod dysze do spieniania 13 podstawi¢ naczynie
odpowiedniej wielkosci.
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O Nacisnac przycisk /1. 2a.

Wskazowka: Urzadzenie usuwa kamien automatycznie.
Roztwér srodka do usuwania kamienia sptywa z przerwami
najpierw do podstawionego naczynia, a nastepnie do
zbiornika 24.

Zaczekac az do wyswietlenia nastepnego meldunku

na wy$wietlaczu 3 (ok. 25 minut).

O Zbiornik 24 i zbiornik fusdéw 23 wyjac, oprdznicé
i ponownie zatozyc.

O Zbiorik wody 22 wyptukac, napetni¢ Swiezg woda
az do oznaczenia max i ponownie wiozy¢.

O Naczynie wyja¢ spod dyszy 13, oproznic i ponownie
podstawic.

O Nacisnac przycisk /1. 2a.

Wskazéwka: Urzadzenie usuwa kamien automatycznie.
Roztwér srodka do usuwania kamienia sptywa z przerwami
najpierw do podstawionego naczynia, a nastepnie

do zbiornika 24.

Zaczekaé az do wyswietlenia nastepnego meldunku
na wyswietlaczu 3 (ok. 7 minut).

O Oprdznic¢ zbiornik 24 i zbiornik fusow 23.

0O Styki 26 wyczysci¢ i wysuszyé.

O Ponownie zatozy¢ zbiornik 24 i zbiornik fuséw 23.

O Wytrze¢ z zewnatrz dysze do spieniania 13 i urzadzenie.
Wskazoéwka: Urzadzenie ptucze sie automatycznie.

Proces usuwania kamienia jest zakonczony.
Pierscien swietlny przycisku programu usuwania kamienia
calc 9 gasnie. Urzadzenie jest znowu gotowe do pracy.
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Sami usuwamy drobne usterki

Usterka

Przyczyna

Co zrobi¢?

Na wyswietlaczu pojawit sie
meldunek ADD BEANS
pomimo, ze zbiornik kawy
Ziarnistej jest petny.

Zespot mielaey jeszcze sie
automatycznie nie napetnit.

Ponownie nacisna¢ przycisk
poboru cafe 5.

Kawa mielona jest zbyt drobno,
a pokretto nastawiania mocy
parzonej kawy ustawione jest
na VERY MILD.

Nastawi¢ mniejszy stopien
mielenia (mieli¢ grubo) i/lub
wybra¢ mocniejszg kawe.

Nie mozna pobraé goracej
wody ani pary.

Dysza do spieniania 13 jest
zatkana.

Dysze do spieniania 13
gruntownie wyczyscic¢.

Za mato pianki lub pianka

Dysza do spieniania 13 jest

Dysze do spieniania 13

jest zbyt ptynna. zatkana. gruntownie wyczyscic¢.
Zatkany dtawik 139 lub pokretto | Pojedyncze czesci wyczyscic¢
13a. dokfadnie z resztek mleka.
Niewtasciwy rodzaj mleka. Uzy¢ zimnego mleka o
zawartosci ttuszczu 1,5 %.
Kawa sptywa tylko kroplami. | Kawa mielona jest zbyt drobno. Nastawi¢ mniejszy stopien

mielenia (mieli¢ grubo).

Mielona kawa jest zbyt miatka.

Uzy¢ kawe grubiej zmielona.

Zaparzona kawa nie ma
warstwy pianki (,crema”).

Nieodpowiedni gatunek kawy.

Zmieni¢ gatunek kawy.

Kawa ziarnista jest nieswieza.

Uzyc¢ swiezg kawe ziarnista.

Stopien mielenia jest
niewtasciwy.

Nastawi¢ optymalny stopien
mielenia.

Zespot mielaey nie mieli
kawy ziarniste;j.

Ziarna nie spadajg do mtynka
(zbyt oleiste).

Postuka¢ lekko w zbiornik

kawy ziarnistej. Ewentualnie
zastosowaé inny gatunek kawy.
Oprdézniony zbiornik kawy
wytrze¢ w srodku sucha scierka.

Program usuwania kamienia
nie startuje.

Urzadzenie zaprogramowane jest
aktualniena FILTER YES/

N E I albo na wyswietlaczu
ukazat sie meldunek FILTER
CHANGE.

Zmieni¢ programowanie
na FILTER NO/OLD.
Nigdy nie usuwac kamienia
z zatozonym filtrem.

System jest za goracy. Pobraé goraca wode.
Program czyszczenia System jest za goracy. Pobra¢ goraca wode.
urzagzenia nie startje. Na wyswietlaczu FI1LTER Wymienid filtr

CHANGE.
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Usterka Przyczyna Co zrobiae?
Gtosny dzwiek zespotu W zespole mielacym znajdujg Skontaktowac sie z autoryzo-
mielacego. sie ciatg obce (np. kamyki, wanym serwisem.
ktore zdarzajg sie nawet
w najlepszych gatunkach kawy). | Wskazowka: Urzadzenie moze
dalej parzy¢ kawe mielona.
Na wyswietlaczu Patrz rozdziat ,Meldunki

BR. UNIT MISSING

systemu®.

Na wyswietlaczu Urzadzenie jest za zimne. Zaczekac az urzadzenie
ERROR 1 osiagnie temperature pokojowa,
Na wyswietlaczu Usterka techniczna. Urzadzenie wytaczy¢ wytaczni-
ERROR S kiem sieciowym 1 na co

albo najmniej 10 sekund.

ERROR 8

Jezeli zaktécenia nie mozna usuna¢ opisanymi wyzej sposobami, nalezy zadzwoni¢

na Hotline!

Ochrona przed
przymarzaniem

Gwarancija

A\ Aby zapobiec przymarzaniu urzadzenia przy
transporcie oraz przechowywaniu, catkowicie
oprozni¢ wnetrze urzadzenia.

m Urzadzenie musi by¢ gotowe do pracy; zbiornik wody

napetniony.

O Pod dyszg do spieniania 13 postawi¢ duze, waskie

naczynie.

O Nacisnac przycisk b

2b.

O Zdjaé zbiornik wody 22.
0O Zaczekac, az na wyswietlaczu pojawi sie

ADD WATER.

O VWytaczy¢ urzadzenie.

Dla urzadzenia obowiazuja warunki gwarancji wydanej
przez nasze przedstawicielstwo handlowe w kraju zakupu.
Dokfadne informacje otrzymacie Panstwo w kazdej chwili
w punkcie handlowym, w ktérym dokonano zakupu
urzadzenia. W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych
konieczne jest przedtozenie dowodu kupna urzadzenia.
Warunki gwarancji regulowane sa odpowiednimi
przepisami Kodeksu Cywilnego oraz Rozporzadzeniem
Rady Ministrow z dnia 30.05.1995 roku ,,W sprawie
szczegolnych warunkow zawierania i wykonywania umow
rzeczy ruchomych z udziatem konsumentow*.

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian.
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Kundendienst-Zentren « Central-Service-Depots « Service Aprés-Vente « Servizio Assistenza
Centrale Servicestation « Asistencia técnica « Servicevaerkter « Apparatservice « Huolto

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt

Kleine Hausgeréate
Trautskirchener StraBe 6 — 8
90431 Nirnberg

Online Auftragsstatus, Pickup
Service fiir Kaffeevollautomaten
und viele weitere Infos unter:
www.bosch-hausgeraete.de

Reparaturservice*

(Mo-Fr: 8.00-18.00 h erreichbar):
Tel.:01801 33 53 03
mailto:cp-servicecenter@
bshg.com

Ersatzteilbestellung*

(365 Tage rund um die Uhr

erreichbar):

Tel.:01801 33 53 04

Fax:01801 33 53 08

mailto:spareparts@bshg.com

*) 3,9 Ct./Min. aus dem Festnetz

der T-Com, Mobil ggfs.

abweichend

AE United Arab Emirates,
Baadall 43y ) @i jla¥)

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

17312 Jebel Ali Free Zone — Dubai

Tel.:04 881 4401

Fax: 04 881 4805

www.bosch-household.ae

AT Osterreich, Austria
BSH Hausgerate
Gesellschaft mbH
Werkskundendienst

fur Hausgerate
Quellenstrasse 2

1100 Wien

Tel.:0810 240 260
innerhalb Osterreichs

zum Regionaltarif
Tel.:0810 700 400

Hotline fir Espresso-Gerate
zum Regionaltarif

Fax:01 605 75 51212
mailto:hausgeraete.ad@bshg.com
www.bosch-hausgeraete.at

AU Australia
BSH Home Appliances Pty. Ltd.
7-9 Arco Lane
HEATHERTON, Victoria 3202
Tel.: 1300 368 339
Fax: 1300 306 818

valid only in AUS
mailto:bshau-as@bshg.com

06/09

BA Bosnia-Herzegovina
Bosna i Hercegovina,

"HIGH" d.o.0.

Odobasina 57

71000 Sarajewo

Info-Line: 061 100 905

Fax: 033213513

mailto:delicnanda@hotmail.com

BE Belgique, Belgié, Belgium

BSH Home Appliances S.A.

Avenue du Laerbeek 74

Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.:070 222 141

Fax: 024 757 291

mailto:bru-repairs@bshg.com

www.electro.bosch.be

BG Bulgaria
EXPO2000-service

Ks. Ljulin, bl.549/B - patrer
1359 Sofia

Tel.:02 826 0148

Fax: 02 925 0991
mailto:service@expo2000.bg

BH Bahrain, (ro—2
Khalaifat Est.

P.0.BOX 5111

Manama

Tel.: 1759 2233

Fax: 1759 3340
mailto:info@khalaifat.com

BR Brasil, Brazil

BSH Continental
Electrodomésticos Ltda.
Servigos Autorizados de Fabrica
Eletrodomésticos

Rua Bardo Geraldo Rezende, 250
Jd. Guanabara

13020-440 Campinas/SP
Tel.:0800 704 5446

Fax:0193 737 7769
mailto:HOR-CRM@bshg.com
www.boscheletrodomesticos.
com.br

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Werkskundendienst
fur Hausgerate
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
www.bosch-hausgeraete.ch
mailto:ch-info.hausgeraete @
bshg.com
Service Tel.:0848 840 040
Service Fax:0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com

CY Cyprus, Kumrpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.:022 819 550

Fax:022 658 128
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

Cz Ceska Republika,
Czech Republic

BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Firemni servis domécich

spotiebicu

Pekarska 10b

150 00 Praha 5

Tel.:0251 095 546

Fax: 0251 095 549

www.bosch-spotrebice.cz

DK Danmark, Denmark
Bosch Hvidevareservice
BSH Hvidevarer A/S
Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.:44 89 89 85

Fax: 44 89 89 86
mailto:BSH-Service.dk@
BSHG.com
www.bosch-hvidevarer.com

EE Eesti, Estonia
SIMSON OU

RAUA 55

10152 Tallinn

Tel.:0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:teenindus@simson.ee
ES Espafia, Spain

En caso de averia llamenos
al numero abajo indicado,

le recogemos el aparato en
su domicicilio. También puede
comprar los accesorios y
productos de mantenimiento
de su cafetera.

Tel.:902 28 88 38

BSH Electrodomeésticos
Espafia S. A.

Servicio BSH al Cliente
Poligono Malpica, Calle D,
Parcela 96 A

50016 Zaragoza

Tel.: 902 245 255
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-ed.com

FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy
Sinimaentie 8 D, PL 66

02631 Espoo

Tel.:020 7510700

Fax: 020 7510790
mailto:bosch.kodinkonehuolto@
bshg.com
www.bosch-kodinkoneet.com



FR France

BSH Electroménager S.A.S.
SAV Constructeur

50 Rue Ardoin — BP 47
93401 Saint-Ouen cedex

Service Dépannage a Domicile:
0 825 398 010 (0,15 € TTC/mn)

Service Consommateurs:
0892 698 010 (0,34 € TTC/mn)

Service Pieces Détachées

et Accessoires:

0892 698 009 (0,34 € TTC/mn)
www.bosch-electromenager.com

GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.
BSH Appliance Care,

Service Division

Grand Union House

Old Wolverton Road
Wolverton

Milton Keynes MK12 5ZR
www.bshappliancecare.co.uk/
bosch

Service Requests (nationwide)
Tel.:0844 8928979
mailto:mks-servicerequest@
bshg.com

Spares and Accessories
Tel.:0844 8928921
mailto:mks-spares@bshg.com

Product Advice

Tel.:0844 8928925
mailto:mks-productadvice @
bshg.com

Head office
Tel.:0844 8928922
Fax: 01908 328670

GR Greece, EAAGg

BSH Ikiakes Siskeves A. B. E.
Kentriko Ipokatastima Service
17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

145 64 Kifisia

Griechenland — Athen
Tel.:2104 277 701
Fax:2104 277 669

Nord-Griechenland — Thessaloniki
Tel.:2310 479 298
Fax:2310 475 574

Sued-Griechenland —
Heraklion/Kreta

Tel.:2810 325 403

Fax: 2810 324 585
Zentral-Griechenland — Patras
Tel.: 2610 330 478

Fax: 2610 331 832
mailto:cs_gr_helpdesk@bshg.com
www.bosch-home.gr
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HK Hong Kong, &#

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3th Floor

North Block, Skyway House

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hongkong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6252
mailto:bshhkg.service@bshg.com

HR Hrvatska, Croatia
Andabaka d.o.o.
Gunduliceva 10

21000 Split

Info-Line: 021 481 403
Info-Fax: 021 481 402
mailto:servis@andabaka.hr

HU Magyarorszéag, Hungary
BSH Haztartasi Készulék
Kereskedelmi Kift.

Haztartasi gépek markaszervize
Kiralyhago tér 8-9.

1126 Budapest

Hibabejelentés

Tel.:01 489 5461

Fax:01 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu

Alkatrészrendelés

Tel.:01 489 5463

Fax:01 201 8786
mailto:alkatreszrendeles@bsh.hu
www.bosch-haztartasi-gepek.hu

IE Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.
BSH Appliance Care,

Service Division

Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12
www.bshappliancecare.ie/Bosch

Service Requests, Spares and
Accessories

Tel.: 01450 2655

Fax: 01450 2520

IL Israel, R

C/S/B Home Appliance Ltd.
Uliel Building

2, Hamelacha St.

Industrial Park North

71293 Lod

Tel.;08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@zahav.net.il

IS Iceland

Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
Fax: 0520 3011
WWW.Sminor.is

IT ltalia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.

Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)

Numero verde 800 829120
mailto:mil-assistenza@bshg.com
www.bosch-elettrodomestici.it

KZ Kazakhstan, KasakctaH
Kombitechnocenter
Seyfulina No:422

480096 Almaty

Tel.: 272 793 333

Fax:272 798 383
mailto:cts_pavel@bk.ru

LB Lebanon, ol—id

Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh 1202 2040

Tel.:01 255 211

Fax:01 257 359
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Senuku Prekybos Centras UAB.
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.:0372 12146

Fax: 0372 12165
www.senukai.lt

UAB "AG Service"
R.Kalantos g. 32,

52494 Kaunas

Tel.:037 301032

Free call line 8800 77577
Fax: 037 331363
mailto:servisas@agservice.lt
www.agservice. It

LU Luxembourg

BSH électroménagers S. A.
13-15,Z1 Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 300

Fax:26349 315
mailto:lux-info.electromenagers@
bshg.com

www.bsh.lu

LV Latvija, Latvia

Sia Olimpeks Elektroniks Ltd.
Bullu street 70c

1067 Riga

Tel.:07 42 41 37
mailto:bt@olimpeks.lv

SIA Baltijas servisa centrs
Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.:670 705 20

Fax:670 705 24
mailto:domoservice@elkor.lv
www.servisacentrs.lv

SIA "ELEKTRONIKA-SERVISS"
Tadaiku str. 4

1004 Riga

Tel.: 067 71 70 60
mailto:serviss@elektronika.lv
www.elektronika.lv



ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Ulica Slobode 17

84000 Bijelo polje

Tel./Fax: 084 432 575
mailto:elektronikabsh@cg.yu

MK Macedonia, MakegoHus
Vudelgo

Pero Nakov b.b.

1000 Skopje

Tel.:02 2580 064

Tel.:02 2551 099
mailto:goran@vudelgo.com.mk
MT Malta

Oxford House Ltd.

Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.:021 442 334

Fax: 021 488 656
www.oxfordhouse.com.mt

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Keienbergweg 97

1101 GG Amsterdam Zuidoost
Storingsmelding:

Tel.:020 430 3 430

Fax:020 430 3 445

Onderdelenverkoop:

Tel.:020 430 3 435

Fax: 020 430 3 400
mailto:infoteam.nl@bshg.com
www.boschservicedienst.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.:22 66 06 00

Fax: 22 66 05 50

5052 Bergen
Tel.:55 59 68 80
Fax:55 59 68 90

7037 Trondheim

Tel.: 73 95 23 30

Fax: 73 95 23 40
mailto:service-deler@bshg.com
www.bosch-hvitevarer.com

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
New Zealand Branch

Unit F 2, 4 Orbit Drive
Mairangi Bay, Auckland 1310
Tel.: 09 477 0492

Fax: 09 477 2647
www.bosch.co.nz

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183
02-222 Warszawa

Centrala Serwisu
Tel.:0801 191 534
Fax:022 57 27 709
mailto:Serwis.Fabryczny@
bshg.com
www.bosch-agd.pl
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos, Lda.
Rua Alto do Montijo, n° 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 707 500 545

Fax:21 4250 701
mailto:careline.portugal @
bshg.com
www.electrodomesticos.bosch.pt

RO Romania, Romania
BSH Electrocasnice srl.
Sos. Bucuresti-Ploiesti,
nr.17-21, sect.1

13682 Bucuresti
Tel.:0801 000 110
Fax:021 203 9731
mailto:service.romania@
bshg.com

RU Russia, Poccus

00O "BCX BbiToBas TexHuka"
CepBuC OT Npon3BoanTENs
Manas Kanyxckasi 19

119071 MockBa

Ten.: 495 737 2961

akc: 495 737 2982
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.bsh-service.ru

SE Sverige, Sweden
BSH Hushallsapparater AB
Rontgenvagen 1

Solna

Tel.:0771 112277
Fax:0771 11 22 88

41104 Goteborg
Tel.:07711122 77
Fax:0771 11 22 88

21376 Malmo

Tel.:0771 1122 77
Fax:0771 11 22 88
mailto:service.stockholm@
bshg.com
www.bosch-hushall.com

SG Singapore, o

BSH Home Appliances

(SEA) Pte. Ltd.

38C-38D Jalan Pemimpin
577180 Singapore

Tel.: 6350 5000

Fax: 6350 5050
mailto:bshsgp.service@bshg.com

Sl Slovenija, Slovenia
BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.:01 583 08 87

Fax:01 583 08 89
mailto:informacije.servis@
bshg.com
www.bosch-hisniaparati.si

SK Slovensko, Slovakia
Technoservis Bratislava
Trhova 38

84108 Bratislava — Doubravka
Tel./Fax: 02 6446 3643
www.bosch-spotrebice.sk

TR Turkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A. S.

Cakmak Mahallesi,

Balkan Caddesi No:51

34770 Umraniye, Istanbul

Tel.:0 216 444 6333

Fax:0 216 528 9188
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.bosch-home.com

TW Taiwan, 8%&

Achelis Taiwan Co. Ltd.

4th Floor, No.112

Chung Hsiao E. Road, Sec. 1
Taipei

Tel.:02 5556 2556

Fax: 02 5556 1235
www.boschappliance.com.tw

UA Ukraine, YkpauHa
Kunis

TOB "OonyenekTpocepsic”
Ten.: 044 248 71 54, 55
Cn "Amari-Cepsic"

Ten.: 044 568 51 50

TOB «TexHoodic»

Ten.: 044 27496 72, 74, 76
TOB "MMobyTTexcepsic”
Ten.: 044 462 50 05
www.bosch-pt.com.ua

XK Kosovo

NTP GAMA

Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 038 502 448

Fax: 029 021 434
mailto:gama_mb@yahoo.com

XS Srbija, Serbia

SZR "SPECIJALELEKTRO"
Bulevar Milutina Milankovica 34.
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 2147 110

Fax: 011 2139 689
mailto:spec.el@eunet.yu

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15 th Rd., Randjespark

Private Bag X36, Randjespark
1685 Midrand — Johannesburg
Tel.: 086 002 6724

Fax: 011 265 7852
mailto:service@bsh.co.za
www.boschappliances.co.za



Fiir Produktinformationen sowie Anwendungs-
und Bedienungsfragen aus Deutschland:

Garantiebedingungen Bosch-Infoteam

Giiltig in der Bundesrepublik Deutschland (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)

Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen Tel.: 01 8_05 267242" oder unter

und Umfang unserer Garantieleistung umschreiben, lassen bosch-|nfoteam@bshg.com
die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus *) 0,14 EUR/Min. aus dem Festnetz der T-Com;

dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberihrt. Mobilfunktarife kénnen abweichen.

Fur dieses Gerét leisten wir Garantie geméaB nach-
stehenden Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MaBgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 - 6) Mangel am Gerat, die
nachweislich auf einem Material- und/oder Herstellungsfehler beruhen wenn sie uns unverziglich nach
Feststellung und innerhalb von 24 Monaten - bei gewerblichem Gebrauch oder gleichzusetzender
Beanspruchung innerhalb von 12 Monaten - nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet werden.
Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um einen
Material- oder Herstellungsfehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Gluhlampen.
Eine Garantiepflicht wird nicht ausgel®st durch geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die
far Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder das Geréat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Bertihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie tGbernommen werden, wenn die Méngel am Gerét auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von Bedienungs- oder Montagehinweisen
zurtckzuftihren sind.
Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht ermachtigt sind, oder wenn unsere Gerate mit Ersatzteilen, Ergénzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wurde.

3. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.
Geréte, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen und flr die unter Bezugnahme auf diese
Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nichstgelegenen Kundendienststelle oder
unserem Vertragskundendienst zu tibergeben oder einzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
koénnen nur fur stationér betriebene (feststehende) Geréte verlangt werden.
Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum Uber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlégt, wird innerhalb der oben
genannten Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.
Im Falle einer Ersatzlieferung behalten wir uns die Geltendmachung einer angemessenen
Nutzungsanrechnung fir die bisherige Nutzungszeit vor.

o

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze
Gerét.

o

Weitergehende oder andere Ansprtiche, insbesondere solche auf Ersatz auBerhalb des Gerates entstandener
Schéaden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist — ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fur Deutschland.

Fir im Ausland gekaufte Geréate gelten die von unserer jeweils zustéandigen Landesvertretung herausgegebenen
Garantiebedingungen. Diese kdnnen Sie Uber lhren Fachhandler, bei dem Sie das Geréat gekauft haben, oder direkt
bei unserer Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen Ihnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfugung.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 Miinchen // Germany

9000194474/08.2009
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